ARATOSZTRAJHR.
Mutatvany a Napkelet novellapalydzatdbdl.

LKONYATKOR, gy estebéd tajban, egy sovany, dologban elnyiitt,
kajszajarasi munkasember fordult be a szolnoki orszagut-

rol a Piispoky grof majorjaba. Agyonmosott kék ing, zsak-
vaszonbol késziilt, szennyes nadrag és panyokara vetett, rozsdabarna
szinfi, folt hatan folttal éktelenkedé kabat lotyogott, repkedett rajta.
A fején a mélyen szemére hizott, pirospantlikds szalmakalap arrél
arulkodott, hogy ez az ember nagyon szereti az arnyékot.

A vandor sietve lépkedett a tanyaépiiletek felé, ahonnan a borju-
nagysagu, feketeorri komondorok bésziilt ugatassal rohantak elébe.
Azt lehetett volna hinni, hogy egy szempillantas alatt szétszedik.

— Kutyka te, mocskos ! — szaladt ki a tanyabdl az ebek utan
egy nyolcesztend6s kanészgyerek s a kezében levé karikasostorral
feléjiik csapott.

A hatalmas szelindekek megmagyarazhatatlan engedelmességgel
6dalogtak vissza az 6klomnyi emberke szavara.

— Nni ! — nyomta meg a sz6t a kis kanasz elégedetten, de még
mindig a kutyakat figyel6, rendreutasité komolysaggal.

— Meér nem kotitek meg az ilyen hamis ebeket, te | — kialtott
az érkezd a rasandito gyerekre. — kotve kéne az ijet tartani ! Accsuda,
hogy a nadragot le nem ragtak rullam.

A kis kanasz nem felelt, de értelmes szemében ott iilt a kérdés :
hat akkor kikkel 6rizném én a tanyat az ilyen jott-ment emberek ellen?

Rajta, a kutyakon és egy falka malacon Kkiviil egy teremtett lélek
sem volt a tanyaban. A nagyok, a férfiak, asszonyok, épen ma alltak
bele a buzaba, mely a tanyaépiileteken til, a kukoricatablaktol élesen
eliit6 foltokban sargult mindeniitt, amerre csak latott a szem. Az aratok
a hatezerholdas urasagi birtok legtulsé szélén jartak, ahova még a
kutyaugatas sem hallatszott el.

— Hun vannak az araték? — tudakolta a jovevény. — Az ino-
kaiak? ‘

— Arra a! — mutatott a tavolba a kanaszgyerek.

— Hun?

— Ahun az az akacfasor laccik.

Az idegen se sz0, se beszéd, sietve indult el a mutatott iranyba.
Koriilotte lehajtott fovel szerénykedett a pirosraérett biuza, sok helyiitt
megddlten a tavaszvégi es6ktdl, sok helyiitt pipacsosan, buzaviragosan
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A joveveény sokszor megallt s egy-egy kalaszl morzsolt szét csontos,
kérges markaban.

— Szép buza — bolintott. — Ennek bezzeg nem szorut meg a
szeme, mint a miénknek. Még az Isten is jobban partéjja az urat.

A gabona rugalmasan surlodott szennyes nadragjahoz; kovér
firjek roppentek fol elotte az egyik tabla szélén s a bukéra allé6 nap
borostéas allat és elszant, kedvetlen arcat koriilcirégatva, épen a szemébe
nézett, akadrmennyire lesiitotte is a fejét. A vandor ellenzét csinélt
a kezével s ekkor meglatta az aratokat. Ott voltak a kozelében. Lehettek
vagy Otvenen; leanyok, férfiak vegyesen. El6l tizenot kaszas vagta
a buzat, csupa szép szal jaszfajta paraszt ; a kett6zok szanaszét a tarlon,
ki csondesen, ki hangosan. A hajnal 6ta tarté nehéz dolog alig latszott
meg rajtuk. Az idegen leiilt a f6ldre, mely a kiilonosen forré juniusvégi
naptol, igy alkonyatkor, csak ugy oOntotte magabol a meleget és ugy
nézte az aratokat.

— Ezek se doégoznak hénap, fogadom — mormogta, mikor mar
joideig nézte dket.

Egyik kaszas a kozeleben fenni kezdte a kaszajat. A jovevény
odalépett hozza :

— Aggyisten. Hat mén a dolog, f61di?

Ez nem kérdés volt, hanem megéallapitasa annak, hogy jol megy.
A kaszas, akit megszolitott, egészen fiatal ember volt, bar az ingeujjabol
kimeztelened6 karjara tetovalt kék sziv arra mutatott, hogy mar katona-
viselt.

— Osztan hanyan vannak kendtek ehhez a nagy f6dhoz? — kér-
dezte most az idegen, minthogy a legény csak ithiimgetett az el6bbi
szora.

— Inokarul harmincan gyiittiink, az uradalombul meg huszon-
oten dogoznak — felelte a legény, beszédkozben is folytatva a kasza-
fenést.

— Ugy — csodalkozott az idegen — hat az uradalombul csak
ennyien vannak?

— Ennyien. A fésomajorba is az idevalok dégoznak.

Az idegen egészen szembefordult a legénnyel és osszerancolta
a homlokat, mint aki nagyon fontos dologgal akar el6hozakolédni.

— Ott ugyan nem doégoznak, foldi — mondta lassan, nyomaté-
kosan. — Ott reggel 6ta all a munka.

A legény abbahagyta a kaszafenést erre a hihetetlennek tetszo
hirre.

— Mér ? — kérdezte 6szinte csodalkozassal, nem tudvan folérni
ésszel, hogy micsoda rendkiviili ok lehet az, amely miatt még az aratéas-
nak is meg kellett allnia.

— Hat azér, — véagta ra az idegen, mintha ezt a kérdést méar
varta volna, — mer ott kiiitott a sztrajk. Azér a részér, akit ott fizet-
nek, nem dégozunk.
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A kaszas nem értette, hogy mit jelent az a sztrajk, de nem kér-
dezte meg. Sokkal inkabb érdekelte az, hogy mekkora részt kapnak
hat a felsomajorbeliek. A jovevény megmondta.

— Hasze’ mi is csak ennyit kapunk ! — vont vallat a legény.

— Bolondok is kendtek, ha ennyiér dégoznak ! — Kkialtotta
hevesen, mérgesen a szalmakalapos. — Mer mér ? Azér, hogy az ura-
dalom hizzon ! A grof bezzeg elszérja azt, amit az ispannyai el nem
lopnak. Ezér doégozzon a szegény ember?

A hangos, kemény beszédre a szomszédos kaszas is felfigyelt.
Az is fenni kezdte a kaszajat.

— Reggeltiil estig tori magat az ember — folytatta az idegen —
osztan mégis alig esik annyicska, hogy' élhessen. Ot esztendeje is ugyan-
ennyi vot a bér, peig azéta ma mennyivel dragabb lett minden. A rész
meg csak annyi, amennyi vot. Persze, ezen nem gondékoznak az urak.

— Val6 igaz — hagyta rd4 a legény elgondolkozva — de hat
mit tehessen a szegény?

A szalmakalapos elébeallt.

— Mit tehessen? — zudult {6l Adaz haraggal. — Hat odaat Békésbe
mit tesznek? Osszefogott a dbégozé nép, oszt koveteli a jobb bért.
Ha nem aggyak, egy kasza se mozdul. Itt is igy kéne. Maj akko esziikre
térnének, ha nem lesz, aki learasson.

Most mar a kaszasok koziil tobben odafigyeltek.

— Hallgassuk ma& mink is, hogy mir6l beszél ojan mérgessen
az az idegen ember !

Csakhamar tizen-tizenketten alltak koril a beszélét. Harman
az uradalombol, a tobbiek Inokardl, a nyolc-tizholdas gazdak fajtajabol.
Emezek csak potoltak a részességgel azt, amit tenyérnyi f6ldjiik hozott
s ez a csoppnyi «van» mar joval lejjebb szallitotta benniik a pénz utan
val6 olthatatlan vagyakozast, mint a nincsetlen, f6ldrél csak almodozo
uradalmi cselédnépben.

— De nem lehet am az, amit kigyelmed beszél — felelt vissza
a lazitészavu idegennek az aratogazda, egy negyvenesbe jard, nagyon
értelmes szemii parasztember, aki mar huszonét esztendeje részeskedett
az uradalomban. — Mer mi lesz, ha nem mink takaritunk be? Betakarit
mas. Ember van sok masutt is. Akko azokat hijjak ide. Osztan mit
eszek én akko telen?

Ez a beszéd oly kérlelhetetleniil igaznak tetszett, hogy az inokaiak-
ban egy csepp kétség sem maradt a munka kényszeriisége fel6l. Az am,
ha més takarit be, mas eszik !

A szalmakalapos nem engedte magat ily konnyiiszerrel legy6zetni.

— Hat kendtek eléglik, amit az uradalom ad?

— Jobb véna, ha tobb véna, de ha nincs, kivel szalljunk porbe? —
okoskodott az aratégazda.

— 'Sz ¢ép ezt beszélem ! — kapott a szoén a jovevény. — Odaat
a f6s6131ajorba is letették az emberek a kaszat. Ott ma sztrajkol min-
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denki. Ha mosma kendtek is mellénk allnak, akké nagyon nagy darab
fédon nem mozdul meg senki, ameddig az urak meg nem aggyak a
kovetelt bért. Mer észbe koll venni, hogy nemecsak errefelé, hanem
Békésbe is megallt am a munka !

Ez a beszéd az uradalmiakat mar nagyon sziven talalta. Hogy-
hogy? Hat a felsémajorban, ahol csupa rokon, atyafi, ismerés arat, igy
cselekedtek a dolgosok? Lehet-e az 6 sorsvetésiik mellett egykedviien
elhaladni?

Az egyik uradalombeli kiirt6t csinalt a tenyerével s gy kialtott a
tavolabb dolgozok felé :

— Heé! Hé! Gyertek csak hamar !

Az aratok odagydiiltek a szalmakalapos koré, aki el6tt most mar
egyszerre vilagossa lett, hogy hogyan kell megfogni legalabb az ura-
dalmiakat.

— A f6sémajorba is igy vélekedtek az emberek ! — kezdte,
mintha csak folytatni akarna, lassan, gondolkozva eresztve a szavak
fulankjat a kinyilt lelkekbe. — Mer hat ott se elég, aki masutt is kevés.
Elmentek hat az ispany elébe, oszt megjelentették neki, hogy fordut
az id6, ik meggondotak, nem dogoznak a régi bérér. Az ispany meg,
ahelyett, hogy megajallotta vona a nagyobb bért, aszonta, hogy maj
csendort allit a hatuk mogeé, osztan maj dégoznak akké. Ezek meg neki-
szilajodtak erre a beszédre, hogy aszongya, maj meglattyuk, dégozunk-é
akko is, ha eccer nem akarunk. Mama hajnalba kigyiitt a csendor, koriil-
fogta a tanyat, én meg ideszalattam hirt hozni.

— Még ilyet ! — csodalkoztak és szornytikodtek az uradalom-
beliek. — Osztan mink még csak nem is tudunk rulla !

A szalmakalapos most az inokaiakat figyelte, hogy vajjon ezekre
milyen hatéassal van ez a hir, de nem tudott réla megbizonyosodni.
Epoly csondesen, egykedviien hallgattak a szét, mint az el6bb. Hiszen
nekik sem rokonuk, sem ijuk-fijuk a felsémajorbeliek kozott ! Nem az
6 veriiket hajtja, 10kdosi dologra a csendér !

— Mosma lathattyak kendtek is, hogy kendtek se maradhatnak el
a fésomajorbeliek melliil — fordult hat tulajdonképeni célja felé a
szalmakalapos. — Szedel6dzkodjenek hat valamennyien, gyeriink az
ispany elébe, mongyuk meg a szemibe, hogy mink se d6gozunk addig,
ameddig nagyobb bért nem ad.

A beszél6 az inokaiak felé sanditott, hogy mozdulnak-e a cselek-
vésre nyomban kész uradalmiak utéan.

— Hat osztan, ha aszongya, hogy nem kovetdlhetiink tébbet,
mer hogy ennyiér szerzédtiink? — wvallott szint az inokaiak koziil az
egyik legény, mintegy kinyilatkoztatva, hogy a nagyobb bért 6k sem
vetnék meg, de csak gy, ha nem kell érte hajbakapni a csend-
orrel.

— Akké nem Aallunk dologba, — véalaszolt a szalmakalapos. —
Maj esziikre térnek {ik hamar. Mihelyest lattyak, hogy a szegénység
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egyet akar, oszt csakugyan nem indul meg maskép a dolog, muszaj nekik
meghajlani.

— No-no. Csakhogy jut &m csend6r ide is, ha a fésémajorba
jutott | — nyilt ki az aggodalom az aratogazda szivében.

— Nincsen annyi csendér, amennyi mos kollene az uraknak, hogy
a zablat a szajunkra tehessék — probalta ellensulyozni a gazda szavat
a szalmakalapos. — Meg osztan nem koll mingyar megijedni, ha kakas-
tollat lat is az ember. Gyeriink csak, emberek, az ispany elébe !

— Mennyen, aki akar, de én ugyan nem veszekszek senki fiaval
ezér — iitott partot nyiltan az aratogazda. — En allom, amennyiér
szerzbdtem.

A szalmakalapos meghokkenve nézett az arcaba, ahonnan két
nyugodt, j6zanul okos szem bamult vissza ra. A kovéren termé messzi
sikok békéje iilt most ebben a szemben. A foldimadé paraszt els6 éhsége
lecsillapodott mar ; ez az ember forrongas, harag, kotozkodés nélkiil
akart szerezni.

— Akko6 mi se — csatlakoztak a tekintélyhez az inokaiak.

A szalmakalapos éktelen haragra lobbant :

— No ma, ezt mégse hittem vona kendtekriil. Amoda a masik
majorba az emberek vériik hullasaval harcolnak a tobbi szegénnyel,
kendtek meg befogjak a fiiliikket a jajgatasukra. Mer a nép most egyetlen
jaj. Aki nem hallja, az kiszakadt a népbiil. Aki nem segit a tobbieknek
most, az maga is aztat kivanja, amit az urak.

Ez mar kemény vad volt s nagyon zokon esett az inokaiaknak.

— Ugyan, mit beszél ma! — tiltakoztak haragosan. — M4 hogy
fognank mink az urak mellett! A keziink utan éliink mink is.

— No-no — csittult a szalmakalapos — nem is ebbe ellenkezek
én. Csak abba, hogy aki mos nem 4ll mellénk, az nem a szegénnyel tart.
Mos, mikor a nép eggyetlen jaj !

Ez a' két utols6 sz6 nagyon tetszhetett neki, mert még egyszer
ismetelte :

— Ertik kendtek? Eggyetlen jaj.

A nép nyomorusaganak és a kozos sorsnak hanytorgatasa az ino-
kaiakra sem tévesztette el hatasat. Lam, a fels6majorbeliek is probal-
koznak meg az uradalombeliek is probalkozni akarnak, hat szégyen
volna magukra hagyni a bajban. Akkor csakugyan igazat mondana ez
az idegen, hogy kiszakadtak a tobbi koziil.

— Gyeriink, emberek ! — kialtott Gjra a szalmakalapos, gyakor-
lott szeme meglatvan, hogy az inokaiak méar kapdosnak a Kkivetett
horog utan. — Gyfijjon, gazduram !

— Ma, hogy mennék! — fortyant fel az aratégazda. — Engem
ugyan ne vezessen az 6romnal fogva cucilista. Mer az ugyse lehet, akit
ezek akarnak.

— Micsoda nem lehet? — iitkozott meg az idegen e hatarozott
ellenallason.
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— Akit kendtek akarnak. Hogy aszongya, el koll venni az uraktol
a f6det. Meg hogy nem az a rend koll, aki mos van, mer e nem jo. Hat
akko milyen legyen, ha e nem j6? Hidba kérdem, kee is csak habog, hogy
milyen lenne hat a j6. Hogy mennyek hat akko az olyannal, aki maga se
tuggya, hogy mi koll? Probalkoztak mifelénk a cucilistak ma masko is,
de én tiillem a Tiszanak mehet, ahany csak van.

A szalmakalapos meghatralt a tamadas eldl :

— Erriill maj csak akké vitazok, ha visszakeriitiink. Mennyiink
emberek |

Az inokaiak vallranditva mozgolédtak, mintha csak ezt gondoltak
volna : iszen meg lehet probalni; az itteniek se cselekszenek maskép.

Es csakugyan majdnem mindannyian kévették a szalmakalapost.
A gazda csak negyedmagaval maradt a tarlon.

— Hat te mér nem mégy velitk, Andris? — kérdezte bosszisan azt
a legényt, aki tetovalt kék szivvel jott haza a katonasagtol.

A legény vallat vont és egy ideig a csizmaja orrat nézte.

— Nem lesz ennek jo vége, aszondom, — sz6lt aztan csondesen.

— Nem hat — kapta fel a sz6t a gazda. — Maj ide is kigyiin a
csendor, belénkkotozkodik, egy-ketté megbukrosodik, a csend6r meg
belénklii.

— Sz’ ép a. Azér nem meék kozébiik. Eccer ma elég vot.

A gazda tudta, hogy mire céloz. Ez a legény a mult tavasszal,
éjtszakanként egyre-masra csatkalta a tiszai halat, amelyet pedig Szol-
noktol Csongradig a szolnoki haldszmester arendalt. A csend6ér meglepte
a tilos mesterségben s hajtani akarta maga el6tt a kozséghazara, de a
szalas legény kicsavarta a tomzsi kis csendér kezébél a szuronyos puskat
és egészen a faluig zavarta a menekiil6t 16vésre emelt fegyverrel. Fél-
esztendeig raboskodott Siiveges Nagy Andris ezért a virtuskodasaért
odabenn a szolnoki fogdaban s a maganzarka fojtott leveg6je egy kissé
lehtitotte lobogd vérét.

— En nem tom, hogy hogy is tudta megvenni az esziiket ilyen
egyszerre az a gyiitt-ment ember? — duzzogott az aratégazda.

— Az am, nagyon értett a nyelviikon — bélintott ra Nagy Andris.
— Eccerre kantaros lett valamennyi.

A gazda leiilt a foldre és ragyujtott a garasos cseréppipara.

— Varjuk meg na, mire mennek !

Az ispanlak felé igyekvd araték mar beértek a tanyéba és szét-
lanul huzodtak tovabb a piroscserepes ispanlak felé, melynek kéményé-
bol nyilegyenesen szallt folfelé a vacsora fiistje a gyongyszinli égbe.
A nap mar a jegenyé¢k sudararol is ellebbent, hiivosodott, sotétedett,
mar hosszii arnyék szaladt az emberek utan. Az uradalmi artézi kut
vize folyvast csobogott, fehérszérii, megtogyelt tehenek ittak a valyu-
janal s az ispanlak kertjébél az esti locsolastol felfrissiilt verbénak és
teljes szegfiik joszaga messzire szétaradt. Az emberek az iroda felé
keriiltek ; nehéz csizmaik alatt visszhangosan kopogott az ambitus
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téglaja. Az ispan méar vacsorazott, konyhéjabdl siil6 hus sercegése hal-
latszott s a kis parasztszolgalé a tiiz melegét6l kipirult arccal bamész-
kodott a sok emberre. ‘

— A tekéntetes urral vona beszédiink !

— No, mit akartok? — lépett ki az ispan az ambitusra.

Vallas, zomok ember volt, szétlan, nehezen hajlé. A cselédek
feltek tole, mert a kis botlast is keményen biintette.

— A rész irdnyéba gyiittiink, tekéntetes uram — kezdte a szalma-
kalapos levett kalappal.

— Miféle rész iranyaban?

— Forgattuk magunk kozt az aratas dégat, meg hogy kinek mi
esik, de hat nem jo lesz az, installom, Ggy, ahogy van. Mer a rész kevés,
a napszam is csak akkorka, mint dtesztendeje . ..

— Hat a termés nem ugyanakkora? — harsant fel az ispan,
egyszerre atértve, hogy ezeket az embereket valaki sztrajkra bujtogatta.

A szalmakalapos nagyot nyelt. Kénytelen volt beismerni, hogy 6t
esztendeje még nagyobb termés volt, mint az idén.

— Csakhogy azétatul ma minden dragabb lett, tekéntetes uram.
A rész se maradhat hat annyiba.

— Széval, kendtek, nagyobb bért akarnak—vagott kézbe az ispan
és szeme ratapadt a szalmakalapos sovany arcéra.

~— A f6s6majorba is tobbet kérnek a részesek — folytatta a
sz0sz0l6 — hat mink se dégozunk kevesebbér.

Az ispan egy lépést tett hatrafelé.

— Kendtek az uradalommal szerzédtek, nem pedig velem —
mondta felcsattané hangon — s nekem nincs jogom megmasitani ezt
a szerz6dést. Annyit azonban mondhatok, hogy meg ne probaljak
kendtek a sztrajkot, mert csendérokkel vitetem el azt, aki megszegi a
szerz6dést és holnap munkéba nem all.

Sarkonfordult és otthagyta a részeseket.

— Ez ugyan j6’ kifizetett minket — morogtak az inokaiak. —
Komisz ember e! Nem hajt ez a szép szora !

No-no, maj enged i hamarosan, csak tegyiik le a kaszat, vellat | —
ontotte az olajat a tiizre a szalmakalapos. — Maj méasképen beszél ez
akko’. :

Az uradalmiaknak nem Kkellett biztatas. Az 6 helyiiket mar ki-
jelolte a felsomajorbeliek sorsvetése. Ha az apa, a fil, a ségor harcol a
jobb sorsért, szemet lehet-e hunyni ez el6tt?

De lam, az inokaiak erésen huzédéztak. Magukban'szép cséndesen
fontra tették a keménymarkt csend6rt meg a bizonytalan nagyobb
bért és ime a fonton a csendér nyomott tébbet.

— Ma én nem banom, csindjjon mindenki ahogy teccik neki, de
én nem akadékoskodok tovabb — jelentette ki az egyik inokai. —
Engem ugyan ne dofoéjjon dologra csendér !

Az araték most mar nyiltan két partra szakadtak, hiaba kisérelte
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meg a szalmakalapos, hogy a nagyobbik partot, az inokaiakat is meg-
nyergelje. R4 sem hederitettek, akarmit beszélt is s a két part kozé
neheztelés és bosszankodas fészkelte be magat

Vacsora alatt staféta jott az ispantol : az ur az aratégazdét hivatta.

— Arulkodni hijjak — gondoltak az uradalmiak és mialatt oda-
jart, a szalmakalapos tanacsara elhataroztak, hogy holnap, ha csakugyan
kij6 a csendoér, a felsémajorba vonulnak at. Ott legalabb egyiitt lesznek
a maguk fajtajaval.

Mire a gazda visszakeriilt, az emberek mar aludni késziiltek.
Maskor nyerit6 nevetés, sok vaskos tréfa és csintalan beszéd kozt folyt
a szallaskeresés a boglyak, tavalyi kazlak koériil, most az asszonynép is
csondes, komoly, rancolthomlokiu maradt. A gazda is komoran jott
vissza és a szalmakalapost kereste a szemével. Ott fekiidt az az inokaiak
mellett, 6cska kabatjat a feje ala gytirve. Nem aludt, hanem a csillagos
eget nézte, ahonnan tisztan, rendithetetlennek latsz6 mozdulatlansaggal
sugarzott le a tulvilagi béke a haborgé foldi emberekre.

— J6, hogy ébren talalom kendet — telepedett le mellé az arato—
gazda — legalabb mingyar szé6t érthetiink. Az ispany ur faggatott, hogy
hunnét gyiitt el6 kigyelmed.

A szalmakalapos a félkarjara konyokolt.

— Nem to’m, mondtam, de nyilvan a fésémajorbul gyiitt —
folytatta a gazda, nem varva feleletet az el6bbi kérdésre. — Hogy
aszongya, kee bizonyossan cucilista, mer ezektiil bukrosodtak meg a
fosémajorbeliek is.

— Avvagyok . . . cucilista — ismerte be a szalmakalapos és egészen
feliilt fekvéhelyzetébdl.

— Akko6 hat j6 gondota az ur. Meg én is.

Az aratogazda elhallgatott.

— Hat osztan? — siirgette a szalmakalapos. — Mast nem mondott
az ispany?

A gazda végignézett a foldonfekvokon, hogy alszanak-e vala-
mennyien.

Aszonta még — hajolt kozelebb a jovevényhez — hogy els6bb is
kendet aggya a csendér kezire, ha hénap kigyiinnek.

A szalmakalapos féktelen diithhel, karomkodva ugrott fol :

Ajjas, bitang, tri csamangé . . . hat nincs mas fegyvere én ellenem?
Megfogat a csendérrel, hogy belémfujtsa aztat, ami az igassag ! Mer ha
szegény ember tobbet kovetol, akké kevesebbet lehet lopni.

Teletorokbol orditott, karomkodott. A félalomba lévé aratok
kozill oten-hatan is felébredtek méregtol tajtékzé hangjara.

— Még az ijen divanyon hiissolé herejoszag akar engem meg-
fogatni? — dolt beléle tovabb a szitok. — Engem, aki tébbet dégoztam,
mint amennyit @ aludt ! Hanem megajj ! nagyon megjarod te énvelem !

— Nyughasson ma kee — széltak ra a folvert aratok. — Esszikrat
se tudunk alunni ettiil a zajgastul.
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— Nem is voéna szabad alunnotok — reccsent rajuk a szalma-
kalapos valamivel mégis csondesebb hangon. — Miké a szegény embert
bantyak, nektek is mellette kéne fogni. Follazadni, megfogni a vas-
vellat, osztan gyeriink az urakra. Hajjaj, ha a szegény ember mésforma
véna ! Hun vondnak ma akké !

— Sehun se — iitotte fol fejét az aratogazda. — A szegény ember
gyamoltalan, nem tud csak a f6dhoz. Hogy tunna hat eligazitani a vilag
sorat? Ugy jarna, mint szent Pétor a mesébe, miko6 Uristen lett egy napra.

A felébredt aratok gocogtek : no, az Istvan bacsi ugyan jo letorkéjja
ezt az idegen embert !

— Kee se tuggya, mit beszél — fordult a szalmakalapos a gazda
ellen, lathatolag bosszankodva, hogy ezek el6tt az emberek el6tt semmi-
féle tekintélyre nem tud szert tenni. — Hésze’ nekiink épen a kollene,
amihez a szegény is tud. A f6d. Ezt kollene elvenni az uraktul. Mingyar
mas vona akko a vilag abrazatja.

Ez a beszéd mar tetszett az aratoknak. Felosztani a foldet; ez
bizony jo volna ! Ha azt mondjak a tizholdas gazdanak : Istvan bacsi,
daraboljuk szét a foldet, akkor kendnek is tobb jut tizenot holddal,
Istvan bacsi gondolkozas nélkiil rabélint, hogy akkor mar csakugyan
osszuk. A szalmakalapos jol tudta, hogy csak ezt a bilivos szot kell
beleerdltetni a jézan és nehezen heviilo paraszti fejekbe s mar langol
az ember.

— Mer igazsag-e az — folytatta hévvel a szalmakalapos — hogy
itt hatezer hod f6d eggyé, mink meg o6tvenen hidba dégozunk, csak
akkorka fod jut ki, amekkorka héttunk utéan a koporsénak koll? Hat
igassag e?

Az emberek magukban kivétel nélkiil elismerték, hogy ez nem
igazsag.

— (Csakhogy a szegény ember olyan, mint a vak ember. Itt van
el6tte a sok f6d, mégse lattya. Belegy6z6dik, hogy ennek igy koll lenni,
hogy igavono legyen egész életibe, az urak meg nyomjak, huzzak,
puszticesdk. Akar a barmot. Peig hat kinek van ehhez a f6dhoz tobb
jussa? Az uraknak-e, akik egy keresztiilszalszalmat se tesznek odébb
vagy a szegénynek, aki hottaig dégoz benne?

Erre sem valaszolt senki. A szegény ember jussat mindenki na-
gyobbra tartotta.

— Osztan mégis mi a koszonet a dogunkeér? — emelkedett wjra
a szalmakalapos hangja. — Vetnek egy kis ocsut, kigyugjak vele a
szemiinket, {ik meg pazérolnak, élik vilagukat. A szegénység meg
nyomorog. A sok selyem, a sok hint6, a péz, mind az iivék. Osztan
mégis, mik6 nagyobb részt koveteliink, aztat se aggyak.

— Nem hat ! Mer a szegénység még ebbe se eggyez. Ebbe se tud
eggy akaraton lenni! — szo6lt kozbe egy uradalmi legény.

— A szambul vette ki kee a sz6t | — villant az ismeretlen segit6-
tars felé a szalmakalapos tekintete. — Nem egyeziink ebbe se, ez a
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szegény ember baja. Mikoé odaérnénk, hogy no, mosma fogjunk ossze,
osztan harcéjjunk azér, ami a mienk, ugy cseleksziink, mint eb az
anyjaval. Marakszunk. Pedig mi lenne, ha a szegény ember csak eccer

Az aratéok mozgolodtak ; zorgott alattuk az 6-szalma. A vilagossag,
a nap mindent valésaggd meztelenit6 fénye mellett a tisztanlatas és az
okossag itt az ur; a csillagos éjtszaka fantaziat hoz és szédiiletet. Csak-
ugyan meg kéne probalni ! —lebbent meg a fantazia szarnya — talan
akkor masmilyen lenne ez a keserves vilag, amely olyan nagy ellensége
a szegénynek.

— Proébajjak meg — uszitotta inkabb az inokaiakat a szalma-
kalapos — gyeriink egyiitt valamennyien. Meglassak, olyan rettent6
szép vilag lesz itt, amilyen eddig csak a mesébe vot. Lessz mindenkinek
foggye ... sok ... nem koll a maséér nyilinni magat. A maga f6ggyit
arattya ilyenké mindenki.

— Hat akkoé az urakeét ki arattya? — iitkozott bele az aratégazda
legj6zanabb feje a tulontil gyonyoriinek festett képbe.

— Azok is maguk arattyak a magukét. Mer azoknak se lessz
tobb, mint masnak.

— De méa ebbe nem hiszek. Ez nem lehet ebbe az életbe.

— Ha mondom ! ‘

Az aratégazda nem engedett a maga igazabél s a szalmakalapos
almodozéasat egy-kettére kiforgatta minden valésziniiségébél. Annak a
vilagnak eljovetelét, amelyet az idegen eléjiik rajzolt, a mai vilagba
belegy6z6dotteknek jozan ésszel nem is lehetett elképzelni, de a szalma-
kalapos gondoskodott roéla, hogy ezeknek a jozanoknak is mozgasba

— Gondojjak fel csak, kendtek, hany ur lehet olyan, akinek
most ilyen nagy darab féggye van! Nincs haromszaz se. Ha ezektiil
elvessziik a fodet, moccanni se mernek tobbet. Mer mit tehet haromszaz
ezer meg ezer ellen? Hidba ellenkeznének. Ha mosma nem akarnak
épen ugy dogozni, ahogy mink, akkoé ra tunnak-e kényszeriteni, hogy
az i f6ggyiiket is mi fogjuk f61? Ugy-e, hogy nem. Csendért meg katonat
se allithatnak elleniink, mer azok is kapnak a f6dbiil, azok nem gyiinnek
elleniink. Csak eccer mozdujjon meg a nép, mingyar mas vilag lesz itt !

Az aratok csakugy ittak az igéret foldjérdl szolo mesét, amely
kaprazatos volt, boldogan vakité s igy, az éjtszaka csendjében olyan
. kozelinek tetszd, hogy csak nyulni kellett érte és leszakitani. A felso-
majorban is ezt akarjak az emberek. Békésben is, holnaputan talan
mar az egész orszagban. Ugy lehet, egy-két hét alatt meg is valtozik
a vilag arculata. Milyen mas lesz akkor ez a vilag!

— Eccer ma a szegénynek is folderiil hat !

A joézan paraszti koponyakat egészen meghodditotta a szalma-
kalapos beszéde. A fold, az imadott féld ! ujjongott benniik az elrugasz-
kodott lélek, mely a képzelet szadrnyan merészen lendiilt tovabb az 1j
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vilag fele. Nem a nagyobb bér kellett nekik ; ez kevés volt mar. A fold,
amelyen elnyulva fekiidtek, amely a buzat ontétte; a zsiros, joltermd,
eke alatt barnan fordulo, sohasem elég fold, az asszonynal, gyereknél,
életnél is kedvesebb. A minden.

Az ispan pitymallatkor hidba lovagolt ki megnézni, hogy folyik-e
az aratas.

— Nem dégozunk ! — vagott feléje nyersen, ellenségesen az
aratok szava. :

4 ¢

Még tiz 6ra sem volt, mikor az ispanlak fel6l megvillant a csendér-
szurony. Az aratok a cselédépiiletek koriil szétszorédva forgattak a
kézrol-kézre jaré palinkaspoharat s épen arrdél tanakodtak, hogy at
kellene menni a felsémajorba, megtudni, hogy ott mit cselekszenek az
emberek.

— Azokh6 igazoggyunk — hangoskodtak az uradalmiak —
azok ma tobbet probatak !

Négy legény indult is nyomban. Az ispanlak fel6l érkezo két
csendér legeldszor is ezekbe iitkozott.

— Megajj | — kialtott a legényekre a vénebbik csendér. — Hova
mentek? Kik vagytok?

— Mi ko6zod hozza | — szolt vissza hetykén az egyik legény.

A csend6r karomkodva kapta le a vallarél a puskat :

— ...Felejj, hogyha én kérdem !

Odaugrott a legények kozé és irgalmatlan fekete szeme dithosen
szikrazott bele a visszah6kolo Siiveges Nagy Andris palinkatol kissé
keresztbeall6 szemébe.

— Beee | — oltotte ki r4 a nyelvét Andris.

A legények cstufondarosan rohentettek, de a rohogés fele oda-
fagyott a torkukba. A csendor felemelte a kezét és visszakézbol, latszatra
egészen konnyedén racsapott Andris csufolodé szajara. Valami fogas-
féle lehetett” ez az iités, mert a nagydarab legény tele zsak moédjara
esett Ossze s az orrabol, szajabol patakzott a vér. A csendér nyugodtan
lépett rajta keresztiil és a zubbonya felsé zsebébdl kihuzta a noteszat.

— Hogy hinnak tikteket! — mordult a teljesen megrokonyodott
harom legényre.

— Engem? — kérdezte megrebbené szemmel az, amelyik leg-
eldl allt.

— Hat ! Nem is az apadét kérdeztem — orditott r4 a csendor.

— Tiilkés Moénus Jozsepnek — felelte gyorsan és meglepé kész-
séggel a nagyon formas arcu, szalas, gesztenyés legény.

— Hany éves vagy?

— Tavasszal vétam huszonharom.

— Hunnét valé vagy?

— Inokarul.
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A csendér irta. A nagy verébfejbetiik esetlen formaval keriiltek
ki a kemény ujjak alol. Még egy-két kérdés, aztan a tobbiekre keriilt a.
sor. Vallott ki-ki készségesen, pontosan.

— Hat eztet hogy hijjak? — mutatott a csendér a foldonfekvokre.

A legények Siiveges Nagy Andrisrol is elmondtak, amit tudtak.

— Majd megtanétalak én tikteket, biidos parasztok, csak velem
tegyetek fel — mordult rajuk a csendér zsebre téve a noteszt. — Mars
elore !

— A foésémajorba vona egy kis dogunk, csendér ur! — probalt
kéredzkedni Tiillkos Monus Joska nagyon szerény hangon.

— Micsodaaa? — rancolta 6ssze homlokat a mérges tanyai komon-
dort nagyon formazé csendér. — Hogy oOsszesziirjétek a levet azokkal
a bitangokkal? Mars, ha mondom !

— Nem mék! — dobbant vissza a legény. — Nem cselekettem
tilossat, mit héhérol engem?

— Nem-e? Nem mégy?

A csendér megint felemelte a kezét és pofonvagta az ellenkezé
legényt.

— Mars !

Joska az arcahoz kapott, a csendér rugott rajta egyet s a meg-
gyalazott legény, mint a kezes barany indult meg a tobbiekkel egyiitt.

— Amott azt a legényt f6l koll locsolni, asszonyok ! — bokott a
fejével a csendér arrafelé, ahol Siiveges Nagy Andris fekiidt, mikor az
aratok kozé értek. — Az embereknek meg aszondom — villant feléjiik —
hogy jo6 lesz megfogni a kaszanyelet, de mingyar, mer maj masképpen
is beszélek ! !

Az araték elhuzédtak a csendér mell6l.

— A franca bele, ez ugyan nem tréfal — morogtak ossze s az
éjtszakaban sz6tt mesevilag, amelynek épen csak egy szikranyi gyokere
volt ezekben az 1j vilagrol alig hallott fejekben, a foldosztéas kaprazatai
meg a palinkatol fiitott oktalan okoskodasok, mint a folfricskazott
kartyavar huppantak ossze a durva csend6rokol két csapasara.

— Mondtam ... megmondtam, tugy-e! — diadalmaskodott az
aratogazda. — Sose kotozkoggyiink tovabb, emberek !

Az aratékban, akik estétol idaig inkabb csak kotozkodtek, maris
nagyon lejjebb szallt a dac. Csak a Moénus-gyerek razta most az oklet.

— Joénapja ne legyen valahany kakastollas csak van... Megajj,
kutya ! Elkapom én még a torkodat

Az oregek csititottdk a meggyalazott legényt :

— Ugyan, ma no! Sose mérgeskeggy, Joska! Annak puska van
a kezibe.

— A masikkal is micsinat | — ztugott a legény. — Még jo, hogy
ra nem ment, oszt meg nem taposta.

Az egyik csend6r ujra az emberek felé tartott. A Moénus-gyerek
egyszerre befogta a szajat.
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— Hat az a jémadar, aki a f6s6majorbul gyiitt, melyik? — kialtott
a csendor.

Az aratok firegtek-forogtak, kutattak a szemiikkel mindenfelé,
de a szalmakalapos semerre sem volt lathaté.

— E’ nyilvan megorrontotta a csendérszagot!. ..

— Igy vagytok tik valamennyien — g6goskodott a csendér. —
Amig ra nem iit az ember a szatokra, ugyan jartatjatok. Csak gyeriink
arra a dologra !

Az emberek, akiknek maradék-lazongasara ugy hatott a szalma-
kalapos eltiinte, mint a hamvadé parazsra egy csobor jegesviz, fiistte,
parava valt morgassal indultak meg. A cselédhdzak és az ispanlak
kozott az asszonyok sietve hordtak a vizet az ajult legényre, aki a viztél
osszecsapzott hajjal lassan kezdett eszmélni.

— Ez ugyan jo’ elbant szegénnyel — sa]nalkoztak az asszonyok
peig hat hozza se nyut.

Az egyik legény segitett az asszonynépnek.

— Keejj 6, komam, Andris ! Szép jany van az 6ledbe | Keej {6,
komam !

Andris lassan tapaszkodott.

— Csuffa tettél, csendér, — mormogta 16ggo fejjel — de maj
szembekeriiliink mink még ! Iszok én még a véredbiil ! .

— Ugyan, no —sapitoztak az asszonyok a rettent6 fogadast ko-
molyra véve —sase killoggy ma Andris | Eccer te votal feliil, mos megii.

— Csakhogy most egy ujjal se nytitam hozza — vagta fel a fejét
mérgesen a legény. — Minek gyiitt hat nekem a ...

Diihos kdromkodasba fulladt a szava, de aztan, mintha csak meg-
konnyebbiilt volna a nehéz karomkodas altal, talpraallt és elindult
az aratok utan.

Kinn a buzdban méar 4llt a munka. Ritmikusan lendiilt a kasza
az izmos kézben s a suttyogd-szesszen6 vagas alatt foldre d6lt a nagytr
¢és nagy zsarnok. Andris széles helyet fogott, aztan fullaszté lendiilettel
igyekezett az eldtte kaszalok utan. A kett6zoje, egy sovany, szarazhisu
uradalmi parasztlany, egy darabig szuszogva gereblyélt mogotte, de
egyszerre csak elmaradt.

— Az ordog szalaggyon veled, ha ennyu‘e befogtal !

Az égre todulo felh6macskak merészen szoritottak a napot, amely
langolva szaladt kozottilkk és meérgesen siitott le a dolgosokra, vala-
hanyszor tisztast ért. A kutyalehegtetd, rekkent héség a kismandlit
is lehanyatta az aratokkal és kiverette az egész testiiket verejtékkel,
de azért a munka még sem lassult. Ezek az emberek egytol-egyig acélla
kovacsolodtak a nap kohdéjaban.

— EI ne haggyatok am a kalaszt, hé ! — kialtott most a kett6zok
felé az aratégazda, mer mezgerelek am uténnatok.

— Lehet — vagtak vissza a j6 munkas onérzetével a marokverok
— mi utdnnunk lehet !
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A kaszasok 1j sort fogtak. Ebben a forduloban Andris beérte éket.

— No, Andris, hat kell-e még az urak f6ggye? — szo6lt ra giinyosan
az aratégazda.

— Maj els6bb megkérdem Moénus Joskat, hogy neki koll-e, osztan
mondom meg — tért ki a vagas el6l a legény.

— Mer hogy ugy nekieredtél, minthogyha ma az urak fejit
kaszabonad.

— Leginkabb a csendorokét. Aztat joszivvel vagnam.

— Ott van a buza végibe. Hozzaférhetsz | — ugrattak a tobbiek is.

— Dejszen maj kézbe kapom én még annak a torkat! Maj
nevetek én még { rajta. Kikészitem én még iiket ugy, hogy még ugy
el nem banaszolt velitk senki — fenyeget6zott Andris.

— Nono. Csakhogy akké is ott lesz am a puska a kezibe !

— Mik¢ én rajtamék, akké nem. Mer én .

A legény elmondta tervét. Komisz otlet. volt ; a csuffatétel leg-
magasabb foka a paraszti észjaras szerint is.

— No, te ugyan nem pihenteted az eszedet — mondottak egy-
nehanyan, akik hallottdk Andris tervét.

— Osztan hogy akarod te aztat avval a csendérrel? — kérdezte
késobb a Ménus-gyerek, mikor mar jomesszire maguk mogott hagytak
a tobbieket. ‘

— Mér? Tan te is beleallsz?

— Engem is megiitott !

Siiveges Nagy Andris felegyenesedett s egy percre a kaszajara
tamaszkodott.

— Estére bemé¢k a faluba — sz6lt — gyere velem te is, oszt
akké majd megegyeziink.

— Jo. Bemék. Legalabb mingyar el is bticstizok a sziillémtiil.

— Mér?

A Monus-gyerek az inge ujjat végighuzta izzadé homlokan.

— Azér, mer az utan innét szalannunk koll. A csendértil itt
akko meg nem maradhatunk.

— Nem-¢é. Hasze nem gy csindjjuk maj, hogy mindenki tuggya.
Sase gyiin arra ra, hogy ki voét.

— No-no. Csakhogy a csendér nem haggya am annyiba ! Maj
vallat . .. gy, hogy labodra lép a szoges csizmaval, miké meztélab
vagy, megégeti a talpadat. Akk6 csak megmondod. A Csontos-gyerekkel
is igy cselekedtek.

— Kotty bele, hé¢ | Engemet akarsz tanétani? En méa probatam
eztet. Nem nyut énhozzam senki egy ujjal se, mer a legelsén olyat
liktem, miké meg akart iitni, hogy a szoba sarkaba szedték ossze.
Peig azok harman is votak.

— Vannak azok tobben is, ha koll. Osztan azoknak vaspalca van
a keziikbe, az enyimbe meg semmi se ... En ugyan meg nem 4llok nekik.

Andris vallat vont. A kétség 6 benne is kezdett fészket verni.
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— Osztan hova szaladsz innét? — kérdezte egy kis id6 mulva.

A Moénus-gyerek elgondolkozva nézett a messzeségbe.

— Els6bb a Tiszdn mék at... ott ilok vonatra. Azon osztan
fol Pestre, Ferk6 batyam ugyis ott van katonaéknal. Hitt is ma sokszo.

Most Andris meredt el egy pillanatra.

— Osztan sase akarsz onnét visszagyiinni?

— Dehonnem. Csak szerzek egy kis pézt, oszt megen vissza.
Akkorra maj elfelejtik eztet.

A két kasza megint megindult. Most mar lassabban haladt a két
legény.

— Dél van — nézett fol az égre, azutan az arnyékra Andris —
én ma nem kezdek uj forduléba.

Az uradalom agasokra kotott csengetytijével valaki elhizta a delet.
Az izz6 napsiitésben szinte kéklett a tarlé s a frissen keresztberakott
buzakévéken hangos csirippel jelent meg a veréb. Az aratok a csengetyfi-
szora letették a kaszat, villat, gereblyét és a tanya felé indultak. A csend-
orok utanuk. Még az ebéd alatt sem mozdultak az aratok mell6l.

— Olyanok ezek, mint a kullancs — dérmogték a csendérfedezet
alatt aratok. — Lélekzetet se vehet tiilik az ember.

Délutan is végig kitartottak mellettiik, csak vacsora utan tiintek
el minden sz6 és koszonés nélkiil.

— No, Andris, mosma bottal iitheted a nyomukat !

A sziirkiiletben még latni lehetett az ispanlak felé 1épeget6 csend-
o6rok csakojan meglebbené kakastollat. Andris egy szempillantas alatt
talpon volt. Ni-ni, még bosszulatlanul szokik ki kezéb6l a préda, hogy
aztan orokre helyrehozhatatlan legyen a rajtaesett csufsag !

— Megnizem, hova mennek?

Ketten is ugrottak utana. Monus Joska legelébb, utdna meg egy
uradalmi legény, de az a félutrol visszafordult. Andris megallt az ispan-
lak kertje el6tt és a fak koziil kémlelt befelé.

— Csakugyan mennek — suttogta hata megett a Monus-gyerek.

A kakastollak az ispanlak mogé keriiltek. A lovak ott voltak ki-
panyvazva.

— Az tutra szalaggyunk — mondta Andris, — ott még elér-
hettyiik {iket.

A két legény az orszagut felé iramodott, bar Jéska nem tudta,
hogy mit akar Andris.

— Fekiiggyiink le az arokba — parancsolta emez — osztan
ha gyiinnek, maj’ én kiugrok a lovak elé. Hagy ijedjen meg, oszt vesse
le a gazdajat. Akkoé visszaadhatjuk neki a kécesont.

Lehuzodtak az utmenti, szederindaval keresztiil-kasul futott
arokba. Messzir6l mar hallatszott a lédobogas ; a csendérok trappban
igyekeztek éji szallasukra. Egészen sotét volt ; az utmenti kukoricas,
a kaszara érett buzatablak és a poros, akacfas orszagit egyetlen puha,
fekete anyagga gomolyodott Ossze.
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— Meg se lattya ebbe a siitétbe, hogy kik vagtak pofon — aggo-
dott a Ménus-gyerek.

— Pszt te | Meghajjak !

A l6dobogés egészen kozelért. Andris négykézlabra kuporodva
lapult az arokparton s mikor a csend6rlé mar latszott, béka médjara
kett6t-harmat ugrott az ut kozepe felé. Az egész nap pihent, joveérii
csend6rlo meghorkant, iszonyt félelmében két labra agaskodott s az
egyikrol csorrenve zuhant le a gyanttlan cserrdér.,

— Mos meghaasz kutya | — ugrott ki az arokbél Joska is.

A mésik csend6rt, aki megiilte a megugrott lovat, veszett vagtatas-
sal vitte tova a megvadult jészag.

— Ussed | — biztatta Andris a tarsat s 6 maga nagyot rugott az
eldtte fekvé mozdulatlan feketeségbe.

Puff, puff, zuhogott a tenyér és 6kol szaporan. A csendor meg sem
mozdult.

— Megéjj ! — terjesztette ki karjat a Monus-gyerek. — Ne
béantsd . . . ugy lehet, dog is m4 félig.

— Ne toroggy vele . . . iissed. Ugy koll az ilyen bitangnak !

— De én nem engedem . .. Ne bantsd !

A maésik csendor vagtatva jott vissza. A két legénynek alig volt
annyi ideje, hogy elugorjon prédaja mell6l, mar fiityiilt feléjiik a puska-
golyo. :

— Fekiiggy | — orditott Andris a bukdacsolva szalad6 Joska felé
s a foldre vetette magat.

— Hujj, eltalalt | — bédiilt el a Ménus-gyerek.

Sajg6 fajdalmat érzett a vallaban s a meleg vér leszivargott a
hatara. N

— A buzéba ! a biuizaba | — hallatszott Andris szava.

A két legény befurta magat a labon all6 buza kézé s négykézlab
maszott benne elére. Ki amilyen sebesen csak tudott. A csendér még
egyszer 16tt, de csak vaktéban; a sotétben mar nem lehetett latni a
buza ingasat sem.

— Szalaggyunk — tanacsolta Andris, mikor mar jédarabot
masztak — mer ezek nyilvan megkeritik az egész hatart.

Végiggazoltak a buzatablan, majd a mesgyére érve futisnak
eredtek.

— ‘No, Andris, mosmé csakugyan mehetiink 4m Pestre — lihegte
a Moénus-gyerek.

— En is Ggy nizem. De els6bb t4n a faluba ... a hummimér.

— J6. En meg a sziilémhez.

A keét legény csizméja, papucsa siet6sen kopogott a néhol téglaval
kirakott gyalogjarén, mikor beértek a faluba.

— Peig nem tom, hogy nem rosszat cselekedtiink-e evvel az tittal?
— aggodalmaskodott Andris. — Mer lehet, hogy a csendér ide is utanunk
gyiin. Gondéjja, hogy ezek nyilvan hazamentek, ha a tanyaba nincse-
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nek. Az annyukho6. Azér mingyar a vonatho kollott vona kimenniink.
Oszt feliilni a legelsére.

— Ingyen nem visz asse. Péz koll ahhoz. Ammeg itthon van, aki
van, osztan az ingem is csupa vér.

— Faj-e? — kérdezte Andris.

— Liiktet. Itt a vallamba.

— Akko csak eriggy haza. Maj azalatt-én is 6sszeszedel6dzkodok.
Osztan gyere le a ladikhé. Ott varlak.

Monus Joska mar be is nyitott a kisajtéjukon és odabenn a kis-
telkes udvar fel6l megkocogtatta az ablakot.

— En vagyok az. A Joéska.

A konyhaajtérol beliilr6l valaki elhuzta a reteszt. A legény belépett
a sotét hazba.

— Mingyar lampat gyutok, fijam.

— Tisztaér gyiittem haza. Mingyar meék is vissza.

— Tisztaér? Haszen harmadnapja, hogy. ..

— Ha mocskos lett — vagott kozbe a legény, mintha csak el
akarta volna hallgattatni az anyja okoskod6 szemrehanyésait. A lampa
fénye folvillant, sercegve nétt a petroleumldmpa biizés langja s a vila-
gossagban egy rancos, roggyant oregasszony allott a legény el6tt. Mez-
télab volt, csak szoknyaban, sovany karja, mint két hadar6 logott ki
a durvaszéttes fehér ingvallbol.

— Ennival6t is aggyon kee. Kenyeret, szalonnat ; j6 darabot.

Az anyoka sietve topogott ki az ajton s hallatszott, amint a konyha-
ajtot nyitotta. Joska lehajitotta magardl a véres inget és féloldalt for-
ditott fejjel probalta megvizsgalni a sebet. Nem lathatta ; nagyon kozel
volt a nyakszirtjéhez. El6kapta hat a torétt tiikkordarabot az ablakbél
s abban nézte. Mar nem vérzett.

— Semmi e — mormogta s megtordlte a kornyékét a megalvadt
veértol.

Az anyja mar jott is vissza ; épencsak hogy bele tudott bujni a
régi ingbe.

— Jobb lett von, ha els6bb az ingemet adta vona ki kee — tiirel-
metlenkedett a legény.

— Adom én azt is, fijam, mingyar.

Az oregasszony csupa készség volt. Biitykos, dologtél elnyiitt,
csuiztol gorbiilt ujjaival mar nyitotta is a sublatfiokot.

— Ehun, e

— Kettot aggyon, kee. Az eggyiket elviszem.

Az anyodka hatrakapta a fejét, hogy jol hallotta-e. Miért kér a fia
két inget? Hiszen meég sohasem kért.

— Kettot? — kérdezte gyanakvélag és megtort fényli szemével a
fia arcat vizsgalta. — Minek kett6? Vasarnap tugyis hazanizel.

— 'Sz épp a, hogy nem nizek. EImék halat fogni a Tiszara. A sza-
lonna is azér koll. :

Napkelet 37
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Az oregasszony szomoru kis arca még szomorubba lett most.

— Peig tytklevesre vartalak vona vasarnap, — mondta lehangol-
tan — ekkis jo tytuklevesre. Koll az ijenké . .. a nagy dologba.

— Maj az aztanvaléon. Mosma igy lesz.

Az asszony lehorgasztotta faradt fejét, mintha csak ezt mondta
volna : jaj, szerelmetes Krisztusom, de nem veszi észre az anyjat a fiu-
gyerek, ha egyszer megnétt. Mind ilyenek. Mihelyest elereszthetik az
anyjuk szoknyajat, mar mennek a maguk utjan.

— Még a tarisznyam is kollene — sz6lt megint a fii — a masik . ..
a kisebbik. Mer mibe vigyem eztet?

Az oregasszony azt is elokotorta s mig kereste, Joska dugott
pénzét kereste el6 és egy oOrizetlen pillanatban az iinneplé mandlijat is
belegyfirte a szeredasba.

— No, Isten megalgya, édesanyam ! — bucsuzott s ebben a pilla-
natban gy érezte, hogy valami érzékenyiilésféle szorongatja a torkat
és hogy meg kellene cs6kolnia az anyjat. A kezét. Hiszen ki tudja . . .

— Osztan ne aggoégyon am értem, kigyelmed, — siklott at rogton
az elérzékenyiilésen s a puffadt szeredast vallara vetve kifelé indult.

— Joska, te! — kiéltott r4 az anyja, de valami olyan kiilénds,
szivbél kiszakadt hangon, amilyenen az anyaveréb szokott, ha csimazait
nem talalja a fészekben.

A legény megfordult. Az anyja, mint a megtestesiilt fajdalom allt
ott a kiiszébon.

— Te nem oda mész, ahova mondod ... te...

— Ugyan, ma | Hat hova mennék?

Az anyoka a szemét torolgette.

— Nem lesz nekem mar eggy fijam se ... meghalhatok én ma
akar mingyar.

— Sase rijjon, édesanyam.

Az oregasszony csondesen, kitartéoan sirt és Joskanak nem volt
lelke elmozdulni a kiiszobrél. Joideig csak az anyja sirasat hallgatta és
erbsen tusakodott magaval, hogy bevallja-e a csendérhistoriat.

— Mondanék valamit keenek — hatérozta el végre — oda lyukad-
van ki, hogy holnap, vagy holnaputan tugyis széltében-hosszaban szall
a hiriik, sokkal jobb hat, ha az anyja t6le magatol tudja meg az este
torténteket. — Megvertiik a csend6rt — szolt lassan, elgondolkozva,
mintha magéaban latolgatni a szavak sulyat — az el6l szaladunk.

Az dregasszony még sirni is elfelejtett az ijeszté valloméas hallatara.

— Teremt6 Krisztusom !. .. Hat hogy-hogy?

— Megiitott engem is meg a Siiveges Nagy Andrist is, odakinn az
aratasnal. Estére osztan visszaadtuk neki a koccsont.

— Ma még ijet | — sopankodott és csovalta a fejét az anyoka. —
Hogy a nehésség essen a kezeszaraba.

— Ugy am, megijesztettiikk a lovat, osztan miko levetette, neki !
Mosmé osztan szaladunk.
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— A cudar...

— Pestre megyiink Andrissal, mer ott sok az ember. Ott el lehet
bujni, — bokte ki az elhatarozé szot a legény.

— Jajjaj ! — tordelte a kezét az dregasszony. tehetetlen rémiilettel
— mi lesz ott veletek? Uramisten, mi lesz? Abba a réttenté nagy
véarosbha !

— Haésze’ Ferko is ott van !

— Annak a csaszar aggya a kenyerit, mégis eleget szenved, sze-
gény . .. Te neked ugyan ki ad maj? Ehen veszel te ott !

— Maj dogozok.

— AKkKko is. Legalabb hat innét vigyeél. ..

Mar topogott is kifelé rogyott labaval és sietve kapkodta Ossze a
kamra féltve 6rzott kincseit : a tél 6ta megavasodott szalonnat, a fél-
kenyeret, a szalkashusi kis sonkat, a maradék kolbaszt.

— Még ezt is, fijam, még ezt is gyugjuk oda. Ferkénak is aggyal
beliille, ha jut.

Nem fért t6bb a tarisznyaba, hidba erdltette az anydka. A legény
tirelmetleniil hizta ki a kezébél és még egyszer elkoszont.

— Osztan senkinek se mongya am kee, hogy hova mentem. Mer
bionyossan keresnek maj.

Kemeény lépéssel fordult ki a kisajton és sebesen kanyarodott el
az uteca végeén a viz partja felé. Az oregasszony nézte, ameddig latta és
sovany kezefejével sohajtva nyomkodta szét legordiilé konnyeit :

— Jaj, mi lesz tebeliilled, szegény. fijam? !

%* % ¥

% Ezalatt Andris szinte hazafelé fordult. A Széles-utcan gangosan
ment végig, mintha a csendérrel valé hadakozas egészen helyrehibban-
totta volna benne a kissé elcsittult, hajdani nagy legényt és a lanyokra
gondolt, a Szeleczkié¢k Esztijére, meg a Daké Borkara, akik koriil mos-
tanaban sokat forgolédott. Hogy ecsodéalkoznak majd azok, ha meg-
halljak az esti historiat | Nincs tobb ilyen legény a faluban — mondja
majd a nagygazda Szeleczky-lany, aki pedig nagyon fennhordta az
orrat és meg sem igen akarta latni 6t, a fertalytelkes szegény-kényest.
Nines 4am — gondolja majd magaban, de nem mondja ki Dak6é Borka —
és ez az egy is hozzam jart | Csak hadd dicsekedjenek — mosolygott
befelé Andris — hadd térjék magukat, ugy se kollenek mar. Majd a
pesti lanyok jonnek most !

Epen a Borkaék haza el6tt haladt el s erdsen ingadozott, hogy
beugorjon-e a keritésen, ahogy szokta. Bucstolelésre. Egy pillanatra
meg is allt a haz el6tt, erésen kisértette az dlelés vagya, de egy gondolat az
az 1ildoz6 csendérre s rogton letett rola.

Tovabb ment, végig a papék kertje el6tt s ugy érte el a hazukat.
Otthon senki sem varta. Az anyja a hugaval egyiitt kinn dolgozott a

37*
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sz6l6ben. Andris megkereste a kozos rejtekre dugott kulesot, aztan
odabenn a szobaban el6kotorta a katonaladajat és kifelé 16dult.

— Ide is bajosan gyiivok vissza tobbet ! — mormogta minden
elérzékenyiilés nélkiil.

Nem szerette sem az anyjat, sem a hugat, akikkel folyvast zsor-
tol6dott ; a megunt falut meg épen jokedvvel hagyta el. — Torkig lak-
tam én mar itt mindennel, még jo is, hogy elkovetkezhetek innen —
gondolta. Majd Pesten mas vilag lesz !

— Csak eccer odaat legyiink a tuls6 parton — mondta a reavara-
kozo6 Joskanak és igy nézett a tulsé partra, mintha ott volna az igéret
foldje.

A laposfenekii ladik a kompkotél segitségével neszteleniil haladt at
a Tiszan s a két legény a csendérveszedelmet hata mogott tudva az
ismeretlen utat kezdte forgatni elméjében. Pest, a rejtelmes nagyvaros,
mint érthetetlen, elképzelhetetlen csoda forméalédott, bonyolédott kép-
zeletiikkben, amely akkor kavarodott csak igazan érthetetlenné, mikor a
pestetjart batya vagy néne szavan probaltak eligazodni benne.

— Varkonyra gyeriink, ott {ijjiink fol — javasolta Andris, mikor
a csonak partot ért. — Ott csak nem lesekszik rank senki !

Az ég alja vilagosodni kezdett s a fiives gatat, amerre mentek,
millié kis harmatcsepp gyongyozte be. A fiizek, nyarfak kozott felébredt
a sargarigo, a halvany, opalszinii fények kitisztultak s lenn a gédérben
nyugodt méltésaggal, mintha nem is mozgott volna, ballagott lefelé a
Tisza. A tavoli templom tornya is megesillant a napfényben, kocsikerék
kattogott a komphoz vivé uton, messzirél vonat fiityiilése hallatszott
s a két legény nyugtalanul villant a hang iranyéba.

— Ahun gyiin ma a g6zos !

Szaladni kezdtek, pedig az allomas még jomessze volt s amikor
lihegve, kiizzadtan megérkeztek, a kénye-kedve szerint jaré kis vicinalis
még csak akkor kohogott be.

— Kar vot annyira szalanni, emberek — mondta egy ott tén-
ferg6 vasiuti — els6bb még visszamén a masina itatni !

Bizony féloraig is varakozniok kellett kimondhatatlan szoronga-
sok kozott, mig a vonat megindult veliik Pestre, hogy itt aztan betelje-
sedjen rajtuk a magyar paraszt végzete. Vdcezy Jozsef.



AZ EGYETEMI NOKERDES
MAGYARORSZAGON.

Z EGYETEMI nékérdést roviden igy tehetjik fel: Megengedjék-¢ az
illelékes halésdgok, hogy nék is végezzenek egyelemi tanulmdnyokat éptigy,
minl a férfiak? Az okok, melyek e kérdést a XIX. sz. folyaméan fel-

vetették, azon valtozasok voltak, melyeket az ujkor hozott egyrészt az emberek
gondolatvilaga, méasrészt a gazdasagi élet terén.

A mult szazadokban minden nd, aki a csaladban élt és a haz koriil fog-
lalatoskodott, kozgazdasagi szempontbé! fontos és hasznos produktiv munkat
végzett. Az élelem, a ruhdzat, az aprobb kozsziikségleti cikkek legnagyobb
részét nok allitottak elé. Kézimalmon 6rolték a buzat, kenyeret siitottek.
Fontak, szottek, varrtak, tollat fosztottak, szappant f6ztek, gyertyat ontot-
tek és még egy-két generacioval miel6ttiink a nagyasszonyok gyégyitottak
egész falvak betegeit.

A régi udvarhazban helyet talalt nemecsak a haz asszonya és kisasszonya,
hanem hiugok, nénék, nagynénék, sogorasszonyok, a partaban 1évék, az oregek,
az ozvegyi sorba keriillek is. Ezek mind hasznositani tudtdk magukat a haz
koriil, munkajuk szamottevo gazdasagi értéket jelentett. A technika fejlédésé-
vel egyre t6bb oly tevékenységet vett at a gyar, ami azel6tt hazimunka volt
és a gozmalom elfoglalta a poétikus kézimalom helyét, amelyik mellett egy-
kor, Gellért piispok idejében, a magyarok szimfénidja zengett.

A hazimunka terjedelme és az egyetemes kozgazdasag szempontjabol valé
fontossaga egyre csokkent, a nék ideje és ereje kiillonosen a varosokban oridsi
mértékben felszabadult. Ha ez az id6 és erd, ami ezel6tt gazdaséagilag fontos,
produktiv munkara fordittatott, most parlagon marad, ezt a koznek meg kell
éreznie épugy, mint az egyes csaladnak. A csaladok tehernek kezdték érezni
a sok improduktiv néi tagot, a komoly termelé munka egész sulya a férfira
nehezedett, aki a valtozott viszonyok kozott nem birta és nem akarta tobbé
eltartani a sok divanyparnat himz6 vénkisasszony rokont. Ezek érezték, hogy
nincs helyiik a csaladban és kenyérkeres6 palya utan néztek. A tarsadalomra
nézve ez volt az egészséges fejlédés utja, mert a haz koriil feleslegessé valo néi
energia ily modon ismét produktivva lett. A dolgozé né egymas utan héditott
tért a kiilonbozé életpalyakon és mikor vilagossa lett, hogy a kozéposztaly
lednyainak jorésze is kenyérkeresetre van utalva, megindult a harc azért,
hogy ezt a varosi kozéposztaly tipikus életformai kozt, a diplomés palydkon
tehessék.

A gazdasagi fejlédéssel parhuzamos a szellemi fejlédés. Az emberi mél-
tosag megbecsiilése vezérgondolata az uj kornak, ennek eredménye, hogy las-
sanként megsziinik a parasztok jobbagysaga, a négerek rabszolgasaga és a néi
nem jogfosztottsaga.

Az emberek jogérzéke tiltakozik az ellen, hogy embertarsaikat, akik
tapulni és tokéletesedni akarnak, eltiltsak ett6l. Grof Széchenyi Istvan mondja,
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hogy nem olyan kegyetlen dolog valakit halalra vagy életfogytiglan fogsagra
itélni, «<mint az embernek lelki tehetségit fogva tartani ... halhatatlan részét
csorbitani. Ily tettért az egykori Bir6 el6tt soha nem lehet megfelelni.» (Stadium,
116 old.)

Egyrészt az az 4j meglatas, hogy a nék a férfiakkal egyenld értékd em-
berek, masrészt annak felismerése, hogy a modern tarsadalomnak hasznosi-
tania kell a hazimunka alél felszabadulé n6éi munkaerét, el6térbe hoztak az
egyetemi n6kérdést, mert ez jelenti mintegy szimbolumként az utols6 szot
a dolgoz6 nék iigyében.

A néi munka és ezzel egyiitt a n6i miiveltség értékét legel6szor a kozép-
kori tradicioktél mentes Amerika ismerte fel és cselekedett ehhez képest.
1837-ben alapitottak az elsé néi féiskolat Amerikdban Mount Holyooke Semi-
nary-t. Magyarorszagon az els6 sz6 a nék féiskolai képzésének érdekében ekkor
mar elhangzott. Nyiry Istvan filozofus, pataki professzor 1835-ben értekezett
az Akadémian a néknek a tanulashoz val6 természetadta emberi jogarél. (Nyiry
Istvan Néjogtan. A Magy. Tud. Tars évkonyvei, 1837 ) De Nyiry szava nalunk
kialt6 sz6 volt a pusztaban, — Amerika pedig ebben az idében a komoly cselek-
vés terére lépett, 1842-ben veszik fel a New York allambeli genovai egyetemen
az elsé orvostanhallgatonét, és a kévetkezé években nagy pénzaldozatok aran
felépiilnek a sokezer lednyt befogadé nagy néi kollégiumok : 1861-ben Vassar,
71-ben Smith, 75-ben Wellesley, 79-ben mint Harvard affilialt intézete, Radcliffe
és végiil 1880-ban Bryn Mawr. (Inst. of. Int. Ed. Guide Book. New York,
1923. 53. 1.)

Eur6paban elsének a ziirichi egyetem fogadott be lednyt 1864-ben és
ettdl kezdve Ziirich lett Mekkaja a tanulni vagyo leAnyoknak. Megjelentek az
uttorsk 1865-ben Miinchenben, 1868-ban Parisban és 1869-ben Edinburgban
is. (N. N. 1891. 346. 1.) A londoni egyetem 1878-ban adott néknek legels6 izben
egyetemi fokozatot és nmemsokara bebocsatottak néket az 6si Cambridge és
Oxford tanternmeibe is. Az els6 néi f6iskola Anglidban az 1849-ben alapitott
Bedford College volt. (Yearbook of the Universities, 1926. W. H. Dawson 3. 1.)
Németorszagban Heidelberg és Gottinga vettek fel legelébb néi hallgatokat.

A XIX. szazad utolsé negyedében a nyugati légaramlat mihozzank is
elhozta az egyetemi nékérdést. Ez az id6 Magyarorszagon lazas alkotasok kora
volt, kulturpolitikusaink koériiltekintvén lattak, hogy szdzadok mulasztasat
kell potolni. A legelhanyagoltabb kulturteriiletek egyike, melyre pillantasuk
esett, a nonevelésé volt. A nemzet asszonyainak, anyéinak tulnyomé része
ezid6ben analfabéta. Elemi oktatésra volt sziikség, majd tanitonéképzik fel-
allitasara : ezek Eotvos és Zirzen Janka alkotéasai voltak. A néi polgari iskola
Csengery Antal faradozésainak koszonhette létrejottét, majd Veres Pélné
vezetése alatt és Deak Ferenc tdmogatasaval megindul a hosszu kiizdelem egy
magasabb miiveltséget ad6 néi iskolaért. Ennek eredménye, hogy Molnar
Aladar tervei szerint Trefort Agoston megszervezi és felallitja a fels6bb leany-
iskoldkat, jollehet hazaarulas vadjaval illetik azért, hogy ilyen sziikségtelen
dologra koélti az orszag pénzét. 1876-ban jelenik meg Molnar konyve : A né-
nevelés hazankban, melyben a telsébb lednyiskola tigyét védi, ugyanebben
a kotetben egy kisebb tanulményt hoz az amerikai egyetemekrél, ahol nék és
férfiak egyiitt tanulnak. Molnar Aladar nem foglal allast a nék egyetemi tanul-
ményai mellett vagy ellen, taldn nem is jut eszébe, hogy ilyesmi lehetséges
nalunk, ahol alig lehet meggyézni a tarsadalmat a fels6bb leanyiskola sziikséges-
ségérél, csak regisztral, de ebbdl a regisztralashol is arad mar az j id6k levegéje.
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A nék egyetemi tanulményainak kérdését nalunk konkrét formaban
grof Hugonnai Vilma esete vetette fel, ki Ziirichben az egyetemen orvosdektori
diplomat szerzett. 1880-ban hazajott és a kultuszminiszterhez folyamodott,
hogy engedélyt nyerjen érettségi vizsganak valamely hazai allami gimnézium-
ban valo letevésére, oklevelének honositdsara és az orvosi gyakorlatra. A kér-
vényt a miniszter az egyetemekhez és a Kozoktatasiigyi Tanacshoz kiildotte,
valaszt kérve a kovetkezd kérdésekre :

a) Bocsathatok-e nék érettségi vizsgéra,

b) célszerii és helyes-e a mi viszonyaink kozétt néknek az egyetemi
hallgatast megengedni,

¢) megengedheté-e néknek orvosi gyakorlat.

A budapesti egyetemi tanacs a harom vilagi kar meghallgatasa és egy-
hangu javaslatai alapjan mindharom kérdésre igennel felelt. Ugyancsak igenlé
valaszt adott a kolozsvari egyetem, helyesnek és célszerinek mondvan az
engedély megadasat. A Kozoktatasi Tandcs szintén javasolta, hogy Hugonnai
Vilma megkapja az érettségi letételére vonatkoz6 engedélyt.

1881. évi marcius 13-4n Hugonnai grofné le is tette az érettségi vizs-
gélatot a budai f6gimnaziumban a 17.670/80. sz. alatt nyert engedély alapjan,
melyet «szoros kivételkép és minden ebbdl vonhaté kovetkeztetés nélkiily
kapott. Az érettségi utdn Hugonnai Vilma ismét kérvényt adott be a buda-
pesti orvoskarhoz, ziirichi diploméja nosztrifikalasa végett. Az egyetem a diplo-
mat nem honositotta, hanem Hugonnai Vilmat orvosi szigorlatra bocsatando-
nak vélte. Hugonnai Vilma ekkor felségfolyamodvannyal fordult Ferenc Jo6zsef-
hez kérve, hogy engedtessék meg neki az orvosi szigorlat letétele. Legfels6bb
kézjeggyel ellatva érkezik a kérvény Trefort Agostonhoz, 6 azonban terjedel-
mes felterjesztésben fejti ki érveit a kérés teljesitése ellen. Illedelembe és koz-
erkolcsiségbe iitkozik az ilyen wjitis — mondja —— és féldmiveld hazankban
legalabb is idéel6tti, midén az uralkod6 tobbi orszagaiban sem engednek néket
orvosi gyakorlatra. Hugonnai Vilmat ilietéleg pedig kivételnek helye nincs,
6 tudta, hogy oly térre 1ép, melyre lépni «joga nincsen», példaja mas néket is
hasonlé «rendellenes» eljarasra késztetne és végiil Hugonnai Vilma magat semmi
olyan rendkiviili szolgalat altal ki nem tiintette, mely a kivételt megokoltta
tenné. Ferenc Jozsef meg is engedte a kérelem tagadoélagos elintézését. (Vall.
és Kozokt. Min. irattara. 16.136/82. sz.) Hugonnai Vilmanak 15 évig kellett
még varnia, mig megnyiltak az egyetem kapui és 6 1897-ben letehette az orvosi
szigorlatot, 24 évvel azutan, hogy beiratkozott a ziirichi egyetemre.

Trefortnak, ennek a kivalé és felvilagosodott allamférfiinak nagy ellen-
szenvét a nék egyelemi tanulmanyai irant talan az okozta, hogy abban az idé-
ben Magyarorszagon még az uriasszonyok tulnyomoé toébbségének is elemi és
kozépfoku miiveltségre volt szitksége. Félt, hogy tarsadalmunk akkori éretlen-
ségében elriad a tudés nék gondolatatol és meghiusitja az 6 kozépfoku kultirat
teremté munkéssagat. De tévedett Trefort, mikor azt mondotta, hogy Hu-
gonnai Vilmanak nem volt semmi kivételes érdeme vagy szolgilata, mert az
6 24 esztendei martiromsagara csak kivételes lelkierejii asszony vallalkozhatott
és az 6 uttoré munkaja sokat, nagyon sokat jelentett a magyar nemzet nagyobb
felének egyetemes kulturajara nézve.

Hugonnai Vilma kudarca utan egy ideig reménytelennek latszott a hely-
zet. 1891-ben emeli fel szavat a nék orvosképzése érdekében Gyorgy Aladar,
kivalo kulturpolitikus, kinek hazai iskolaiigyiink sok egyebet is koszon. Ebben
az id6ben a dolgoz6 magyar néknek egyetlen egyesiilete volt a Maria Dorothea
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Egyesiilet. Ennek 1891 szeptember 19-én tartott tanitonéi szakosztalyi iilésén
olvasta fel Gyorgy Aladar «N6k mint orvosok» cimii tanulmanyat. Elmondja,
hogy az Egyesiilt Allamokban 3000 uéi orvos mfikédik. Minden mfivelt orszag-
ban, Kindban, Orosz- és Torokorszagban, s6t Kallay Béni kezdeményezésére
Boszniaban is alkalmaznak néi orvosokat. Sok sikeresen miikodé orvosné nevét
sorolja fel, kik a kiilfoldon erkolcsi és anyagi sikert értek el. Aktualitasukbol
ma sem vesztettek a kovetkezo sorok: Nem a férfival versenyez a tanitond,
ki megélhetésre modot keres ebben a korszakban, mid6én, a mindinkdbb meér-
gesed6 élet-halalkiizdelem mindenkit6l megfeszitett munkat igényel, nem a ter-
mészet torvényét szegi meg az orvosnd, ki tehetségét felhasznalva, onallova lesz
ebben a korszakban, mely szazezer és szdzezer nit kényszerit arra, hogy csa-
ladot sohase alapitson. Am dobjon kovet, aki elvont fogalmakkal jatszik, arra
a ndre, kinek sajat hib4ja nélkiil csaiadi koron kiviil kell élnie, mert nyomo-
rogni vagy €l6skodni nem akar: az elfogulatlan ember nem ismerhet athag-
hatatlan korlatokat s tudja, hogy miként az utazo6 iigynék s tengerész is lehet
joindulati csaladapa : a taniténd s orvosné sem sziinik meg igaz né lenni, ha
neveltetése helyes s egyénisége nem félszeg. (N. N. XII. évf. 341. 1.)

A felolvasas hatdsa alatt a Maria Dorothea Egylet elhatérozta, hogy
kérvényt intéz a vallas- és kozoktatasiigyi miniszterhez néorvosok képesitése
érdekében. 1892 januar 25-én kell ez a kérvény, szép, gombolyti tanitond irassal
irva. Vajjon ki lehetett az a fiatal {anitén6, aki magaéva tette az iigyet és dol-
gozott érte, pedig az 6 életpalydja akkor mar megvolt szabva és csak mésok-
nak, csak a jovének dolgozhatott. Ki volt? Anonyma, nem taldltam meg sehol
a mnevét.

Jollehet a Maria Dorothea Egyesiilet kérvényét az akkori elnoknd, grof
Csaky Albinné, a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter felesége irta al4, a minisz-
térium mégis némi aggodalommal fogadta az tigyet. A referens kifejti, hogy ez
nem orvosi, hanem tarsadalmi, erkolespolitikai és népgazdasagi kérdés. Nyil-
vanvalé ugyan, hogy ha nék az orvosi palyara bocsattatnak, ott jol-rosszul
megalljak a helyiiket épugy, mint a férfiak, de nem ez a kérdés, hanem az,
hogy milyen tarsadalmi kévetkezményei lesznek az ujitasnak. Utal arra, hogy
Hugonnai Vilma orvosi miikodését is ilyen szempontbél nem engedélyezték
annak idején. Mindenesetre ajanlja a kiilfoldi néorvosok miikodésére vonat-
koz6 megbizhaté adatok gyiijtését. Ez meg is tortént, adatokeért a kozos kiiliigy -
minisztérium utjan a londoni, parisi, berlini és berni kovetségekhez, tovabba
a bécsi kultuszminiszterhez fordul grof Csaky. Beérkezvén a valaszok, elkiildet-
nek véleményezés végett a budapesti tudomanyegyetem orvoskarahoz. 1895
aprilis 2-an kelt valaszaban (1601/1895. V. K. M. sz.) osszegezi a kar a kiil-
foldrél jott jelentések tartalmat és azt mondja, hogy azok nem biztatok. Igaz,
hogy ennek a végeredménynek a megallapitasat ugy latszik nyelvi nehézségek
is pefolyasoltak pl. az angol jelentés egyik passzusat, melyben az van, hogy az
angol orvosegyesiilet regisztereibe felvett néi gyakorlé orvosok ellen eddig
panasz nem volt — gy forditja hibasan a pesti orvoskar, hogy az angol orvos-
egyesiilet cem regisztral néi tagokat, azaz n6 nem fiz orvosi gyakorlatot Anglia-
ban. Az orvoskar nem sokat var az orvosnéktél, sziikségesnek sem latja orvos-
nék képzését, de méltanyossagi szempontbo6l nem akarja azt meggatolni. A nék
erkolesi, szellemi és fizikai tekintetben alkalmasak az orvosi palyéra, de szigo-
raan ki kell kétni, hogy csak a férfiakéval egyenl6 el6képzettség mellett bocsat-
tassanak az egyetemre. Az orvoskar ezen jelentését az egyetemi tanidcs magaéva
teszi és partolassal terieszti fel a miniszterhez épigy, mint;az orvosi és bol-
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csészeti karok igenl6 valaszait arra a kérdésre, hogy bocsathatok-e nék gyogy-
szerészi palyara. Ez ellen felir a Gyogyszerész Egylet és hazdnak, tarsadalom-
nak romlasat josolja, ha a gyogyszerészi palyat is kikezdi az atkos néeman-
cipacio. (38.946/1995. V. K. M.)

Wiassics Gyula ezid6tajt foglalta el a miniszteri széket, modern gondol-
kodéssal és fiatalos ambicioval magaéva tette a nék ligyét és elhatarozta, hogy
sikerre viszi azt, jollehet a kozvélemény nalunk erre még nem volt érett. Az a
felismerés vezette, hogy Eurépaszerte foglalkoztak az iiggyel és nyilvanvalo
volt, hogy el6bb-utébb mindeniitt be fogjak hozni ezt a hasznos Gjitast. Wlassics
nem latta be, hogy miért legyiink mi az utolsék. Csendben kellett cselekednie ;
ha ankétet hiv dssze, vagy torvényhozas elé viszi az iigyet, talan évekig vitaztak
volna felette és az eredmény kétséges lett volna. Miniszteri rendelettel ilyen
fontos iligyet nem lehetett szabalyozni, azt a kovetkezé miniszter visszavon-
hatta volna. Kiralyi rendelet kellett, de itt nehézséget jelentett Ferenc Jozsef
konzervativ egyénisége Banffy miniszterelnok maga is ellenezte a nék egye-
temi tanulmanyail és biztosra vette, hogy a kirdly nem fogja kiadni a ren-
deletet, de Ferenc Jozsef nem akarta kedvét szegni kegyelt fiatal miniszteré-
nek azzal, hogy megtagadja elsé kérését Engedett hat, jollehet Wlassics nem
titkolta el6tte, hogy ez csak az elsé l1épés, a késébbi kovetkezmény a nék egye-
temi %gyenjogﬁséga lesz. (B. Wlassics Gyula kozlése.)

rdekes a felterjesztés és a legfels6bb elhatarozas aktaja. (38.946/95. V. K,
M. sz.) Kitiinik ebbdl, hogy az iigy referense (dr. Toth Lajos) eredetileg minisz-
teri rendeletet tervezett, mely az dsszes vilagi karokat és a miiegyetemet is
megnyitotta volna a nék el6tt. A megokolasban elmondja, hogy a né helye
a csaladban van ugyan, de miutan egyre t6bb miivelt és el6kel6 n6 nem talal
megélhetést a csaladon beliil, ezeknek lehetéséget kell adni, hogy nekik meg-
felel6 életpalyakon kereshessék meg a kenyeriiket Igaz, bogy a bajon gyoke-
resen csak a tarsadalmi viszonyok céliranyos megjavitasaval, a csaladalapitas
megkonnyitésével lehetne segiteni, de addig is, mig ez megtorténik, a kor-
manyoknak kotelességiik, hogy «@ ma fennadllo nem normalis allapotokon»
legalabb tiinetileg segitsenek, a n6knek diplomas életpalyakra valé bocsatasaval.
Ez a miniszteri rendelet nem ment ki, az egyetemnek és a miiegyetemnek
szant kiadvanytervezetek at vannak huzva kék ceruzaval. Sok leany van
Magyarorszagon, akinek sorsa és végzete volt az a kék ceruza, mely a jogi
karnak és a miiegyetemnek megnyitasat 3—4 évtizeddel hatralokte.

A Ferenc Jozsefhez intézett feiterjesztés eléadja az ismert argumen-
tumokat a nék nehéz megélhetési viszonyairél, de emellett emliti a tarsadalom-
nak azon torekvését is, hogy ndék altalaban magasabb tudast szerezhessenek.
Felemliti, hogy ma a kozéposztalybeli n6 semmivel sem jarul a csaladf6é kere-
setéhez, ezért a hazassagkotésnél egyre fontosabbnak tekintik a né vagyonat
és hattérbe szorul az egyéni érték. Ebb6l viszont a csaladi élet hanyatlasa,
proletariatus és prostitucié szaporodasa kovetkezik. A tudomanyos késziiltség
nem karara, de hasznéra lesz a csaladi életnek. Megemliti még a felterjesztés,
hogy ezen véleményt az 1895 okt. 23-an tartott minisztertaniacs magaéva tette.

A kirdlyi rendelet maga 1895 nov. 18-a4n kelt és megengedi, hogy nék
a bolesészeti, orvosi és gyogyszerészi palyakra valé léphetés céljabol egye-
temre bocsattassanak. (65.719/95.) Ez a rendelet volt nalunk 32 éven at az
egyetemi nékérdés alapokmanya és f6 jogforrasa.

Az els6 években kevés leany folyamodik felvételért, f6leg olyanok, kik
tanulmanyaikat kiilféldon kezdték. Erdekes déntést hoz a minisztérium egy
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leany tigyében, ki azzal kéri felvételét az egyetemre, hogy 6 nem o6hajt sem-
milyen palyara lépni és ctisztan a tudomény iranti szeretetb6l» akar tovabb
tanulni. A referens megjegyzi, hogy a kérelem teljesitése «meréen ellenkeznék
az ez iligyben legf. helyre intézett legal. el6terjesztéssel és a 65.719/95. sz. a.
kiadott rendelettel, melyekben hatarozottan kimondatott, hogy a nék csupan
a bolesészeti, orvosi és gyogyszerészi palyakra valo el6késziilet céljabol léphet-
nek az egyetemre. Akik ezen szorosan vett, exkluzive meghatarozott kategériaba
nem tartoznak — amatérok, dilletdnsok —, az egyetemre fel nem veheték.»
(55.499/1896. V. K. M. sz.) Nem is vették fel.

Leanygimnazium ebben az idében mem volt, érettségi bizonyitvanyt
csak tiggyel-bajjal, maganvizsgikon szerezhettek a leanyok. Ellnszenvvel,
elfogultsaggal kellett kiizdeniok, nem csoda, hogy az uttérék nagyrészének
egyénisége keserli és félszeg lett. A legtobben zsidé és német szarmazastak
voltak, ez a gyakorlati kultira irdnt fogékony elem ismerte fel legkordbban
az egyetemi tanulményok hasznossagat. Baj volt, hogy ezek az els6
évfolyamok nyilvan nem tudtak megszerezni a tanarsag rokonszenvét. 1903-ban,
tehat nyolc évvel a befogadas utan, ez mar foglalkozik az egyetemre nem valo
nék visszaszoritasanak gondolataval (35.138/1904. V. K. M.) Javaslatat el-
fogadja a minisztérium is és kialakul az a rendszer, hogy rendes tanulékul
csak a jelesen éreit n6ket veszik fel, az elégséges érettségivel birokat elutasitjak.
Az orvoskar hiaba tiltakozik, arra hivatkozva, hogy az életben az elégséges
diak gyakran jobban bevalik, mint a jeles.

Ezid6tajt megalakult a Feministak Egyesiilete és ett6l kezdve ugyszolvan
évrol-évre ostromolja egyenjogusitas iranti kérelmeivel a hivatalos tényezéket,
de ugylatszik, hogy a hangnem nem volt szerencsésen megvalasztva. Ez id6t6l
fogva a hivatalos tényez6k egyre kevésbbé rokonszenveznek az egyetemi ndi-
mozgalommal ; a kérvények egyszeriien ad acta tétetnek.

1914-ben a Magyarorszagi Noegyesiiletek Szovetsége fordul Jankovich
Béla miniszterhez, kérve, hogy nyissa meg a jogi kart és miiegyetemet a nék
el6tt. (30.220/1914.) A kérvényt grof Apponyi Albertné irta ala. Ez a kérelem
elutasittatik azzal a megokolassal, hogy mar amugyis talprodukei6 folyik az
emlitett tudomanyszakon. Ezt az adatot érdemes megjegyezni, latjuk beléle,
hogy a szellemi proletariatustol valo félelem nemecsak csonkamagyarorszagi
jelszo, hanem mar régebben is jo szolgalatokat tetl a ndk tigye ellen.

Ebben az id6ben sajtokampany is indul a nék érdekében, de a bekdvet-
kezé vilaghaboru folyaméan elalszik ez a kérdés.

1917-ben Kkeriilt ismét napirendre, amikor a Noéegyesiiletek Szovetségé-
nek ismételt kezdeményezésére grof Apponyi Albert akkor: miniszter oktéber
19-én kelt el6terjesztésében azt kéri a minisztertanacs hozzajarulasaval, hogy
egy ujabb kiralyi rendelettel nyittassanak meg n6k szaméara az osszes egyetemi
és miiegyetemi karok. (114.835/1917.) Erre a felterjesztésre mar nem érkezett
valasz a legfels6bb helyr6l Mégis fontos ennek a mozzanatnak az ismerete,
mert lathatjuk, hogy a felelés és torvényes kormany mar 1917-ben kész volt
az egyetemek teljes megnyitésara és nem kommunista 6tlet, hanem a régebbi
elhatarozas lényegének megval6sitasa volt az, hogy késébb Lovaszy minden
korlatozas nélkiili felvételt engedélyezett (206.626/918.) Ez a rendelet a tor-
vényes jogrend helyrealltaval hatalyat vesztette.

Hatalya elveszett, de miutin forradalmi intézkedésnek tartottak, hatésa
megmaradt, az egyetemi nékérdéssel szemben valé reakeié formajaban. A kom-
munizmus bukésa utan a budapesti egyetem orvoskara kimondja, hogy nékel



587

fel nem vesz, azon megokolassal, hogy kiegyenlitédjenek az el6nyok, melyek-
hez a néhallgatok a hadbavonult férfihallgatok rovasara jutottak, de azért is,
mert a néi orvosok nem vélnak be. Ett6l kezdve az orvoskar 1926-ig nem wvett
fel néhallgatot. Hirdették, hogy a bolesészkarnak is igy kellene eljarni, féleg
a habora uténi évek férfi fiatalsaga, melynek nem volt kellemes konkurrencia
az egyetemen az alaposan késziil6, szorgalmas néi elem. Emberileg érthet6
volt ez és helyes volt, hogy a katonaviselt didkoknak minden lehetséges ked-
vezés megadassék, de nem volt méltanyos az a kiovetelés, hogy a didkleanyok,
akik elvégre nem tehettek réla, hogy nem voitak katondk és akiknek az életébe
kozvetve ugyancsak belegazolt a haboru, kiirtassanak az egyetemrél. Az ifji-
sagnak ilyen hangulata azért volt fontos és veszedelmes, mert a habora utani
években addig nem latott befolyasca telt szert a hallgatosag az egyetemen és
sok professzor véleménye az ifjusag hangulatat tikrozte vissza. Két évi meg-
feszitett munka, cikkek, el6adasok és féleg az egyes f6emberek meggyé6zése
utan a didkleanyoknak sikeriilt ezt a hangulatot nagyrészben megvaltoztatni
és 1923-ban mar elmondhattak, hogy az ifjusag veliik van. Midén az ifjusag
tobbségének tamogatasa biztositva volt, a leAnyok a cselekvés terére léptek.
Megjegyzendd, hogy ebben az id6ben tobb befolyasos, hatalmas kiilféldi nd-
szovetség ajanlotta fel a magyar egyetemi ndkérdésben vald intervenciot,
a magyar didkledanyok azonban nem kértek ebbdl a tamogatasbol, mert azt
tartottak, hogy a régi torvény szerint arulé az, ki az orszag dolgaroél idegenekkel
tandcsot il és aki a csonkaorszdg nehéz helyzetét hasznalja ki sajat céljai
elérésére. Harcukat becsiiletes fegyverekkel akartak megvivni.

A Magyar Egyetemi és Féiskolai Hallgatok Orszagos Szovetségének néi
szakosztalya 1923 aprilis 25-én a kultuszminiszterhez fordult és kérte az osszes
egyetemi fakultdsok és a miiegyetem megnyitasat. (7328/1923.) Csatlakozott
a kérelemhez a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége is. A kérvényt az egye-
temi hallgatondk tovabbitas végett grof Klebelsberg Kunonénak adtak at, ki
hathatoés szoszoloja volt az iigynek, ugymint elétte a nagy kultuszminiszterek
feleségei. Megkezdi a sort grof Csaky Albinné, a Maria Dorothea kérvényének
alafr6ja, nem hihetjiik, hogy kozombosen nézte volna az iigyet Wlassics Gyu-
lané, aki a n6nevelésért annyit dolgozé Csengery Antal lednya volt —, Apponyi
Albertné, majd Klebelsberg Kunoné vették keziikbe az iigyet, mert felismerték,
hogy ez nem néhany kocos suffragette otlete, hanem a nék egyetemességét és
ezen at a nemzet egyetemességét érinté igy.

A jelenlegi vallas és kozoktatisiigyi miniszter az ligyet a legteljesebb
megértéssel fogadla és a kérvényt véleményezés végett megkiildte az Gsszes
egyetemeknek. (155.123/1923.)

Els6nek a miiegyetem hatarozott és azt a biztaté vélaszt adta, hogy az
épitészi és kozgazdasagi karokra korlatolt szamban hajlandé néket is felvenni.

A kozgazdasagtudomanyi kar kozolte, hogy kereskedelmi és mezégazda-
sagi szakosztalyain a néhallgatokat a férfiakkal azonos feltételek mellett veszi
fel. A kozigazgatasi és kiilképviseleti szakcsoportokra nem vesz fel néket, mert
ezek nem tudnanak elhelyezkedni. Megjegyzi még a dékan, hogy tapasztalata
szerint jogi tantargyakkal nék alig vagy egyaltalan nem tudnak megbirkézui.

A budapesti Pazmany Péter tudomanyegyetem Osszes karai mereven
elutasito allaspontra helyezkedtek. Az orvoskar kijelenti, hogy annak idején
komoly okokbol foglalt allast a n6k felvétele ellen és rendiiletleniil kitart ezen
allasfoglalasa mellett, nem vesz fel néhallgatot, jollehet a folyamodok kozott
talalt olyanokat, kiknek kérését maga is méltanylandénak itélte.
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A jogi kar kozli, hogy megvaltoztatta eddig tobbizben kifejezett allas-
pontjat és jelenleg idészertitlennek tartja nék felvételét. A hittudomanyi kar
tiltakozik az eddigi alapelvekt6l eltéré rendezés ellen, a bélesészeti kar pedig
valaszképen bekiildi dr. Kornis Gyuldnak «N6k az egvetemen» c. tanulmanyat.
E tanulmény a né testi és lelki alkatanak ismeretét tekinti a legfontosabb
problémanak. Azt mondja, hogy ha feleltiink arra a kérdésre, hogy milyen
a néi lélek természete, akkor megfelelhetiink arra is, hogy a koz érdekében
kivanatos-e, hogy nék orvosok, birak, kozigazgatasi tisztvisel6k, mérnokok
legyenek. Megallapitja, hogy az atlagos néi lélek intuitiv, emocionalis, abstrak-
ciora, tudomanyos munkéra, alkotasra az eddigi tapasztalatok szerint az atlagos
ferfiaknal kisebb meértékben alkalmas. Fejtegetéseinek eredménye pedig az,
hogy sem az orvosi, sem a jogi, sem a mérndki palyak nincsenek 6sszhangbau
a n6i lélekkel.

Amilyen egyhanguan negativ valaszt adtak a budapesti karok, olyan
egyhanguan igenlé valasz jott a szegedi egyetemtél. A math. term. tud. kar
elismeri a ndk kenyérjogat, nyissuk meg valamennyi fakultast, — mondja —
a természet ugyis szelektalni fog és fogja tériteni a néket a mem nekik valo
palyatol. A bolesészet, nyelv és tort. tud. kar sem latja akadalyat annak, hogy
minden féiskola megnyittassék a nék elétt. Az orvoskar szerint nék az egye-
temi tanulmanyok idején lépést tartanak a férfiakkal, kitiné gyogyszerészek
lesznek, korhazban, laboratériumban mint segéderdk, a férfiaknal jobban be-
valnak, lelkiismeretesség, szorgalom, igénytelenség dolgaban az el6bbieket feliil-
muljék, jollehet 6nallo orvosi gyakorlatban a férfiaknal kevésbbé érvényesiilnek.
A jogi kar allaspontja, hogy érettségi bizonyitvanyok kozétt nemek szerint kii-
lonbséget tenni nem lehet és a jogi fakultasokra valo felvétel mellett foglal allast.

Majdnem ilyen egyhangti Debrecen igenlé valasza. A hittudomanyi és
bolesészeti karok nagy tobbséggel ajanljak a kérelmek teljesitését. A jog- és
allamtudoményi kar javasolja a nékre vonatkozé kiilonleges feltételek teljes
eltorlését. Az orvoskar eldadéja is igenlé valaszt készitett el6. Ezzel szemben
dr. Ors6s Ferenc inditvanyara a kar elvetette az el6ado6i javaslatot és oda-
kounkludalt, hogy tovabbi engedmények helyett inkabb az eddigiek megszoritasa
kivanatos. Azt mondja az Orsoés-féle hatarozat: «A nék szabadsiga mellett
foglalunk 4llast, midén meg akarjuk tartani ott, ahova a természet rendelte,
a neki meg nem felel6 palya bilincseitél felszabaditva, bizlositani akarjuk, hogy
életrendeltetésének megfeleld, egészségesebb, nyugalmasabb életet éljen.

Pécs valasza ismét egyhargu igenlés. Igenlé valaszt adnak az egyetem
hittudomanyi, bolesészeti és orvos karai. A jogi kar el6adoja szerint a felvetett
kérdés nem a nékérdés egy részlete. «Nem is humanitasi kérdés, hanem a nem-
zeti 1ét vagy nemlét elsérangu kérdése . . . Kulturankat a hozzaférhetés szem-
pontjabol akként kell szervezni, hogy a nemzeti miivelédésnek részesévé lehes-
sen a nemzeti életkozosség minden tagja . . . akar férfi, akar né.» Ajanlja, hogy
a kar foglaljon allast a nék bebocsatasa mellett és a kar egy szavazat ellenében
Osszes szavazataival a javaslatot elfogadta.

Mialatt ezeknek a javaslatoknak a beérkezése folyt, tobb maganember
folyamodvanya érkezett a miniszterhez, leAnyuknak a budapesli orvoskarra
valo felvétele érdekében. (35.475/1925.) Ezek lekiildettek az egyetemre, de zart
kaput talaltak. Hiaba foglalt allast a nék bebocsatasa mellett Szeged, Pécs,
Debrecen, hidba bocsatotta be 6ket London, Paris, Berlin, s6t Praga és Buka-
rest is, a budapesti egyetem ebben a kérdésben szembe fordult a vilagegye-
temmel.
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Ekkor a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter 1926 aug. 6-an rendeletet
intézett a budapesti egyetem tanacsahoz, (56.338/1926.), melyben kifejti, hogy
ezidészerint mar nem éllnak fenn azok az okok, melyek annak idején a leAnyok
kizarasara inditottdk az orvoskart. 1919—20-ban 1500-an folyamodtak fel-
vételért, mig 1925—26-ban alig 300-an. Az orvoskar hatéarozatat revizio ala
kell venni, mert szabalyokba iitkozd, jogot és kozérdeket sérté a kar eljarasa,
mely megakadélyoz a tanulasban olyanokat, akiknek erre hajlamuk, kedviik,
alkalmuk, képességiik van. A miniszter felhivja a kart, hirdesse ki, hogy nék
ezutan beiratkozhatnak tgy az els6, mint a felsébb évfolyamokra.

A ndk felvételével jaré sok huza-vona megérlelte a kultuszminiszterben
azt a meggy6z6dést, hogy az egyetemi nkérdést torvényhozas utjan kell szaba-
lyozni. Torvényjavaslatot készitett el6 a nénevelésrél, melynek alapgondolata
az volt, hogy a létért valo kiizdelemre a nemzet adjon a néknek a férfiakéval
egyenrangl lehetdségeket és tudésbeli fegyvereket. Grof Klebelsberget, ki ezt
a torvényjavaslatot személyesen kezdeményezte, a modern élet probléméinak
kristalytiszta meglatasa vezette. Sajnos, a torvényjavaslat kodifikatorai nem
egészen igy lattak a keérdést. A miniszter visszakiildte a javaslat elsé tervezetét
azon utasitassal, hogy kikiiszobolendé minden egvenetlenség, mely az egye-
temre valo felvételeknél a n6k hatranyara mutatkozik, pl. az egyetemre valo
felvétel korhataraul 22 év. A végleges szovegben ezek mar nem szerepelnek,
de azért mégis benne maradt néhany rejtett akna, olyan, amely lent a gyokér-
nél, a kozépiskolanal gancsolja el vagy neheziti meg leAnyok szamara az egye-
temre jutéast. Ilyen az a sérelmes pont, hogy leanyok csak betoltott 10. éviik
utan keriilhetnek kozépiskolaba, mig fitik a betoltott 9-ik év utan; tovabba
az, hogy a liceumi érettségi csak papiroson jogosit egyetemre, ténylegesen latin
és gorog tudas nélkill az egyetemek legtobb tudomanyszakara nem iratkoz-
hatnak majd be a liccumot végzett lednyok, igy mint a realiskolat végzett
fitk — amire csak érettségi utan fognak rajonni. A'lényeges, az alapgon-
dolat azonban térvénnyé lett és az 1926. évi XXIV. t.-c. kimondja, hogy
a noi kozépiskola és a férfi kozépiskola érettségije kozt nines kiillonbség, azok
egyforman jogositanak az Osszes f6iskolakra. Ezzel elvileg befejezett téuy lett
a nék egyetemi egyenjogusitasa. A gyakorlati élet kovetelményeire val6 tekin-
tettel fennall még néhany korlatozas, de ezeket valtozott koriilmények kozott
egyszerl miniszteri rendelettel meg lehet majd valtoztatni. Az elvek tisztazva
vannak, az épiilet, melynek alapjait Wlassics vetette meg és kupolajat Klebels-
berg rakta fol, készen 4all, csak még a tormeléket, téglahalmokat kell elhor-
dani eldle.

* ¥k %

Talan nem lesz felesleges, ha szemlét tartunk azon f6bb érvek felett, me-
lyeket a fennebb ismertetett elvi harc foiyaman a nék egyetemi tanulmanyaival
szemben felhoztak.

Ezek kozott elsé helyen allnak Kornis professzor tanulményanak érvei.
Szerinte a néi lélekkel a tudomanyos munka nincs harméniaban, nék a diploméas
pélyakra altalaban kevésbbé alkalmasak, mint a férfiak, ott csak masod-
rendd teljesitményt tudnak felmutatni. Sorra vehetnék Kornis professzor
adatait, melyekkel ezen véleményét tamogatja; elmondhatnék, hogy milyen
kevéssé gy6znek meg a n6ék tudomanyos palyara valo alkalmatlansagarol olyan
«jellemzé» adatok, mint pl. az, hogy az egyetemi hallgatok koziil 209, szeretné
felcserélni miikodési korét massal, mig az egyetemi hallgatonék koziil 459, s6t
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az utobbiak koziil 329%, ki is mondja, hogy férjhez szeretne menni. Haboru
esetén a tudos ifjaknak legalabb ilyen magas szézaléka volna hajland6 ott-
hagyni onszantabol az egyetemet — mondhatnank erre. De ha nem is tudnink
a {6 tételt (azt, hogy nék kevésbbé alkalmasak) megeafolni, akkor is fenntartjuk,
hogy egyediil ennek a tételnek igazsdga nem donti el az egyetemi nékérdést.
Az, hogy a férfiak alkalmasabbak az alkot6 tudoméanyos munkéra, nem jelenti
azt, hogy a nék egyaltalan nem alkalmasak és kiillonosen nem jelenti azt, hogy
az egyetemekrél kirekesztendék. Ha lehet, akkor a kevésbbé alkalmasoknak is
modot kell adnunk arra, hogy magukat magasabbrendi munkaerévé képezzék.
Ha pedig limitalni kell : annak megallapitasara, hogy kik az alkalmasabbak,
ajanlatosabb a versenyvizsga és a colloquiumok moédszere, mint az a primitiv
osztalyozas, hogy ez fiu, az leany.

Ami azt a gyakori allitast illeti, hogy a nékbél sohasem valtak szellemi
nagysagok, ezt meg lehet cafolni egypar névvel : I1. Katalin és Maria Terézia ;
Sappho és Lagerloff Zelma ; Diotima, ki Sokratest tanitotta béleseségre és Mme
Curie. Mostani magyar irodalmunk egyik vezéralakja né: Tormay Cecile és
korunk lelkét legigazabban egy né, Papp-Vary Elemérné fejezte ki a magyar
Hiszekegyben. Igaz, hogy ezek még nem jelentik az emberi szellem csticspontjait :
Shakespeare, Michelangelo, Newton még mindig nem tdmadt a nék koziil. De
abbdl, hogy valami eddig még nem volt, nem kovetkezik, hogy ezutan sem lesz.
A magyar nemzet sem adott eddig az emberiségnek Shakespearet, Michelangelot,
Newtont, de azért joggal hihetjiik, hogy a kovetkez6 szazadokban ilyen is fog
telni fiatal népiinktél.

A nék sohasem voltak olyan kedvez6 helyzetben, mint a férfiak arra, hogy
intelligenciajukat kifejlesszék. Kornis professzor azt mondja ugyan, hogy
«woltak korszakok, amikor a né miivelédésének lehetésége ugyanaz volt, mint
a férfié, pl. a renaissance és mindig voltak a miivészetnek és a technikénak
olyan teriiletei, amelyeken a nék a férfiakkal az alkotéasban egyenlé, s6t ked-
vez6bb feltételek mellett versenyezhettek : ilyen a festémiivészet, zene, kol-
tészet.» — Igaz, hogy a renaissance idején egy sziik kor asszonyai tanulhattak
latinul és gorogiil, de elképzelhetetlen, hogy beallhattak volna tanitvanyoknak
a nagy mesterek mihelyeibe, ahonnan az alkotok tamadtak. Ami pedig azt
illeti, hogy pl. a koltészet miivelését a nék mindig a férfiakével egyenlé fel-
tételek mellett {izhették, erre példa gyanant legyen szabad felhoznom, hogy
Magyarorszagon szazadokon at iildozték és tilalmaztak azt, hogy nék irni és
olvasni tanuljanak. Ime egy-két adat: 1533-ban a salvatorianus szerzetesek
gyftilése eltiltja a néi rendtarsaknak, a Beginaknak, hogy irni tanuljanak vagy
tanitsanak. (Egyhéaztort. Eml. II. 473 1) Pazmany egyik beszédében mondja,
hogy jéllehet tudja, a kizség nagy része mds véleményen van! 6 mégis iidvosséges
dolognak tartja, hogy a keresztény leany olvasni tanuljon. Az irastanitasrol még 6
is jobbnak latja, hogy hallgasson. Mikes Kelemen, aki megjarta Franciaorszagot,
egész apologiat ir az irastud6é nékrél. De még a XVIII. szdzadban sem akart
engedni az eléitélet. Két régi ironénk, Molnar Borbala és Dukai Takécs Judit
életrajzabol tudjuk, hogy felndtt korukban maguktol, titokban tanultak meg
irni. Takaes Judit, ki Berzsenyi kortarsa volt, mikor atyja irdson érte, térdre-
borulva kényorgott kegyelemért. Erre csak nem lehet azt mondani, hogy itt
a néknek egyenld, s6t kedvezébb feltéleleik voltak a koltészet mivelésére !
Egyenlé chanceok még ma sincsenek a tudoméany terén. Vegyiik tekintetbe,
hogy miutén az egyetem a ndktél jeles érettségit kovetelt, tobbnyire mar a
kozépiskoldban agyonfaradt leanyok érkeztek az egyetemre a mult évtizedek
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folyaman, akiknek nagy része gy, mint a férfi eminensek legnagyobb része is,
az egyetemen letort és nem tudott tovabb haladni. A budapesti orvoskar sok-
szor hangoztatta és Hoor professzor meg is irta (A nék orvosképzése), hogy a
30 év 6ta nevelt sok szaz és ezer né koziil egy sem lett kivalé orvos. — Hiéba
soreljuk fel ezzel szemben sok kitiiné orvosné nevét, ezeket a kozonség nem
ismeri, mert férfi orvosokat is csak azutan kezdi joknak és neveseknek tekin-
teni, miutan az egyetem legalabb magéntanérra habilitalta, néket pedig ezideig
elvb6l nem habilitiltak egyetemeink. Ez circulus vitiosus.

De ha mindezek utdn mégis megmaradunk azon allitas mellett, hogy né
a tudomanyos munkaban altaldban mésodrendii munkaeré, szorgalmas, lelki-
ismeretes, igénytelen, de nem vezérségre vald, vajjon nem mondtuk-e ki épen
ezzel, hogy nalunk Magyarorszagon igen nagy sziikség van egyetemet végzeit
nékre. Népiink természetrajzanal fogva, nalunk mindig, minden munkéban
tulsok a vezér és tulkevés a kiozkatona. Nalunk mindenki parancsolni akar és
senki sem hajlamos az engedelmességre. Ezzel szemben a né sziiletett segité-
tars, aki osztonosen alarendeli magat, amint a magéénal nagyobb erdvel, a
magéaénal nagyobb tehetséggel talalkozik és ha szereti a munkajat és megérti
annak céljat, a legnagyobb onfelaldozasra képes.

Mi Magyarorszagon a munkaorganizécié terén még nem jutottunk el
annak az egyszer(i alapigazsagnak a felismeréséig, hogy masodrendii munkat
nem szabad elsérendi munkaerdvel végeztetni. Sok olyan masodrend{i munkat
ismeriink, amihez diploma Kkell, ezeket idével kitiinden el fogjak latni egye-
temet végzett leAnyok.

Elmondja Kornis professzor, hogy az egyetem a nét elvonja hivatasatol,
az egyetemet végzett nék kétharmada nem megy férjhez. De nem az egyetem
rontja a férjhezmenés esélyeit, hanem tébbnyire azok a leAnyok mennek egye-
temre, akiknek ugyis kevés reményiik van a férjhezmenésre, a csunyak és a
szegények. Ha ugyanezek nem mentek volna egyetemre, valosziniileg még az
egyharmad is partdban maradna. Akik férjhez mennek, azokbél tobbnyire
jo feleség valik. A hazassag csak nyerhet vele, ha a hazastarsak kultaraja kozos,
ha érdeklédésiik egyiranyu. A gyermekaldast illetleg pedig az egyetemet vég-
zett ndk allaspontja merdben ellentétes a modern divatholgyével. Azok a nok,
akik megtanultak gondolkozni, joforméan valamennyien tudjak, hogy a néi
¢let beteljesedése a gyermek.

Arra az ismert ellenvetésre, hogy azért nem szabad néket egyetemre
engedni, mert férjhez mennek és karba vész a reajuk forditott koltség, azt
feleljiik, hogy az a kultura, mely a csaladon at a nemzet vérkeringésébe megy
at, nem hiabavalé.

Vizsgaljuk meg a kiilfoldi példakat, vagy csak az amerikai példat, mert
err6l Kornis professzor is megjegyezte, hogy kiilénosen fontos, miutin ott
vannak a legrégibb tapasztalatok. Miinsterberg nyomén azt mondja, hogy
Amerikaban is ott van csak igazi tudomanyos munka, ahol a nék ki vannak
zarva az egyetemrdl és példakul hozza fel Harvardot, Yalet, Columbiat. Itt
legyen szabad egy tévedést helyreigazitanom: az emlitett helyeken nem a maga-
sabbrendfi tudoményos munkébol vannak kizarva a nék, hanem az egyetem
alsobb tagozatabol, az undergraduate schoolbél. A felsé tagozatban azutan
nemcsak, hogy felveszik a leAnytanulokat, de Harvardon pl. ndi tanar is van :
Miss Hamilton. Legyen szabad az emlitett intézetek évkonyveire hivatkoznom,
mint legilletékesebb forrasokra. Kornis professzor Miinsterberg adatai alapjan
azt is allitja, hogy Amerikaban a néknek a szellemi palyakra valé tédulasa
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folytan a csaladi élet tonkre megy és 6ngyilkossédgba rohan a faj. Az amerikaiak
nem szaporodnak és ezért elsésorban a né szellem itilfinomodasa felelés. — Ezzel
szemben legyen szabad felhoznom a kévetkezéket: az Egyesiilt Allamokban
117 milli6 ember él, ennél tobbre a nemzetnek nincs sziiksége. Ez mas helyzet
mint nidlunk magyaroknal, hol egy maroknyi népet kell félteniink a f6ld sziné-
rél valo eltorléstél és ahol még oly messze vagyunk a hiszmilli6 magyartol,
aki betoltse a Karpatok medencéjét. Az Egyesiilt Allamok teriiletét a 117 millio
ember betolti, ha ennél sokkal tébb lenne, h6dit6 hébortira lenne sziikség. Az
amerikai csaladnak atlag 3-4 tagja van, ami azt jelenti, hogy 4altaliban a
gyerekek szama kett6 és harom koézott van. (Survey Graphic 1927. dec.
267. 1.) A fajnem fogy, de egyelére semmi sziiksége arra, hogy szaporodjék
Ezért is korlatozza a bevandorlast. Ez a faj, melynél a néknek oly dominans
és allitolag karhozatos szerepe van, megteremtette a maga tomegei szamara
a foldkerekségén létezd legkedvezébb anyagi, erkolesi és szellemi feltételeket.
Csaladi életiik vonzo, Oszinte, igaz. Nem a botranyperek héseir6l, hanem az
atlagrol beszélek. A vélas gyakori ugyan, de rossz hézassagot két évi amerikai
tartozkodasom alatt egyet sem volt alkalmam megfigyelni. Hét péar koziil egy
elvalik, hat pedig idealis harménidban és egyetértésben marad egyiitt. Az
amerikai gyerekek gyonyoriiek és bellitk lesznek a vilag legszebb leanyai és
a vilagbajnoksagokat nyerd amerikai fiuk. Korunk tipikus hése, aki a haboru
utani években a legnagyobb erkélesi és anyagi sikert aratta, az Oceanrepiilé
Lindberg, nem véletleniil amerikai és ugylatszik nem artott meg neki, hogy
az édesanyja diplomés asszony.

De tokéletesen igaza van Kornis professzornak — ne a kiilf6ldi analogiakat
nézzilk — dranyelviinket csakis a magunk tarsadalmi feltételei szabhatjak
meg.» (48. 1.) Mikor ezt leirom, lelki szemeim el6tt elvonul egy sereg leany,
csupa eleven alak, akikkel valaha egyiitt jatszottam a homokban, a térténelmi,
uri kozéposztaly leanyai, akiket viragkorukban ért a nagy osszeomlas. Ez f6he-
16tte magat, az férjhezment egy pohos hadiszallitohoz, ez cseléd lett, az utolso
lopott, azutan filmszinészné lett, azutan mas lett, végiil veronalt vett be és
meghalt 24 éves kordban. A vagyonuk elveszett és 6k nem talaltak mas
kiutat ... A masik oldalon pedig azok 4llnak, akiket kozépiskola és egyetem
hozzaszoktatott az élethez; igaz, hogy ezek sem boldogultak kénnyen de
veégiill mégis talpra alltak és nem kellett magukat sem eladniok, sem elpuszti
taniok. Igaz, hogy a B-listak kordban a diploma nem jelentett szamukra minden
esetben biztos és azonnali elhelyezkedést, kenyérkeresetet, de ezek a lednyok
megtanultak gondolkozni és vélsdgos, viharos pillanatokban velilk volt az
az erkolesi tamasz, amit a magasabbrendi lelki csiszoltsag, a tudas ad. Nem
frazis az, hogy «Wissen ist Macht», a tudas hatalom, er6 és segitség az élet
minden koriilményei kozott. Ha reméljiik is, hogy a mult évtizedek katasztrofai
nem fognak megismétlédni, azt tudnunk kell, hogy a haboruel6tti Magyar-
orszag patriarkalis élete és joléte sem jon vissza. Hideg szelek fujnak és aki
teheti, edzze meg a leAnyat, hogy az szembe tudjon nézni az id6jaras minden-
féle viszontagsagaval. Igaza van Kornis professzornak : a sajat tarsadalmunk
vizsgalatabol kell kiindulnunk. De milyenek a mi 4allapotaink? Buday «<Meg-
csonkitott Magyarorszagr-a szerint 1910 és 1920 kozott Csonkamagyarorszagon
a lakossag félmilli6 emberrel szaporodott. Ezek koziil 370.000 volt né és csak
130.000 a férfi. De nem elég az, hogy a szamarany ilyen nagy eltolodast mutat,
gazdasagi helyzetiink még a szdmszerint meglévé férfiak szamara is nehézzé
teszi a hazassagkotést. Legrosszabb a kozéposztaly helyzete, ott a férfiaknak
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hozzévetdleges szamitas szerint egyharmada nésiil meg, egyharmada pedig
nem az elszegényedett keresztény kozéposztalybol keres magéanak feleséget.
A legoptimisztikusabb szamitéssal is feltehetjiik, hogy kézéposztalybeli lanyaink
509%-anak felteszi az élet azt a keserii kérdést, hogy 6ngyilkos, prostitualt vagy
dolgoz6 né akar-e lenni. Ezzel szemben szdnalmasan tehetetleniill hangzanak
azok a pium desideriumok, hogy legyenek jobb erkélesok, legyenek jobb gazda-
sagi viszonyok, az allam segitse el6 a csaladalapitast stb., ami mind igen kiva-
natos lenne, de nincs meg és reélis kilatas sincs ra, hogy a kozel jovében meglesz
és egy csapasra megoldja a problémat. Nekiink a gyakorlati élet valésagaival,
adottsagaival kell szamolnunk.

Erdsen hangsilyozom ezt, mert arra az érvre, hogy a gyakorlatban, a valo-
sagban életkérdés a nék kenyérkeresethez és ezzel kapcsolatban diploméahoz
valé joga, — azt feleli nagytudasu ellenfeliink, Kornis Gyula: «Az egye-
temi nékérdés nemcsak rideg gazdasagi kérdés, hanem a kultura kérdése is,
s mint ilyen egyben vilagnézeti probléma. A vildgnézeti problémak eldontésé-
hez pedig nem a valésag tényének ismerete elsésorban a fontos, hanem az
értékek hierarchiajarol taplalt meggy6zodésiink, mely a lélek irracionalis tala-
jabol fakad». Ezt a tételt ugyanis mi nék nem fogadjuk el! Nem fogadjuk el
targyalési alapul, hogy az egyetemi nékérdés gyakorlati eldontésénél nem az
élet valosagainak ismerete fontos, hanem a vilagnézet, az elgondolas; vala-
mely léleknek, akar a legnagyobb léleknek, irracionalis talajabol fakado érzelem.
Azok, akiknek feladatuk, hogy az egyetemi ndkérdésben dontsenek, nem
tekinthetnek onnonlelkiikbe, nem vehetik elsdsorban érzelmeiket és vilag-
nézetiiket figyelembe ;: hiszen a bironak sem szabad ilyen‘szempontok szerint
itélnie, hanem minden poros tigynél arra kell néznie, hogy mi a valosag, mit
mondanak a téle fiiggetlen tények. Teoridk nevében nem szabad kivenni a
kenyeret azoknak a kezébdl, akik a szazszorszent élet nevében kérik azt. Jel-
lemzden elgondoléasszer(i pl. Kornis professzornak arra val6 utalasa, hogy az
egyetemi nékérdést igenléleg azok valaszoljak meg, akik «az egyén gazdasagi
onallosagra valoé absztrakt jogat» elébbre valonmak tartjak, mint «a csaladi és
nemzeti szolidaritast s a faj egészségét. (47. old.) Ezt tudtommal nem tartotta
soha egy magyar allamférfi sem, aki az egyetemi nékérdést el6bbre vitte, leg-
kevésbbé tartjuk mi, a kozvetleniil érdekeltek ! A faj érdeke mindig el6bbre-
val6, mint az egyén joga, de az egyetemi nékérdés esetében a kett6 nem iitkozik
ossze, hanem ellenkezdleg, timogatja egymast.

Aki az egyetemi nékérdésben donteni akar, annak tudnia kell, hogy ez
nem vilagnézetek elméleti probléméaja, hanem az élet gyakorlati kérdése, mely
mogott emberi sorsok, életpalyak indulnak és vergédnek.

A gyakorlati élet adottsagaibol ohajt érveket meriteni pl. a debreceni
orvoskar, megokolvan azon hatarozatat, melyben az Osszes vidéki egyetemi
karok koziil egymaga fordul szembe a nék egyetemi tanulméanyaival. Lassuk
az érvelést ! «A né szabadsaga mellett foglalunk allast, midén a neki meg nem
felel6 palya bilincseit6l felszabaditva bizlositani akarjuk, hogy életrendeltetésé-
nek megfelel6 egészségesebb, nyugalmasabb életet éljen.» Ez szép. De vajjon
tudja-e bizlosilani a debreceni orvoskar az egészséges, nyugalmas csaladi életet
a dolgozo6 nék tizezreinek? Nyilvan nem. De az orvoskar tovabb megy és Orsos
professzor inditvanya szerint a kovetkez6képen ir :

«Végiil, ha aztan helyet is biztositott maganak a n6é a tudoméanyos palyan
akar mint orvos, akar mint mas, elfoglalt egy helyet, melybdl 6nmaga él, holott,
ha ugyanezen helyet férfi toltené be, néiil vehetné a nét, akinek célja férjhez-
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menni és ketten vagy tébben élhetnének ugyanezen allas jovedelméb6h. — El6-
szor is nem bizonyos, hogy a n6 énmaga élne a jovedelembdl ; hiszen van sok
csaladfenntarté né. A mésik ravaszsag ott van, hogy a férfi, ha allasba jut,
«elvehetné» a nét, de sokszor nem veszi, hanem agglegény marad. A debreceni
orvoskar tudhat példakat az ilyesmire. Mit csinaljon «a né» ebben az esetben?
Azt mondjuk neki, hogy ne menjen kenyérkeres6 palyara, késziiljon a magasztos
néi hivatasra, majd a férfiak allasba jutnak, érezni fogjak, hogy kotelességiik
jovedelmiikbél egy nét eltartani és csaladot nevelni a hazanak, ezek koziil egy
majd elveszi 6ket. A derék férfiak pedig allasba keriilnek, ugy érzik, hogy jove-
delmiik nekik is kevés, lemondasokra nincs kedviik, hacsak a leAnynak pénze
nincs, partdban marad és ha nem késziilt méasra, mint a néi hivatasra, idével
morfint vehet be vagy leugorhat a negyedik emeletrél. Alaptalan allitas, hogy
a férfiak azért nem tudnak ndsiilni, mert a nék elfoglaljak eléliik a helyeket.
Ennek bizonyitasara lassunk néhany adatot, példaul a kultuszminisztérium
szorosan vett fogalmazo6i kararol. Ide nét eddig fel nem vettek, tehat néi kon-
kurrencia nem artott a hazasodasi lehetdségeknek, Mégis azt talaljuk, hogy
69 fogalmazo koziil csak 43 nés, nétlen 26. A nétlenek koziil esak harom van
35 éven alul és ha ezekrdl feltessziik is, hogy mindharman meg fognak ndsiilni,
még mindig igaz marad az, hogy a fogalmazéi karnak tobb mint egyharmada
egyaltalan nem alapitott csaladot. Nem tudtam megéllapitani, hogy a ndsek
kozill hanyan tartjak el tényleg feleségiiket és hanyan vettek el vagyonos
leanyokat, akik egyébként is megéltek volna. De megallapitottam a gyermekek
szamat és az is érdekes. Hatvankilenc ember koziil 40 egyaltalan nem nevel
gyereket. Egy gyermeke van hét csaladnak, két gyermeke 14 csaladnak, harom
vagy annal tébb gyermeke nyolc csalddnak. Midén a jelenlegi, néi konkurren-
ciatol mentes helyzetben olyan az orszég egyik legel6kel6bb diplomas statusa-
nak csaladi allapota, hogy 69 ember koziil mindossze nyolecnak van akkora
csaladja, hogy az népszaporodési szempontbo6l szambavehetd, kérdem, val-
hatik-e ez az allapot a kozre nézve lényegesen rosszabb4, ha néhany né is be
fog keriilni és egyediil él jovedelméb6l, amint azt most is megteszi a férfiak
egy harmada. A férfiaknak ezt a jogat senki sem vonja kétségbe, miért teszik
ezt 6k és rendszeresen épen az agglegények miveliink szemben? Itt sem elgon-
dolasokbo6l, hanem az élet adottsagaibol kell kiindulni. Ambétor elgondolassal
is r4johet az ember, hogy ha egy né a vilagon van, annak étel, lakas, ruha kell.
A leszegényedett kozéposztaly férfiai egyszerlien nem képesek ellatni és eltar-
tani csaladjuk osszes ndtagjait. Ha a nék nem tudnanak keresni, a férfiak
osszeroskadnénak a teher alatt. Ezért nem szabad ugy beéllitani a dolgot,
hogy a nék, ha keresnek, a férfiak el6l veszik el a kenyeret. A dolgozé né pro-
dukciotobblet, fogyasztas terén pedig nem jelent lényegesen tébbet, mert ha
nem dolgozik, ennie akkor is kell. Ezzel szemben a munkétlan nék terhet, s6t
mérgez6 és robbanté anyagot jelentenek egy modern tarsadalomban. Ezek
a nok, akik egy konzervativ ideologia hatasa alatt semmi méasra nem késziiltek,
mint a néi hivatasra és csak azzal tudnak szamolni, hogy 6ket egy férfi el fogja
tartani — oly sokan vannak — szemben azzal az aranylag kevés férfivel, aki
képes és hajlandé ezt megtenni, hogy oériiletes és tisztességtelen verseny fej-
16dik ki kozottiik, ami viszont korunk erkélestelenségének egyik féoka. Ha a
nék nagy tomegei tudnak, hogy az élet javait munkéval, tudéssal, lelki kivalo-
saggal is megszerezhetik, akkor a nemzet erejének és vagyonanak a jelenleginél
sokkal kisebb részét pazarolnak testiik cicomazasara. Ha osszevetjiik ezeket
az 0. n. n6i hivatasra nevelt, kétségbeesetten baloz6 és zsurozé teremtéseket
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azokkal a naluk tarsadalmilag nem aldbbvalé leanyokkal, akik hasznos pro-
duktiv munkéat végeznek, az el6bbiek lelkében a nemzetkézi jazzmuzsika
visszhangjat fogjuk meglelni, mig a magyarok szimfénidjanak Osi ritmusa
a dolgos nagyasszonyok lelki utédainak, a dolgozé leanyoknak lelkében zeng
tovabb.

Magyarorszagon azért is fontos, hogy legyen minél tobb diplomas palyan
dolgoz6, uri kozéposztalybol valé leany, mert ezek példat adnanak az alsébb
néposztalyoknak. Szép hazankban a munkanak altalaban nincsen becsiilete,
a dolgoz6 n6t meg épen le szokas nézni. Nagy Janos szabomester leAnya megvan
gy6zédve arrél, hogy 6 sokkal kiilonb valaki, ha otthon hever a divanyon és
«hazileAny»-nak hivjak, mintha beallna az apja miihelyébe és szab6né lenne
bel6le. Ebben a meggy6zédésben egész kozfelfogasunk tamogatja, pedig a he-
nyélé nok tomege karara van a tarsadalomnak. E kar felismerése és az ehhez
alkalmazkodo életméd gyorsan terjed Eurépaszerte, de itt van mér azokban az
allamokban is, amelyekkel nekiink versenyezniink és egykor talan mérkézniink
kell. Aki szétnéz Csehorszagban, bamulva latja, hogy milyen erésen résztvesz
a n6i nem a nemzet minden munkajaban, anélkiil, hogy ez a nép szaporodasa-
nak vagy a csaladi életnek karara lenne.

Meg kell érteniink, hogy a nemzet, mely nem fogja tudni elhelyezni és
okosan felhasznalni a néi munkaerének azt a nagy tomegét, amit a modern
technika a hazimunka alél felszabaditott, kulturalis és gazdasagi haladas terén
nem fog lépést tarthatni Eurépa miivelt orszagaival. Ahhoz, hogy Eurépaban
megtartsuk helyiinket és hogy a Duna mentén visszaszerezziikk a benniinket
jogosan megillet6 vezérszerepet, ehhez olyan nemzedéknek kell el6allnia, amely-
ben nincs felesleges ember és elpazarolt er6. Munkaba kell allitanunk minden-
kit, aki munkara képes. Fel kell ismerniink, hogy a nemzet nem nélkiilozheti
azt a néi munkaerdt, melyet az anyasag mindennél szentebb hivatéasa és a haz-
tartas vezetése de facto le nem kot. Fel kell ismerniink, hogy a néi munkaer6-
nek a kor szellemében valo atszervezése egyik legnagyobb, életbevagd nemzeti
feladatunk, mert amint Kossuth Lajos mondja : «A lélért valé kiizdelem nagy
versenyében mindig azon nemzeleké. az elény, melyek a kor irdnydval magukat
legjobban azonositjdk». (Iratai 9. kot. 229. old.) Bobula Ida.
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VIDER.x
q NYITOTT ablak mellé iiltem és kinéztem. A végtelennek tetszé

sargas-zold lapéaly, a messzeségben egy-egy tanya, néhany

akacfanak a szirkilletbe nytlé sotét vonala, alig sejthet6
opalszinii sav a nyugati égen, kipislogo csillagok, valami tavoli kialtas
beleveszve a vonatrohanis robajaba, messze egy madar tovahuzo
fekete pontja s a nagy mez6k kiilonos illata, minden mozgé és mozdulat-
lan, ami koriillvett, velem jott és kisért, kerete volt egy képnek.

Nem tudtam és nem is akartam mast latni, csak ezt a képet,
egy leany arcat, mosolyat, keze mozdulatait, egész valéjat, mely minden
szemrebbenésre mas alakot dltve, sok latott és ezer meg ezer elképzelt
ruha lenge, ide-oda lebeg6, illatos felh6jéb6l nézett ram.

Mintha mély alombél durva kézzel raztak volna fel, Ggy éreztem
magam, ha megszolitottak.

Kovéres, oregedé ur iilt velem szemben, mellette széke, fekete-
ruhés asszony, az ajtohoz huzoédva egy fiatalember cigarettazott.

A vagtatéo vonattal ellenkezé iranyban forgott a csillagokkal
pitykézett sotét ¢ég s a mozdonybdl kirepiilé szikrak, mint tiizszini
madarraj surrantak tova az ablak mellett. A kovérke ferfi valami
vasuti kalandocska reményében diskuralt a sz6ke asszonnyal, a fiatal-
ember feltette labat a szembenlevé iilésre s fejét a saroknak vetve Kki-
nyujtozkodott.

Ejfélutan érkeztem meg. Az allomés el6tt egy hivatalnok allott,
egy ablakon vilagossag sziir6dott ki, egyébként puszta volt minden,
mint valami elhagyott tanyén.

Lekaptam csomagjaimat és leugrottam a vonatrol, mely dohogva
indult tovabb. A hivatalnok mar be is csapta maga utan az ajtot, én
pedig ott alltam egyediil, nem is sejtve, merre kell elindulnom.

Benéztem a vilagos ablakon. A vasutas mar végigvagta magat a
nagy, ocska bérdivanyon, a tintapecsétes asztalra konyokolve pedig egy
vén bakter szortyogtatta kihiil6 pipajat.

Benyitottam és megegyeztem az oreggel, hogy kisérjen be a
varosba és hozza taskamat.

Nagy temposan kiverte pipajat, kikaparta fenekérdl és oldalarol
a szutykos dohanymaradékot, osszegydrta és harom ujja kozé fogva
ovatos gonddal helyezte el balpofajaba. Sercintett egyet az asztal ala,

* Onallé része egy kisebb regénynek, melyet az elhunyt ir6 a Napkelet-
nek szant.
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felvette a koffert, nagy praktikaval a vallara emelte, nyogott vagy
kett6t s odabokte :

— Gyeriink hat.

A varoskaban mély lélekzéssel nyujtéozkodott a nyari éjtszaka,
a cementjardan visszhangosan kopogott az el6ttem baktatéo vén
bakter bakancsa. Valahol messze kukorékolt egy kakas, felelni kezdtek
neki a szomszédok, mind kozelebb-kozelebb jott a hangjuk, egyszerre
csak épen mellettiink rikoltott fel harsanyan egy udvaron :

«Kukoriku.

S utana o6blosen gagogtak a libak, aztan megint csak a bakter
cs0szogd kopogasa hallatszott.

Messze-messze egymastol petroleumlampak pislogtak zoldre fes-
tett faoszlopokon, némelyik utolsot lobbant és sercegett, mintha mondta
volna a tobbinek :

— Ugyan, hagyjatok mar tiis abba, ugyis csak formasag az egész.

A szomszédos sikatorbdl nagy ugatéassal rontott elé egy lompos
kuvasz, nyoméaban egész sereg kutya csaholt, egy kapunal megszoritottak
és kozrefogtak. A kuvasz lesunyta fejét, morgott, tompan vakkantott,
ha valamelyik tamadoé feléje kozeledett, mérgesen, rekedten ugatott.
Egyszer csak nekikapott egy kis sarga dakszli nyakanak, az visitva
félreugrott, a kuvasz pedig, farkat labai kozé kapva,vagtaban iramodott
el, utana a tobbiek nagy iivoltéssel.

Aztan megint csend lett, melybe valami tavoli zene ugy sziir6dott
be, mint messzi partrél aramlé tengercsobogas. Mind kozelebb-kozelebb
jottek a hangok, még a nagybogé dormogése vitte a vezérszerepet,
majd belezimmogott a kontra és terc s rovid id6 mulva tisztan sirt
fel a primhegedii és a cimbalom méla pattogasa jart nyomaban.

Nem is kérdeztem az oreget, tudtam, hogy a vendéglé felé kozele-
diink. Valéban, nemsokara odaértiink. A zene még hallatszott, de az
utea felol sotét volt minden. A redényok lehuzva s a nagy kapu bezarva.

A bakter a jardara zuhintotta kofferemet s a kapukilincsre tette
kezét, megnyomta s mikor nem engedett, razni kezdte.

Senki sem jelentkezett, az oéreg dithosen rigni kezdte a kaput s
olyanokat vagott ra oklével, hogy csak ugy dongott.

Ugy latszik ebben a széllod4ban éjtszaka nem varnak s nem
fogadnak vendéget.

Rosszabb kérillmények kozott is toltottem mar szabad ég alatt
éjtszakat, kezdtem hat megbaratkozni a gondolattal, hogy hajnalig
majd orséget allok a baratsagtalan vendégfogadé elétt.

A muzsika nem sziint meg. Egyik néta a masikbol folyt; érzett,
hogy a cigany ismer6soknek jatszik s diktalas nélkiil tudja gusztusukat.

Szép csillagos éjtszaka volt, méla és csondes, hogy az ember
majdnem hallotta a nagy mez6knek a varoska felé¢ kiildott séhajtasat.

Végre is ovatosan mozdult meg a vendéglon az egyik redény s
halk diiborgéssel gordiilt kissé felfelé. A nyilason meghajolva egy alak
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bujt ki s a jardan nagy meglepetésemre a Nyari bar6 horihorgas
termete igyekezett kiegyenesedni.

— Téged egyenest az Isten kiildott! — kialtottam ra.

A baré nekitamaszkodott a falnak s nevetve mondta :

— Nem talalkoztam odabent az oreggel.

Csak aztan kezdett szemiigyre venni s mikor megismert, egyszerre
kilépett arisztokratikus tartézkodasabol, ami kiilonben sem igen illett
meglehetésen borral telitett allapotahoz ez istenverte kisvarosi, 1ri
csarda el6tt, a hajnal fele kozelgé éjtszakaban.

— Te vagy, pajtas? Hogy keriilsz ide, pajtas? Bozoky Jen6hoz
jottél, pajtas? Menjiink egyenesen hozza, pajtas !

Nehezen tudtam vele megértetni, hogy semmiképen sem akarom
Jenoéket éjjel felverni.

— Annal jobb, pajtas! — mondta a hosszi baré s atnyujtotta
egyik labat a négy-ot lépcsofokon, mely az utcarél az ajtoig felvezetett
s rugdosni kezdte a redényt.

Bent cudarul kdromkodott a vendéglés és feltolta a redonyt, de
mikor meglatta a barét, egy pillanat alatt kedves lett.

— Visszajott a méltésagos tr, tessen bebiujni, méltésagos tur !

A baré belémkarolt, utanozta a korcsmarost :

— Tessen bebujni — mondta s belokott és utanam léditotta a
csomagomat is. Atmentiink a sétét kavéhazon és éttermen. Egy ajté
mogiil hangosan ritt ki a muzsika :

«Pantlikas kalapom.. .

Tanakodtunk egy kicsit, addig mar az utols6 sorokat énekelte
egy erds, de megviselt bariton :
«De miéta nem szeretsz,
Mezitlab is elmehetsz!»
A zene megillt s a nagy csendben belerikoltott a bariton.
Aztan hajra az egész banda, hogy csak ugy zengett a cimbalom :
«De miéta nem szeretsz,
Mezitlab is elmehetsz !»

Ezt a notat, ki tudja, miféle fehérnépokozta keseriiség emlékét,
bizonyosan ezerszer is elhtiztak a ciganyok a bariton hang tri passzi6jara.

— A rendérkapitany kesereg, pajtas — stgta a bar6 s betuszkolt
az ajton.

Ugy fogadtak, mint egy fejedelmet, mert egy mulatés kompania
ilyen oromrivalgassal olel keblére mindenkit, akirdl feltételezheto,
hogy jo cimbora valik beléle.

A baré elrikkantotta, hogy ki és mi vagyok. A ciganyok tusst
huztak, a rendérkapitany revolverrel 16tt hatot egyméasutéan a plafonba,
maga mellé iiltetett, nyakamba borult s ugy kérdezte?

— Mit eszel, mit iszol, testvér? Csak parancsolj, amit a lelked
kivan.
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S kommandirozott :

— Goldberger ur! Haptak | Mit esziink, mit iszunk?

Hajnal felé mar pezsgével bolonditottuk a fejiinket s hatalmas
szilvorium s némi édes, illatos palinkak is keriiltek el6, miknek ize
olyan, mint a negyvenéves, hervadoéan szép asszonyok csokja.

Mar vilagosodni kezdett, mikor egy joképii barna fiu, az arvaszéki
jegyzd titkos targyalasokba bocsatkozott a primassal.

A rendérkapitany, ki sokat adott ra, hogy elétte semmi se marad-
jon titokban, megneszelte a dolgot s beleszélott a jatékba :

— Aha! Ejjeli, éjjeli!

Persze, hogy éjjeli zenét akart adni a barna legény. Valésziniileg
mindenki tudta azt is, hogy kinek s itt, ahol csupa atyafisag, jébaratsag
a varoska, ugy latszik, senki sem akarta megakadalyozni ebben a
szandékaban.

A ciganyok szedel6zkodtek s ahogy a zene elhallgatott, valami
faradt, szarnyaszegett hangulat ereszkedett a tarsasagra.

A baré azt inditvanyozta, hogy menjiink mindnyajan éjjeli zenét
adni s eszméje nagy tetszésre talalt.

Elindultunk. El6l a ciganyok az aljegyzével, ki mély eszme-
cserébe volt meriilve a priméssal. Lelkére kototte, hogy melyik noétat
hogyan jatssza, hol tartson sziinetet, mikor adjon bele sok érzést —
tudod, Jancsi, tigy, hogy sirva fakadjon — s mikor zenditsen ra valami
duhaj noétara, hadd lassa a vilag, hogy nemcsak olyan legény ez a
Gyarmathy Feri, a varmegyei arvaszéki jegyzo.

Egy kapunal megalltunk. A haz bent az udvaron néman és sotéten
allott, el6tte viragagyak, a bokrok és fak meég éjjeli almukat aludtak.

Az aljegyz6 a bandaval labujjhegyen ment egy ablak ala, halk
pisszegés hallatszott, aztan az orok éjjeli zene :

«Csak egy kis lany van a vilagon ..y

Draga ifjusag ibolyaillatos, édes, mamoros felhdje ropkodott a
haz koriil. A rendérkapitany rossz vicceket mondott a nékrél; a baro
karomkodott, hogy rosszul ég a szivarja; bent az udvaron pedig, az
ablaknak tamaszkodva, Gyarmath Feri varmegyei arvaszéki jegyzo
édes bodulatban repiilt messze-messze ett6l a szegény vilagtol... Bent
a sotét szobaban megvillant egy gyufa kicsi fénye ; egy leany nézett a
padmaly sejtelmes rajzai fel¢, lankadtan eresztette le fehér karjat az
agyrol s keble szabadon és rézsaszintien emelkedett a sotétben s az
abrand és a vagy forr6 szavakat susogtak piciny fiilébe.

Hol voltam én ezekt6l az édes, aranyos, éjjelizenés napoktoél?
Megmérhetetlen tavolsagban s most itt, a kisvarosi uri haz el6tt, két
sziv minden dobbanasa beledobbant az én szivembe is.

Sokat muzsikaltak. Tiirelmesen vartuk oket.

A baré nevetve mondta :

— No, meg lehet elégedve, Magda !
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— Miféle Magda? — kérdeztem.

A baré nevetni kezdett s hangosan magyarazta :

— Ah, hiszen te ismered, Bozéky Magda.

— Ismerem — mormogtam s a diith torkomat fojtogatta.

Mintha valami rosszindulati hatalom rendezné, hogy a leg-
lehetetlenebb helyzetekbe keriiljek ezzel a lannyal.

Hetek o6ta 6t érzem lelkemben, testemben. Ha egy viragra nézek,
a szirmok szine és vonala 6t varazsolja elém; ha zenét hallok, minden
hangban a szeme reszket felém; ha egy madar roppen s lendiil a szarnya,
az 6 keze rajzol szép vonalat a levegében. Teste az ég, mely folém
borul s a nap, mely bennem langol. Minden, ami rajta kiviil a vilagon
van, lényegtelen keret, diszlet csupan, melynek egyediil 6 ad tartalmat
és értelmet. :

A szinhiz 1j darabomat préobalja, a szezont fogja vele kezdeni.
Az igazgatotol az utolsé koristaig lazban van mindenki. Megkezdett
regényem hetek ota varja, hogy leiiljek asztalom mellé és a szavak
végelathatatlan granitsziklaibol kifaragjam, kivéssem, koriilesiszoljam
a mese testét. "

S barataim, a tarsasag, asszonyismeréseim ! Es Pest, az elevenedo
Véci-utca s az imadott budai hegyek, a Rézsadomb s a Torokveész,
mely most kezdi 6szi diszeit el6szedni.

Es utazdsaim terve! Két napja még Olaszorszagba akartam
szaladni. Valahol Florenc mellett egy kis faluban csodalatos, 6srégi
n6i szobrot astak ki, talan az etruszkok faragtak vagy még régibb
lakoi a félszigetnek. Egy fest6baratom latta a sokezeréves nét; irta,
hogy csodalatos, méla mosoly jatszik az arcan; szeme vagasa, iide arca
szokatlan az ottani embereknek ; idegeniil néznek red a gorog és romai
marvanyistennék, 6 pedig rendiiletlen, mosolygo, titokzatos, kerek
arcaval, hosszukéas szemével nyugodtan pillant vissza reajuk, mint a
homokpuszta szélét kémlelé 6sturani leany.

Ezt a leanyt akartam megnézni !

Es most itt allok a nyarvégi hajnalon a Bozoky Magda ablaka el6tt.

Es ennek az ¢jjeli zenének nem akar végeszakadni. Egyik néta
o6mlik a méasik utan, mint a piackozépi artézikutbol a langyos, izetlen viz.
Ez a ciganyképii aljegyz6 se lat se hall, nekitamaszkodva a két ablak
kozotti falnak, transzba meredve abrandozik.

Ezért jottem én szaladva, rohanva Pestrol?

Az urak tiirelmesen varakoztak, a baré valahonnan egy liter
szilvoriumot keritett, azt kortyingattak. Rendrejart az iiveg s én is
nagyokat huztam beléle. Csipte a nyelvemet, karcolta a torkomat,
égette a gyomromat, de ittam. Azutan zsibbadasos, bizsergés melegem
lett téle s minden korty jobban és jobban esett.

Egészen vilagos volt mar. Itt is, ott is mozgolédni kezdtek
az udvarokon. A szembelevd kapura felkapaszkodva egy kocsis bamulta
egy darabig az 1uri kompaniat, aztan hatrament az istallohoz, kinyitotta



601

az ajtot s itatni vitte a lovakat. A nyari reggel iide hiivossége, a dohany-
virag nehéz illata, tragyaszag, tyuikkodacsolas, kakaskukorékolas,
verébcesipegés, messze egy szekér zorgése, kozvetlen-kozelben pedig a
sziinni nem akar6 zene, a szilvoriumos iiveg s a tobbé-kevésbbé be-
csipett urak.

A bar6 a nokrol kezdett mesélni. A sajat eseteirél és altalaban
a nokrol.

— Erteni kell a fehérnéphez, pajtas — ez volt a refrénje minden
histérianak. — Nézd csak meg, hogy fogja ez a Magda ezt a kis jegyzocs-
két az ujja koré csavargatni.

Es reAm nevetett furcsan és jelentésen, hogy dithomben elakadt
a lélekzetem.

Az aljegyz6 felébredt a nagy almodozasb6l, a ciganyok abba-
hagytak a notazast s szedel6zkodni kezdtek.

Akkor odaléptem én az ablakhoz s intettem a primasnak : «Pantli-
kas kalapomy. ..

Megvillant a fiistos szeme, gondolta : Egy csapasra két legyet !

Aztan rahuztak szép csendesen. Elhuztak igy egyszer, kétszer,
haromszor. Csak a szememmel intettem : Tovabb !

Elhuztak tizszer-huszszor, mit tudom én, hanyszor.

Az urak nevettek, a baré integetett s félhangosan kiéltotta :

— Latod, pajtas! Ez a pantlikas szilvéorium !

Gyarmathy Feri sapadtan allt mellettem. Mar szekerek zorogtek
az utcan, a hazban is mozgas hallatszott. E16jott a kocsis, egy darabont,
aztan a szolgalok s szajtatva nézték a furcsa tarsasagot.

A primas kérdéen nézett ream : Talan eleg?

— Tovabb, tovabb — széltak rea diithdsen s a ciganyok, mintha
megvesztek volna, olyan vadul cifraztak :

«De miéta nem szeretsz ...

Az aljegyz6 kétségbeesve szolt a rendérkapitanynak :

— Kérlek, de hiszen ez botrany !

— A fenét — legyintett a kapitany — virtus a, fiam!

A keritésnél mar sorjaban alltak az emberek. Az aljegyzé mellem
keriilt s ugy sugta :

— Kérlek, hagyd abba, ha férfi volna a haznal, mar régen Kki-
dobtak volna !

Megfogta a kabatomat s ugy huzott el az ablaktol.

Teljes erével pofoniitottem. :

A csattanas, mintegy loveés, gy csapott bele a muzsikaba. Abban
a pillanatban elhallgatott a zene, csak a siiket bracsas hlizta még néhany-
szor végig vonodjat a hurokon.

Kimentiink az udvarrél s visszatértiink a vendéglobe. A kapitany
diszkréten elmaradt.

A segédeknek azt mondtam, hogy azonnal, most, roégton.
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Futni akartam errél a helyrél.

Kocsikon kimentiink az akacosba. Vezeky, a helyi lap szerkesztéje
mar ott volt s nagy hajlongasok kozott atadott egy félkilo verset a
«Tisztité Tiz» szamara.

— Tegye be, fiam, a feloltém zsebébe, de ha egy szot mer irni
err6l a histériarol, kitekerem a nyakat!

Elhelyezte a verseket s elmélkedni kezdett arrol, hogy mi jobb :
Kijonni a verssel a folyéiratban vagy egy szenzéciés riporttal vala-
melyik esti lapban. Amint késébb kideriilt, Vezeky a kolt6i dics6séget
vélasztotta.

A bar6 kimérte a tavolsagot. Felallottunk.

Az els6 golyovaltasnal semmi sem tortént.

A méasodiknal elérementem a vonalig. Lassan céloztam Gyarmathyra
de pillantasom elsiklott réla s két villogé hasu fecskét kisért, amint a
tisztas szélén kergetbztek a sziporkazé napsiitésben.

«Ostobasag! ostobasag az egész — gondoltam — nekem nem
lett volna szabad idejonnom. Pesten kellett volna megvarnom ezt
a leanyt».

Csendesen emeltem felfelé a pisztolyt a szivéig, feljebb, a fejéig,
meég feljebb, feljebb. Magasan, ahol a puskagoly6 sem érte volna el,
egy kanya lebegett, mint kis fekete pont.

Arra l6ttem.

A bar6 csendesen bravot dormogott. Nagyon almos voltam.
Behtinytam a szemem. Mikor kinyitottam, Gyarmathy célzott. A két
fecske ott suhant el el6ttem.

Valami megiitotte a bal mellemet és éles csattanast hallottam.

A fecske utan néztem. Megallott, ott libegett el6ttem, szarnya a
szememet legyezgette és jol hallottam suhogéasat is. Aztan egészen
rateritette két szarnyat a szememre, sotét lett és nagy zakatolast
hallottam.

Sipos Domonkos.



RABTUZ.
Regény.

SOKAIG maradt igy. Kés6bb Kurucz hozzélépett :

— Gyere, menjiink — tette vallara a kezét.
Amikor kiértek a sirok koziil. Simon megallt és megkér-
dezte :

— Hova?

— Haza — felelt Keresztes.

A temetékapu el6tt auté varakozott. A baréné ilt benne. Amikor
megpillantotta 6ket, kiszallt a kocsibdl és elébiik sietett. Kuruecz és Simon
néma fejbolintassal iidvozolték. Keresztes is megemelte a kalapjat.

A baréné suttogva mondta :

— Istenem. ..

Nem tudta folytatni, a konnyei megeredtek és zokogni kezdett.

Simon odament hozza.

— Béaroné — szolt — vigasztalodjék. Azota mar megérkezett, ott
iil az Uristen mellett. Az j6 hely.

Karonfogta és az aut6hoz vezette. Besegitette a kocsiba, aztan
hatrafordult és odaintette Keresztest :

— Szallj be!
Keresztes rameredt.
—- Gyorsan ! — szo6lt ra Simon most mar erélyesen.

Keresztes érezte, hogy ismeretlen erd nyiigozi le és hang nélkiil
engedelmeskedett.

Kuruczék megvartak, amig az auté elrobogott, aztan felszalltak
egy villamosra.

Keresztes, amikor az auté kikanyarodott velilk a rendes utra,
felemelte a fejét és a baréné szemébe nézett.

Ime, itt iilnek ismét egymas mellett. Hidba kiizdéttek ellene, nem
tudtak feltartoztatni utjan a végzetet.

Sorsuk kérlelhetetleniill be fog teljesedni ebben a szerelemben.

— Mi lesz veliink? — kérdezte az asszony €gé ajkara tekintve.

Az csak ennyit mondott :

— Nem tudom...

Megvarta, amig Keresztes ajkaval az ajka folé hajol és akkor
fejezte be :

— Szeretlek !. ..

S odahullott a férfi mellére.
£ O3
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Keresztes ettol az id6t6l kezdve mindennap meglatogatta Erzsé-
betet. Egy eddig ismeretlen vilag kiiszobét lépték at s ez a paradicsom
magéba veszitette 6ket. Kabulatban éltek, érezték, hogy tiindoklés és
kaprazat jatszik koriilottilk, hogy labuk alatt harmatos rét, fejiik folott
kifeslett tavasz piheg, ajkukon ott égett ennek a roppant beteljesiilés-
nek minden kicsordult ize s mégis, még mindig rejtettebb utakat, zen-
gobb erddket és bagyasztobb illatokat kerestek.

Igy multak a napok, a hetek, a hénapok, lassan kitavaszodott,
de 6k nem vették észre.

— Szeretsz? — kérdezte az asszony.

— Szeretlek — felelte Keresztes.

El6bb rajongassal, késébb alazattal, hittel, szinte megdicséiilve
meriiltek el ebben a szerelemben. Gyakran megtortént, hogy bent
ilve a szobaban, érakon at hallgattak. A baréné ilyenkor odakuporo-
dott Keresztes elé :

— Min gondolkozol, kedves?

Keresztes az 6lébe emelte :

— Azon, hogy mennyire szeretlek.

Egy végnélkiili olelkezésben pihegtek, folyton keresve az egy-
mas ajkat, hogy testiik és lelkilk minden részét atjarja és olthatat-
lan vagyakozassal toltse el ez a szerelem.

Keresztes, amikor egyediil iilt otthon, folidézte magéaban elsd
talalkozasuk emlékét és ujra atélte a feledhetetlen perceket.

Néha megriadt, felugrott, az ablakhoz rohant és kitekintett az utcara.

— Mi nyomja az agyvelémet? — suttogta ilyenkor maga elé.
de azt méar nem tudta, hogy minden, amit gondolt, latott és érzett,
eltlint és megsemmisiilt a lelkében.

Sotétben jart és nem akart kilépni a vilagossagra. De mert kinzé
nyugtalansaga egyre jobban gyotorte, egy este azzal bucsuzott el a
barénétél, hogy néhany napig nem talalkozhatnak.

Az asszony megrettent :

— Hova mégy? Mit akarsz?

A félelem szinte megbénitotta. A titok, a fenyegetdé veszedelem
sotét arnya, amit Keresztes zeng6, sokszor kisértetiesen tavoli boruja
mogott sejtett s amelyrdl azt hitte, hogy allandéan ott lebeg a feje
felett, ebben a percben mintha hangot adott és megmozdult volna
valahol a sotétben. Atélelte a Keresztes nyakat, lehiuzta magahoz,
hozzabtjt és konyorogni kezdett :

— Ne menj el. Ne hagyj itt. Félek, ha nem vagy a kozelemben.
A legkisebb neszre is 0Osszerezzenek. Az éjjel is rosszat almodtam,
azért hivtalak fel. Csak akkor nyugodtam meg, amikor hallottam a
hangodat. Letettem a kagylot s reggelig aludtam.

Eltolta magatol Keresztest :

— Vagy meguntal? Mar nem szeretsz? — suttogta fenyegeto
hangon és varta a feleletet.
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Keresztes megsimogatta a fejét :

— Csacsi. Ne képzel6dj. Mirevalok ezek a rémképek.

Meg akarta magyarazni, hogy néhany apré dolog a kormére égett
s azokat kell elintéznie. Az aszony nem hallgatta végig, a szajara tette
a kezet :

— Ez nem ok. Ett6l raérsz. Ett6l mindennap eljohetsz.

— Nem — tiltakozott Keresztes. — En itt, te melletted mezi-
teleniil éltem. Ugy, ahogy az Isten megteremtett. A teremtés els6 nap-
jainak a tisztasaga, deriije és szelidsége Ovezett, nem johetek hozzad,
bemocskolva és szennyesen. Adj néhany napot. Elfelejtem, hogy tavol
voltam téled s abban a pillanatban, amikor érzem, hogy megint egészen
a tied vagyok, visszatérek.

A baroné felemelkedett.

— AKkkor hat menj. Isten veled.

Hangja szomorian csengett.

Keresztest most verte ez a névtelen banat. De hat mit is akar 6
tulajdonképen? Vissza akar cudarkodni az életbe?

Minek?

Ennek a szobanak a kiiszobe volt az utols6, amit atlépett. Be-
zarta magat ide s most, amikor lassan maga ala temeti ez a szerelem,
az utols6 pillanatban megint menekiilni szeretne?

Odament az asszonyhoz :

— Nem megyek sehova. Itt fogok maradni melletted.

A baréné felsikoltott :

— Igazan?

— Igazan, Erzsébet.

— Mondd mégegyszer.

— Soha nem foglak elhagyni, Erzsébet.

Az asszony megreszketett.

Kint halkan neszelt az €j s gazdatlan illatok hancuroztak a leve-
‘gbében. Mély volt a csond, mint a tenger. A kertekben a rézsak léleg-
zettek, a fold kitarult s roppant szive dobogni kezdett. Valahol harmo-
nika sz6lt, a kozelbol egy lany bugyborékolé kacagasa hallatszott s az
éjtszaka remeg6, fojtott sohajtasa elindult a viragos mezék fel6l.

Erzsébet lehunyta a szemét. Amikor Keresztes megragadta, érezte,
hogy teste dsszeroppan az o6lelésben.

— Gyorgy | — rebegte és hatraejtette a fejét.

* % %

Keresztes éjfélkor ment haza. Erzsébetnek a viselkedése felzaklatta.
Az asszony semmit se tud, de mindent sejt, azért nem engedi el maga
mellél egy percre sem. Fél és retteg. A hala! és a karhozat szele mar 6t
is megérintette.

— Velem hullik le ... — suttogta bele a sotétbe.

De mikor? Mért nem siet? Mire var?
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Csillapitani probalta magat. Még nincs itt a cselekvés oraja. Még
nem gyo6zte le egészen az életet. Még gyotri, veri, még szitja benne a
tiizet ez a szerelem. Majd ha kiég a vagya, ha farasztani fogja az olelés
és gylilolni fogja az asszony szépségét, majd ha Erzsébet lelke is elhul-
latja viragait, mint megosztja vele és rapazarolja csodalatos teste minden
oromét, majd akkor hivja ki diadalmas dithében a bossziallo Istent.

Margit? Francisztiné? Az oregasszony, aki kozben megkeriilt s
akinek lakast vett?

Megrazkédott. Veliik mi lesz? Veliik is végezni kell.

Gondolkozott. Be kell osztania idejét s ki kell dolgoznia magéban
egy vilagos, hatarozott és rovidlejaratu tervet. Irni fog Margitnak,
hogy jojjon haza, beszélni akar vele, Francisztinét pedig magéara hagyja.
A baréné menjen a Dunéanak, Margit vonuljon kolostorba, az oreg-
asszony meg forduljon fel.

Végigdolt a kereveten. Boldog volt, hogy ilyen aljas.

— A pokol és a menny kiegyeztek otven szazalékra bennem
— mondta fennhangon — Meért ne nézzek én is kertelés nélkiil szembe
magammal. Az igazi Keresztes Gyorggyel.

Eleget hazudott azel6tt maganak. Legbecsiiletesebb és legonfel-
aldozobb pillanataiban is gonoszabb és 6nz6bb volt, mint most, ami-
kor nem hajlandé elnémitani magaban az Gszinteséget.

De hatha most is csak csalni akar? Hol a bizonyiték arra, hogy
igaza van.

Hol? Hat a multban.

Lassan félalomba roskadt s volt élete kozeledett.

Mar ott is allt elétte.

X.

Vasarhely, Szeged, a berukkolas, vonultak el a képek el6tte
s megint ott talalta magat a kaszarnyaban.

A katonaélet hamarosan jaromba torte s vidaman rigdalta a
tobbivel egyiitt a gyakorloteret.

Oktober végén taviratozott anyja, hogy azonnal j6jjon, mert
apjaval szerencsétlenség tortént. A legkozelebbi vonat mar vitte. Novére
és batyja korabban megérkeztek.

— Jaj, jaj ! — fogadta batyja, amint a kapun belépett. — Meg-
hal apam.. ..

— Mit b6gsz? — szélt ra megdobbenve.

Batyja ratekintett és megszeppent. A hatalmas, kovér ember
nevetségesen festett hangos sirankozasaval és zaporként oml6 konnyeivel.

Anyja mondta el, hogy apja el6ttevalé estén elesett s mindkét
labat eltorte.

Futott a kérhazba. A kapu alatt az egyik ismer6s orvos jott vele
szembe.

— Hol fekszik apam? — allitotta meg.
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— A pavillonban.

— Hogy van?

Az orvos hebegett valamit.

Hozzalépett :

— Nem ezt akarom — szélt erélyes hangon. — Arra felelj, hogy

meg tudjatok-e menteni?

— Oregem — szabadkozott az orvos — mindent el fogunk kévetni.

— Szoval, meg fog halni?

— Ha a krizist megtissza, akkor. ..

Elvagta :

— Ezt tudom.

Barom. Otthagyta.

A pavillon apolénéje az apja szobajaba vezette.

— Te vagy, fiam? — kérdezte a beteg, amikor megpillantotta.

— En vagyok, apam.

Megallt az agy elott és megfogta az apja kezét :

— Dehat, hogy tortént? Elesett?

Apja elforditotta a fejét :

— Nem birom ... Megol ez a kotés. ..

Fél teste gipszben volt. Homlokarél és arcarol csurgott a veriték.

A gyomraban hirtelen iirességet érzett. Mi lett ebb6l az emberb6l,
mi6ta nem latta. Arnyéka csak a réginek. Roncs. Nem fogja megérni
még az estét sem.

Legalabb négyig birna. Addig, amig 6 elutazik.

Undor fogta el, hogy erre gondolt. A kozeli és bizonyosnak latszo
halal azonban olyan varatlan és kietlen félelemmel toltotte el, olyan
fullaszténak érezte egyszerre maga koriil a leveg6t, hogy maris mene-
kiilni akart. El, el innen ! — sikoltott benne a rémiilet, minél gyorsab-
ban és minél messzebbre. hogy a halalhir ne érhesse utol s csak akkor
talalkozzék tjra anyjaval, meg a batyjaékkal, amikor a holttestet mar
sirba tették s komor gyassza csitult az otthoni jajveszékelés.

Leiilt, néhany percig varakozott, azutan csondesen felemelkedett.

— Elmégy? — rebbent meg az apja.

— Nem — felelt dsszerezzenve s visszaereszkedett a székre.

A beteg elszenderedett.

— Meég itt vagy? — kérdezte késébb, amikor felébredt.

— Itt. ¢ .

— Anyadék?

— Mindjart jonnek. Ne féljen semmitél apam.

Néhany szoval megnyugtatta, halkan koszont, azutan nesztelen
léptekkel elhagyta a szobat.

Anyéét mar nem talalta odahaza.
— Ugylatszik, elkeriiltilk egymast, pedig nekem mar mennem
kell. Ha valami torténnék — fordult hugdhoz — taviratozzatok.

A nagynénje lépett hozza :
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— Nem maradhatsz, fiam?

— Nem. Estig kaptam csak szabadsagot.

Rohant ki az allomésra.

Utkozben a legkisebb neszre is ijedten fordult hatra, hogy nem
fut-e valaki ut4dna. Csak még egy o6raig ne haljon meg, lihegte, egyre
gyorsitva lépteit.

A vonat még nem is jelzett, amikor az alloméasra kiért. Harom-
negyed oéraja volt tehat még az indulasig.

A bakter jott a sinek kozott az 6rhaz felél.

Elébe ment :

— Mikor megy a legkozelebbi vonat?

— Két éra étvenkilenc perckor — felelt az or.

— Nem harminckor?

— Nem.

Tudta az indulés idejét, de ebben a pillanatban, tompa és zsibbadt
aggyal, valami homalyos csodara gondolt. Hatha tegnap 6ta megvalto-
zott a menetrend, vagy véletleniil egy rendkiviili vonatot inditottak el
a nagyallomasrol.

Bement a harmadosztalyti varéterembe. Az ablakmelletti sarok-
ban huzédott meg, hogy figyelhesse az allomasra vezeté utat. Egé per-
cek hullottak al4, fiile ztigott, szeme el6tt voros karikak pattantak szét
a leveg6ben. Nem tartotta szdmon az id6t s majdnem felsikoltott, ami-
kor laba alatt varatlanul megremegett a fold s a siiket csondbe bele-
hasitott a vonat éles fiittye. _

Kirohant. A vonat épen akkor robogott be. A legels6 kocsira fel-
ugrott.

— Népkert ! ... Két perc | — nyujtottak el a kialtast a kalauzok.

— Most fognak jonni ! — vacogott a foga s reszketve figyelte a
bejaratot. De hat miért all ez a vonat, hiszen mar mindenki felszallott?
Micsoda oriiltség, egy perc is sok egy ilyen rongyos kis alloméasnak.

A vonat megrandult s a kovetkez6 pillanatban megindult.

A tiideje egyszerre kitagult. Follélekzett. Az allomés eltiint. Be-
lépett az iires szakaszba és lerogyott a pamlagra.

Tehat mégis. Megszabadult.

Most mar taviratozhatnak, a kapitanya tugysem fogja elengedni
a temetésre.

Harmadnap reggel, kivonulaskor a napos kaplar futott utanuk :

— Kapitany urnak alazatosan ... — jelentette, ahogy odaért. —
Most telefonaltak az ezredirodaba, hogy a Keresztes onkéntes édes-
apja meghalt.

— Was? ... — rantott a kapitany a kantaron. — Was? — és
tancoltatni kezdte maga alatt a lovat.

A kaplar megismételte a jelentést.

— Mi az? — recsegett a kapitany. — Mi az, hogy meghalt? Kér-
haz ez, vagy kaszarnya? Hat aztan. Mindenkinek meg kell halni. Persze
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szabadsag. Jol kinéziink az ilyen anyamasszonyokkal. Ezekkel visel-
jen az ember haborut. J6, hogy nincs. De még lehet | — orditott Keresz-
tesre. — Akkor is meg fog halni az apank? Was?

O Kkilépett a sorbol :

— Kapitany urnak. ..

A kis horesog ember végigvagott nadpalcajaval a 16 fején :

— Nines kibeszéd | Abtretten. Marsch. Mehet. De probaljon csak
nekem valaki még egyszer ilyen hazugsaggal el6jonni | — A 16 oldalaba
vagta sarkantyujat és kirantotta a kardjat : — Kompéanie ! . . . — voro-
sodott neki s a kovetkezo6 pillanatban a szazad léptei alatt megdordiilt
a fold.

O ott maradt allva, haptakban.

— Gyeriink onkéntes ur — siirgette a kaplar. — Az ezredirodaban
majd kiallitjak az Urlaubscheint.

Ot perc mulva a kezében volt a szabadsaglevél.

Amikor otthon a vonatbdl kiszallt és a hazuk elé ért, varatlanul
megkonnyebbiilt. A kapufélfat nem vontak be gyaszlepellel.

Bent néma csend fogadta. Anyjaék az ebédloben iiltek. Szo nél-
kiil haladt el mellettiik és a halottas szobaba 1épve, megéallott a ravatal
el6tt. Pillanatig tétovazott, aztan hirtelen lehajolt és homlokon csékolta
a halottat. Nyomban r4 letérdelt és halkan hadarni kezdte a Miatyankot.

Haromszor elmondta magaban az iméat, azutan felkelt és kiment.

— Nines apank | — sirt fel hangosan a batyja és varta, hogy 6 is
zokogjon.

Anyjahoz lépett és megesokolta :

— Anyam. ..

Batyja nem vette le rola tekintetét s latva, hogy még mindig nem
konnyezik, felallott :

— Nem sirsz? — meredt ra bargyu csodalkozassal. — Ez a lelket-
len gazember nem sajnal senkit.

Nagynénje szolt ra :

— Hagyd. Gyere fiam ... — olelte at 6t és elhuzta.

Lefekvés elott megkérdezte a hugat :

— Mikor lesz a temetés?

— Holnap.

— Ki prédikal?

— Valami Beke.

Tehat nem Olah, a pap, hanem csak a segédlelkész. De miért?
Hat ki volt az 6 apja, hogy igy mernek veliik banni?

Amikor lefekiidt és lehunyta szemét, Darabost latta maga el6tt.
Megborzongott. A multkor még egyiitt orditoztak a korcsméban, holnap
pedig oda fog allni az apja koporséja mellé. Temetni.

Aludni probalt, de ahogy félalomba szenderiilt, megint csak a szer-
tartast latta. Csupa ismerds arc. A gazemberek, akik az apjat idaig
juttattak s akik miatt majdnem az arok partjan pusztult el. Ezek el6tt

Napkelet 39
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a bitangok el6tt gyéaszoljon és temessen 6? Ezek el6tt takarja ki a faj-
dalmét, aminél magasztosabb érzés még nem hatotta at. Ezek el6tt?
Hat miért nem hagyja 6ket ezekben a pillanatokban magukra a vilag?

Az egész éjtszakat atvirrasztotta.

Joforman nem is tudta, mi térténik koriilotte, amikor méasnap
kiallt a koporsohoz az udvarra. A szertartas szerencsére rovid ideig
tartott s a végtisztességre osszesereglett ismerdsok a kantor éneke alatt
oszladozni kezdtek.

A temetdben azutan hamarosan sirba eresztették a koporsot.

A kovetkezo pillanatban megdordiilt az elsé kapafold.

Elvégeztetett . . .

Anyja, nagynénje, huga allottak csak a sir koriil.

O, most mar azutan lehetett sirni. Panaszos, zuhogé gyermek-
sirassal atolelni a hideg hantokat, leborulni az anyaféldre, amely magaba
fogadta szive dobbanasait s szomjas rogei felittak a fajdalomra sziile-
tett ember konnyeit.

Sokaig maradt igy. A temetd azonban, amelynek mélyén a bomlé
csirakban mar a tavasz vad és buja dala ébredezett — nem felelt.

* 3k %

Felriadt szendergéséb6l. A mult olyan tisztan bontakozott ki a
feledésbol, hogy az els6 pillanatban idegeniil tekintett a szobaban kériil.
Kint hajnalodott. Az egyik kozeli templom o6raja otot vert.

Felkelt, bement a haléba és lefekiidt.
A kovetkezd percben mar mélyen aludt.

XTI

Kurucz majus vége felé felkereste egy alkalommal Keresztest.

— Gyere el méar hozzidnk — mondta neki. — Nagyon szeretnének
latni az oregek.

Keresztes épen az el6tte valo napon jelentette be Bokrosnak, hogy
megrendiilt egészségére valé tekintettel kilép a lap kotelékébdl és miutan
egyébként is elhatarozta, hogy a hatralevé kevés idore a leheté legszii-
kebbre vonja maga koriil az életet, azzal haritotta el a Kurucz kérését,
hogy pillanatnyilag dolgai lefoglaljak, de mihelyst érkezése lesz, azonnal
meg fogja latogatni 6ket. Mar régen mindenben a Mihalovies példajat
kovette. Hivta és siirgette a halalt, egyre novekvé tiirelmetlenségében
szerette volna hajtani és verni az 6rakat, a napokat és a heteket, hogy
végre szemben alljon méar egyszer utols6 percével.

Este talalkozott Simonnal. Té6le tudta meg, hogy id6kdzben Margit
is hazaérkezett.

Masnap délutan felment hozzajuk. Amikor a leany kisietett a
csengetésre és Keresztes az el6szobaba belépett, kinos zavar fogta el
mind a kett6jiiket.
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Keresztes motyogott valamit. Bementek az ebédlébe.

— Tegnap hallottam Simontdl, hogy hazajott — mondta csendesen.

A leany nem szélt, csak a fejével boélintott.

Keresztes kohintett. Margit, a butorok, a szoba, minden a régi
volt, mégis valami furcsa idegenszeriiséget érzett. Szemiigyre vette a
képeket a falon, a zongorat a sarokban, az asztalt, a bérszékeket s most
mar emlékezett.

— Uljén le — mutatott helyet Margit. — Apaék minden percben
johetnek.

Mar visszanyerte nyugodtsagat, mosolygott, hangja tisztan és
eziistosen csengett. Keresztes lopva ratekintett. A leany arca kissé meg-
sapadt, de tekintetében rejtett fények reszkettek.

Leiiltek.

— Egeészséges?

— Nines semmi bajom — felelt Keresztes.

— Mit csinalt a télen?

— Semmit.

— Az 0j konyve megjelent?

— Még nem.

Elhallgattak. A leany varta, hogy most mar Keresztes kérdezze.
Az tudta, hogy rajta a sor s azon toprengett, hogy mivel kezdje.

— Hat maga? — nydgte ki végre.

— En?

— Maga. Meggyogyult?

— Nem.

— Nem?

— Nem. Nem kellett meggyégyulnom, hiszen nem is voltam beteg.

Tiszta, nyilt tekintettel nézett Keresztesre.

A férfi megint a torkat koszoriilte. Mit mondjon? Van ennek az
egésznek értelme. Mar a nyelve hegyén nyugtalankodott, hogy lelep-
lezze magat és bevallja, nem tudja, miért jott fel, a csend azonban zaka-
tolni kezdett a fiilében s félszegsége hirtelen haragra lobbantotta. De
lebirta magat. Folosleges, hogy gorombéskodjék, hiszen végeredmény-
ben nem tortént kozottiikk semmi sem. Viszont nem érti, hogy akkor
miért tigyetlenkedik és miért hebeg. Fél?

Eh1

Indulatos mozdulatot tett, a leany észrevette.

— Beszéljen hangosan — rancolta 6ssze a homlokat. — A néma
jatékot nem értem.

— Rogton.

A leanyra emelte tekintetét és nyugodtan végigmérte.

Margit megkérdezte :

— Mit néz?

— Azt akarom csak mondani, hogy beszéljiink egyméssal ren-
desen.

39%
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A leany 0Osztone megsugta, hogy valami vibral a levegében.

— Helyes — mosolygott. — Kezdje tehat el.

Keresztes hatradolt a bérszékben. Kint majus lélekzett. A nyitott
ablakokon at friss levegé aramlott be és koriil lebegte 6ket. Hirtelen
minden atmenet nélkiil, sziil6varosanak a képe ragyogott fel elétte.
A kortoltés, a mez6, a tavaszi galambvadaszatok, a pakaszasok a vad-
vizeken, a sarkanyozasok, az elmult gyermekévek s szivét ez a tavaszi
aradas egyszerre elontotte.

Kint hofehér baranyfelh6k usztak az égen s lent iide illatokat
kergettek maguk el6tt a szelek.

— Jol tette, hogy itthagyta egyidére Pestet — szo6lt. — Felejteni
és kijozanodni csak a friss levegén lehet. A csend ¢és a nyugalom, a rét,
az erd6, a jamborsag és az ahitat, a falu hamar kibekitik sorsaval és
onmagaval az embert.

Hangjaban egy messzi fajdalom panaszkodott, de mélyén erds és
egészséges vagyakozas ébredezett.

A leany megérezte ezt a feléje indulo dlelést és csak ennyit felelt :

— En nem pihenni, hanem erét gyiijteni utaztam le Agnes nénihez.

— Er6t?

— Azt.

— Mihez?

— A tovabbi kiizdelemhez.

— Ezért tiint el olyan hirtelen?

— En nem tiintem el.

— Dehogynem. Megfutott. Itt hagyott mindent.

— Megfutottam? — csodéalkozott Margit ¢és felnevetett. — Ugyan
dehogy is futottam el. Egyszeriien elutaztam, itthagytam Pestet.

— Miutan talalkozott és beszélt a barénéval.

Margit nagyot nézett :

— Kivel beszéltem?

— A barénéval.

— Kedves baratom, magat valaki félrevezette. A barénéhoz nem
mentem el és igy nem is beszélhettem vele.

— Nem?

— Nem.

— Hogyan?

— Ugy, hogy meggondoltam a dolgot. Két napi téprengés utan
belattam, hogy okosabb, ha egyelére nem haborgatom magukat.

Keresztes eltiinédott. Erdekes, mormogta maga elé, a baréné egy
szoval sem emlitette el6tte, hogy Margit nem kereste fel. Igaz, hogy
6 nem is kérdezte. Valami titoknak kell tehat lappangania a két né
hallgatasa mogott. Mindjart megtudja.

— Mondja kérem — emelte fel a fejét — maga el6re megéllapitott
haditerv szerint jart el?

— Igen. Azért irtam azt a levelet a baréménak, mert beszélni
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akartam vele. Osszevetettem a korillményeket, megfontoltam j6l min-
dent és az az érzés alakult ki bennem, hogy egyelére jobb ha eltiinok
a kozelikb6l. Bizonyosabban és hamarabb célt érek, ha nem sietek.
Maga makacs, gogos, az olyan asszonyokat pedig, mint a baréné, nem
izgatja sokaig a veszélytelen szerelem. Az igazi szenvedély szereti a
meredeket. A bizonytalansagot, a hullamzast, a félelmet. Ha itt marad-
tam volna és szembeszallottam volna a barénéval, nem gyo6zhettem
volna le. A jelenlétem, tehat az a tudat, hogy minden pillanatban elve-
szitheti magat, megkétszerezte volna az erejét. Ma mar egész bizonyosan
nevet rajtam, tehat most veszem el magat téle.

Keresztes nem felelt. A leany szavai felmelegitették. A két né
maga fekszik a végzet kerekei ala. Sejtelmiik sincs réla, hogy amikor
ot kovetik, a vég felé rohannak vele. Akkor fognak csak feleszmélni,
amikor visszakacag rajuk a sirbol és magara rantja koporséja fedelét.
Valamit azonban mégis csak tennie kellene. Igy egyszeriien csak meg-
doglik, nem a mocsok 6li meg. Meg kellene gy6znie Margitot, hogy két-
ségei megsziintek, kisérteteit visszaparancsolta a sotétségbe, élete
partot ért, nincs tehat semmi akadalya, hogy megeskiidjenek. Megnyug-
tatéan, kibékitéen, csak igy allhatna bossziut az életen. Megszolalt :

— Azért jottem el, hogy valamire emlékeztessem.

— Mire?

— Miel6tt elment, megkértem a kezét. Most megismétlem. Legyen
a feleségem.

Margit meg se rezzent.

— Nines kifogasom ellene, de szeretném, ha megcserélhetnénk a
szerepeket.

— Miféle szerepeket?

— Vegye el a baronét.

— A barénét?

— Ot.

— Es azutan?

— Vegye el feleségiil a barénét. Az eskiivéjiik napjan a szeret6je
leszek.

Keresztes rameredt. Nem tudta, mit széljon. Ezer gondolat ker-
gette egymast a fejében, de valamennyi lehullott egy ismeretlen mély-
ségbe. Végképen meghiilyiiltem, suttogta s varta, hogy ontudatat tel-
jesen elveszitse. Végre kinyogott ennyit :

— Mit mondott?

A leany szemrebbenés nélkiil ismételte meg :

— A bar6nét vegye el. A szeretGje én leszek. Ez nem olyan meg-
alazé és sokkal kényelmesebb.

Hangjaban harmat hullott. A férfi ranézett. A leany mintha csak
most feslett volna ki, szépségét kitarta az alkonyat szoke fényében.
Keresztes felallott. Egyszerre kitisztult a feje. Mit csinaljon? Itt hagyja?
Megiisse?
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Margit nem szélt, varta, hogy kozeledjék. Keresztes hozzalépett.
A leany kényszeritette, hogy a szemébe nézzen.

— Mit akar toélem? — szolt rekedt hangon Keresztes.

Margit oldalt forditotta a fejét. Csip6je megrandult, karjai meg-
reszkettek, melle nekifesziilt a ruha konnyii szévetének.

Keresztesben csontig hat6 lang lobbant fel. A tiiz egyszerre atesa-
pott rajta. Keze, laba elnehezedett, majd hirtelen egész teste meg-
konnyiilt és a felszabadult vér szabad veréssel kezdett hulldmzani az
ereiben. A Margit ajka is megremegett és ez a halvany rémiilet lefelé
igyekezett. Hol ide, hol oda futott a bére alatt, eltiint, majd ujra elé-
bukkant, néha gyamoltalanul, mint a séhajtas, maskor riadtan, mint
egy visszafojtott sikoltas, de folyton menekiilve és keresve az utat a
szive felé.

Keresztest a megzendiilt gyonyornek, az élet és a halal hivo és
mégis rettegd jatékanak ez a gyamoltalan vakmerdsége lenyiigozte és
a leanyhoz lépett. Megragadta, majdnem a levegébe emelte, két karja
hatalmas erejével magahoz vonta.

— Te!l... Te. Osszetorlek.

— Siessen ! ... — lihegte a leany.

Keresztes eltolta magatol, hogy lassa a szajat és a szemét. A leany
fehér volt, mint a fal és undorodé borzalommal lesett a férfira.

Keresztes megrazkodott és teljes erdvel ellokte. A leany hatra-
tantorodott, megingott és elesett. Ujjongva, nyoszorgd sirassal ugrott
fel. Tehat Keresztes mégis szereti, nem akar, nem mer hozzanylni,
hogy beszennyezze. ‘

Mit tegyen? A mellére vesse magat, engesztel6 és vigasztalo sza-
vakat sugdosson a fiilébe? Megjutalmazza ezért a boldogsagért és dia-
dalért? Nem. Ilyen tularadé halaval csak a gyengébb fizethet. Inkabb
megkinozza. Utolsé cseppig felhajtja ezt az dromet.

— Nekem mindegy — szélt lekiizdve magat. — Akéar itt, akar
masutt. A maga lakasa alkalmasabb, itt tényleg minden pillanatban
meglephetnek. Mikor menjek el?

Elsimitotta a hajat, begombolta a bluzat, mindezt tugy tette,
mintha le lett volna vetkézve.

Keresztesben jajkialtasok roskadoztak.

— Menjen. Pusztuljon elélem ...

— Dehat miért? Mi lelte? — szélt a leany, latszolag csodal-
kozva. — Feleljen, miért nem kellek? Miért csak a baréoné? Vagy. ..
Vagy csakugyan igaz? Nem szeret?

A ferfi karja lehanyatlott, leroskadt a székbe. A leany hidegre
torzult szajat latta maga el6tt, gorcsbe merevedett vallait, védekezd
iszonyatat a szemében. Szinlelt nyugalmaval és felkinalkozasaval most
csak a szégyenét igyekszik elkend6zni és meg akarja korbacsolni, amiért
az imént elarulta, hogy visszaborzadt toéle.

Vagy képzel6dik?
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O rettent meg és az elébb a leany arca csak az 6 rémiiletét tik-
rozte?

Nem.

Szereti ezt a leanyt. A Margit szenvedésében fuldoklé élete kap-
kod levegéert. Hat ha igy van, ennek csak oriilhet. Halala igy még
szebb lesz. Hadd temesse minél t6bb rom el.

Nem gondolta meg, hogy mit mond és még egyszer megkérdezte :

— Hajland6é megeskiidni velem?

Margitban a josag és a szeretet olelkeztek. Megindultan, majdnem
anyas hangon mondta, hogy a férfit egészen megejtse :

— Készen vagyok. A kedvesévé tehet.

— J6 — mondta tompa hangon Keresztes. — Holnap eljohet.

— Mikor?

— Deélutan.

— Héanyra?

— Négyre.

— Pont négykor ott leszek.

Lehunyta a szemét, varta, hogy Keresztes utananyuljon, maga-
hoz vonja és a karjaiba zarja. Néhany pillanatig igy maradt, azutan
felnyitotta a szemét. Koriilhordozta tekintetét, de Keresztest nem latta
sehol a szob4dban. Az ablakhoz futott és lenézett. A férfi épen akkor
lépett ki a kapu alél az utcéra.

Tehat elment.

Visszatamolygott és lehullott az egyik székbe. Vermet asott s ime
maga esett bele. Hogy szabadul most méar ki ebbél a kelepeéb6l? De
hat miért is volt ilyen esztelen, miért hallgatott a vakmerdségére.
A torténtek utan fel kell keresnie Keresztest. Ha tétovazik, habozik,
levelet kiilld maga helyett, vagy kitalal valamit, hogy id6t nyerjen,
szoval, ha nem megy el, Keresztest orokre elvesztette. Kétségtelen, hogy
a férfi azért hivta, hogy probara tegye, mert szereti, tobbé el nem titkol-
haté, olthatatlan és sirig tarté szerelemmel, még se teheti ki magat és
boldogsagat egy oriilt pillanat kisértésének és orvénylé veszedelmének.

Gondolkozni kezdett. Hatha ez a véletlen ujjmutatas, figyelmez-
tetés, titkos int6jel. Nem lehetetlen, hogy az imént, amikor tiikrét tar-
tott Keresztes elé és kényszeritette, hogy belenézzen, egy rejtelmes erd
parancsdnak engedelmeskedett. Ugy viselkedett, mintha nem térédne
tobbé semmivel, de nem azért, hogy megvérezze Keresztesben a szerel-
met, hanem azért, hogy végre magahoz olelhesse és soha tobbé el ne
engedje.

A nagy pillanat tehat elérkezett, elmegy a baronéhoz és beszél vele.

Szive megdobbant és reszketni kezdett. Atsajdult rajta, hogy
gyonge, tehetetlen és védtelen. Hiszen nem félne, ha nem ilyen varat-
lanul és hirtelen tortént volna mindez, ha tudni a szerepét, ha eljat-
szotta volna mar magaban néhanyszor az elkovetkezé jelenetet. Igy
azt sem tudja, hogy alljon meg a baroné elétt.
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Konny jelent meg a szemében. Mégis csak szerencsétlen, a gydzelem
el6tt kell feladnia a kiizdelmet. Eddig azt hitte, hogy boldogsaga ott
rejtozik a szivében, egyediil és kizardlag tole fiigg minden és most latja
csak, hogy hite hazug képet festett. A baronét eddig egy masik asszony-
nak tekintette, egy ismeretlen nének, jelentéktelen harmadik személy-
nek, s most, amikor itt a pillanat, amikor szembe kell néznie vele, egy-
szerre magahoz meéri és eddig ismeretlen félelem szallja meg. Eddig
soha nem gondolt arra, hogy egyediil van, a barénéék pedig ketten.
Az asszony mogott ott all Keresztes is. Most is hozza sietett, azota mar
talan oda is ért és megmondta, hogy itt volt és beszélt velem.

Felugrott. Ha tétovazik és késlekedik, mindennek vége.

Befutott a szobajaba. Néhany perc mulva atoltozve, tidén, illa-
tosan, arcan az izgalom pirjaval jelent meg a kiiszobon. A telefonhoz
ment, félemelte a hallgatot és bemondta a szdmot a kézpontnak. A taxi
jelentkezett.

— Egy kis kocsit kérek.

A kovetkezo percben mar lent allt az utcan és beszallott az oda-
érkez6 autéba.

* %k ¥

Keresztes haza akart menni, de ldbai masfele vitték. Egyszerre
csak a baroné palotaja elott vette magat észre. Amikor a varéterembe
belépett, néhany férfikabatot és kalapot pillantott meg a fogason.
A komornyikra tekintett.

— A méltésagos barénénak ma fogadénapja van — jelentette
a szolga hidegen.

Tornyay, Darabos és Szirmay grof fogadtak bent a kis szalonban.
Keresztes kezet csokolt a barénénak, azutan Tornyayékat is iidvozolte.

— Ach, mesteh ! — gurgulazott Szirmay. — Ilyen kivalé sze-
hencse. Ghatulalok kedvesem.

— Koszoném — kezelt vele Keresztes.

A gréf a térdére utott :

— Kival6 embeh!...— odafordult a barénéhoz. — Ezt nevezem
aztan hidegvéhnek. Zsebhe teszi a ghatulaciomat és még csak arra sem
kivanesi, hogy mihe é¢htettem.

Tornyay kozberecsegett :

— Komédias. R4 se bojszintson grof ur. Tisztességes ember nem
all széba ilyen népséggel.

— Grof ur — szo6lt mosolyogva Keresztes — folytassa, ne fossza
meg a baratomat az élvezettél.

(Folytatasa kovetkezik.) Bib6 Lajos.



VERSEHR.
frta: Juhdsz Géza. ( Mutatvany a Napkelet verspdlydzatdbdl.)

Atlantiszi kagylok.
(1918.)

Mikor Atlantisz az orvénybe lordel6zitl,
szollan cikaztak oft meredt szemii halak,
de a kagylék fiile fogékonyan megérzott
minden meddd sikolyt a siikel ég alatt.

Arany ormukat a tornyok fovenyre hanyldk,
a ligris nydvogo, korcs macskaként riadl,
lemdllé balkonon drjonglek karcsu lanykdk,
s vagdaltdk ladikért eqymast a férfiak.

A kagylo nyugtalan ztg és zenél azola.
Kivdnesian neszel a parlok utazéja
s belemorajlik egy dobbent szomorusdg.

De hdny sziv érzi ki e hangfogés sirdmbdl,
hogy egy horgé napon mint habzsolldk faldnkul
tengeri farkasok a szent aggok husdt?

Fold és tenger.

Fold vagyok én, olelé Tdrsam, s lte a milliom arcti
Vizanya, — szinvdllé lengered drad, apad.
Mdrtsak bdr halovdny olajdgal, eziistmezii mirtuszl
kék titkrodbe s arany-héju narancs zamaldl,

tizzem a pillangot ldgy parlodon enyhe szelemmel,
vagy vihar-6klommel rdzzam acélfonatod,

hogyha virdghimes 6llonyomel ledobom, leszek Gjbil :

_ Fold a mohos szikldn s barna bandn gyokerén.

Am te a Tenger vagy, [ilszined nyugtalanul ring,
szirleim ostromlod, paskolod ébleimet.

Néha szivdarvdnynak kilesonzod tarka ruhdid,
— még larkdbb leszel tigy: lényeged az. Vagy: arany,

kdrmin, sdrga, koball, lila, sziirke, rézsa, eziisl, zold
s éjlszaka villézot, mig fekelék a szinek.

Eszményképed a blivész hold, ki cseréli alakjdl,
kedved apdlydval hunyt sugardt jelolod.

Aklor nem bdnod, hogy ldlom dledben a qyingyis
kagylét s a komoran ldlogalé liregel,
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melyben \a vészlolesér kavarog: kinnyelmii haldsznép
sirkamrdja, hol a lengeri rdk lakomdz.

Szdnva kivet gondom, mig elhtizédva bolyongasz,
csurgé zdtonyokon vérzeni lalpaidat,

am, ha felém fordulsz, vdrlak bizlos szerelemmel:
a mindig ugyanegy-alkalu Féld vagyok én.

Keringé Fkicsi zapor.

Kis zapor émoll, szapordn
keringve az ulca pordn,
mint fecske suhog, csak alig
horzsolva szemem falail,
erdém mohos oszlopail,
lankdmon a szbke buzdt,
fenyém keserti lobozdl,
bim dor-stilii portikuszdl;
most zdrt kapujdra cikdz
s mig labhegyen elkarikdz
szegfii-szagu lesz s rezed:s
nyomdn a lehiill levegd

s csillagzik a tar lemeld.

Sokfajta termés.

Lediilok a szblé kozl. A téke
litkos mithelyen vegyili mar

a piros vérd bogyol s a szike
furtol, mellyel észkor megkindl.

Szdz-izii homok, gazdag fivérem,
lassan egqyé olvadok veled.

En csoboglalom a venyigében

a halvanykék, liiklelé erel.

Ha nap omlik, vagy harmatl szildl rdm,
duzzadé erém formdl keres,

s csoppjeimbdl mélylizii szivdrvdny
larka ive lobban: ldngveres -

saszla, solét izabella, sdrga

rizling és egres-zild muskotdly,
majdan mézes must a présbe zdrva,
hig pipdzé bor s eziistpohdr

telt asztija, erjedl, lomha lorkoly
karmos szesze. S mindez sziinielen
szivdrog az egyanyagit foldbél

a sokfajta szélégyikeren.



619

Kiraly a fergetegben.

Gyilokrejlve, észrevéllen surrannak a foldre lodull

éq felhdi, kormos arcti, félelmeles bandildk.

Lenn gyanitlan nyiizsg a vdros: mankén a rongyhdzi koldus,
bokrélds kocsin a ndsznép, uszlaléban a libdk.

Most eqy rezzenés. A léren félbuzog a por-szokdkiil,
kornyikdlé szélkandirok buknak ki az ormokon,
hirlelvén: a pléhcsalorndn nemsokd csorgd esé ful
s kénszagt villam kuszik le a fiistolgé tornyokon.

Am a selymes nyoszolyéldny, a kiéll szobrdsz, a dupla
dalli malmos megy tovabb és méla nyugdijas tolyog;
karcsu torldval merészen furakszik a fiirge kukia,

mig kinyall kériratdra szigleles jég nem kopog.

Fulna mdr az aklaldskads tigyvéd, dlfestett kalapjt
rejli-6vja a tandrné, szitkozédnak a kofdk;

a kocsis portydzni lédul nyakbehiizva; megrohanjdk
a villamost, — s a kolyokhad técsaverve fut lovdbb.

Csak egy uli késza lépdel csapzoll egérnél fakébban,

gbgje, mint kirdly, kitarlé méllésaga mint a gép.

Béiogat elismerdleg: «Sikeriill vihar valéban!

Pompds mennykivek! S e dirgés! ... Bravé! jél csindllad, Egh

Igy vonul kegyes kirdlyként. Nem zavarja jég-parillya:

a Mindenség szélzuzédhal, romjdn ¢ el nem fogul.

Bdr a sdr arcdba kipkod, az orkdn dithongve szidja,
«Kazpontod vagyok, derék Foldl — hajlja egyre konokul.
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Nacionalizmus — neonacionalizmus.

Nacionalizmus alall a nemzelnek inlenziv és extenziv fejlédésre valé akaratdt
¢rlem, mely anndl kényszerit6bb, mert javarészt ontudatalatti, osztonszerd,
a nemzetet alkot6é fajta vagy fajtak oroklott lelki konstituci6jabol fakado.

Ez az akarat annal er6sebb, minél egységesebb fajtabol alakult a nemzet
vagy ha kiilonboz6 fajtakbol alakult, minél t6bb azonos vagy hasonlé fajta-
beli tulajdonsag talalkozott ossze a nemzetben.

A nacionalizmus nem nélkiilozheti sem az intenziv, sem az extenziv
fejlédés eszkozeit.

Az intenziv fejlédés eszkozei a természetes szaporodas, az alkalmaz-
kodasi képesség, ethikai tulajdonsidgok, a vagyonosodés, miivel6dés stb.,
melyeket, mint védelmi eszkizoket érvényesit akkor is, mikor a koriilmények
extenziv fejlédésének utjat alljak, de felhasznal akkor is, mikor lehetdsége
van az extenziv fejlodésre, tehat a héditdsra.

Akarmilyenek az eszkozok, akar a védelmet, akar a tamadéast szolgaljak,
a nacionalizmus maga mindig egységes — oroklott, javarészt ontudatalatti
tulajdonsagokbol fakadé —akarat a nemzet naggy4, mas nemzeteknél nagyobba
tételére.

Ha igy értelmezem a nacionalizmust, akkor a neonacionalizmus alatt az
elébbinek csak bizonyos, a viszonyokhoz alkalmazott eszkozeit lehetne érteni.
Ilyen eszkoz azutan tobbféle lehet, amelyeket felsorolni, kimeriteni alig tud-
nank. Pl. a neonacionalizmus egyik feladata lehetne a nacionalista akarat
tudatalatti tényezdit a tudat korébe emelni. Erre bizonyos fokban megvan a
lehetdség a nemzetet alkotd fajtak fajtabeli tulajdonsédgainak, konstituciona-
lizmusanak, a keveredéseknek, a kornyezet hatasanak, utobbi altal létrehozott
szelekcionak és ezek kovetkezményeinek — szoval fajbiologiai kutatasok kérébe
tartozo feladatoknak — tanulményozasa 4ltal. E tanulmanyok a nemzeti lélek
alkoto6 tényez6it hoznak felszinre, melyek alapjan objektiv nemzeti eugenetikat
lehetne felépiteni s a nacionalista akaratot ezeknek a felismert tulajdonsagok-
nak alapjan lehetne iranyitani. (Pl. fajtisztasag ajanlatos vagy meg nem enged-
het6 fajkeveredések szempontjabol.)

Ez a neonacionalizmus vagy a nacionalizmusnak ez az egyik feladata
mélyebbé és hatékonyabba tehetné a nemzeti érzést, kiemelve azt az Gszton-
szerliségh6l és Kkifejleszthetné a vérségi onfudatof, amire minden nemzetnek
sziiksége van s ami a magyar nemzetnek épen nem tartozik erds tulajdon-
sagai kozé.

A magyar nacionalizmus végcélja a magyar nemzet naggya, hatal-
massa tétele. Ennek elérése el sem képzelheté az orszag hatarainak vissza-
allitasa nélkiil s gr. Klebelsberg is ezt 4llitja fel a neonacionalizmus végcélja
gyanant ; de mivel ezt kozvetleniil nem munkélhatja mindenki, azt véli, hogy
a magyar nemzetnek (fajnak) bizonyos atalakul4dsokon kell keresztiilmenni,
hogy minden magyar a kozvetett munkéaba be legyen allithato.
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Nem nagyon lehet nemzeti (faji!) tulajdonsagok megvaltozasaban vagy
megvaltoztatdsdban bizni, annal kevésbbé lehet e tekintetben gyors eredmé-
nyekre szamitani. Oroklott tulajdonsigok fajban és egyénben 4llandéak, me-
lyeket bizonyos fokig csak fejleszteni vagy mérsékelni lehet.

Ezzel szemben gr. Klebelsberg arra hivatkozik, hogy «mennyit hangoz-
tattuk, hogy korabban katonai nemzet voltunk s kés6bb ... lettiink jogasz,
fiskalis nemzet», tehat «a valtozott viszonyokkal szemben a magyar faj lényeges
tulajdonsagai atalakultako.

Azonban a magyar nemzetben (fajban) mindenkor megvolt mind a kato-
nai, mind a jogészi képesség. (Szamos nagy embere egyforman katona és allam-
szervez6.) E tulajdonsagok nélkiil nemzeli 4llama 1000 évet ki nem birt volna.
Itt sines biol6giai atalakuldas a magyarsag tulajdonsadgaiban, hanem a kétféle
oroklott, fajtabeli tulajdonsaga koziil majd a katonai, majd a jogaszi képes-
ségével igyekszik magat fenntartani aszerint, amint a valtozo id6k altal adott
koriilmények a nacionalizmus eszkozeinek valtoztatdsara kényszeritik; azt
mondhatnok, hogy éntudatlanul, a kériilményekhez alkalmazkod6 nacionaliz-
must, neonacionalizmust gyakorol.

A fajtak vagy nemzetek javitasa, tulajdonsdgaiknak nemesebbé tétele
sohasem lehetséges a tulajdonsagok megvaltoztatasa altal, de lehetséges mas
uton, a nemes tulajdonsagu egyedek szelekcidja utjan.

A természeti erék altal okozott szelekcion alapszik a magasabb tarsadalmi
osztalyok kialakulasa is; a XIX. szazad els6é felének magyar parlamentjeiben
azért latunk annyi kivalésagot, mert a torvényhatosagok kovetkiildése a fehel-
ségek szelekciéjdat eredményezte ; minden torvényhatosag igyekezett legkiilonb
embereit az orszaggyilésre kiildeni részben a maga érdekében, részben azert,
hogy a tobbi torvényhatésag felkiildott tehetséges embereivel szemben szé-
gyent ne valljon.

Ezeket a gondolatokat gr. Klebelsberg kovetkezé megallapitasai valtot-
tak ki: a neonacionalizmusnak célja egyebek kozt «a dolgozo, szerzd, csalad-
janak helyzetét emelni és biztositani igyekvé magyar ember pozitiv alakjat»
megteremteni, aki keveset beszél és szénokol, de anndl tobbel dolgozik és alkol.

Meggy6z6désem, hogy «az aktiv magyar embernek ez az uj (?) tipusa»
az orszag fennallasa 6ta mindenkor megvolt ; nem is tudnam elképzelni, hogy
exisztalni tudjon nemzeti 4llam, amelyben hiany van vagy — mondjuk — allan-
doéan hidny van ebben az embertipusban. Maganéletében csaladjaval nem térédo,
pazarlo, kartyas, garazda, a kozéletben szészatyar és demagog, demagogiara
hallgat6 egyénekbél alakult tarsadalom évtizedekig is alig tudna egy allam-
alakulatot fenntartani, nemhogy 1000 esztendeig — és ilyen 1000 esztendeig !

A gr. Klebelsberg altal megkivant embertipus nemecsak, hogy megvan
a magyarsagban, de ez a tipus benne a tulnyomé. A hiba — és ez fajtabeli
hiba — hogy inkabb passziv és igy visszavonuld, s6t zarkézott természeténél
fogva nehezebben lathaté meg a handabandazé, kovetel6z6, larmas, demagog,
sajat érdekében «minden lében kanal» sokkal kisebb csoporttal szemben. Ez
a, mondhatnam, arisztokratikus tartézkodés az oka, hogy végtelen szerencsét-
lenségiinkre mar régen, joval a hédboru el6tt bekovetkezett az, amitél gr. Kle-
belsberg csak a jovét illetéleg fél, hogy «a nemzet értékes elemeinek egy —
szerintem joval nagyobb — része az 1uj idék politikai moédszereitél és elvadult
tusaitol megundorodva tavol tartja magat az aktiv politikai élettél». Enunek
bekovetkezését Tisza Istvan mér megjosolta az altalanos valasztéjog vitaiban
¢és politikai polémidiban és joslata immar be is teljesedett. Ezért a neonaciona-
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lizmus egyik feladatanak tartanam ezt a nemes, altalaban konzervativ, tanult
¢s vezetésre hivatott magyar tarsadalmat meggy6zni arrél, hogy passzivitasa-
val felhagyni s a minden — nemecsak politikai — téren uralkodé «amédszerek»
és «elvadult tusak» ellenére a kozéletben aktiv részt venni nemzete irant valo
kotelessége.

Ez annal fontosabb volna, mert aligha csalédom abban, hogy eunnek a
konnyen visszavonulé passziv magyar tipusnak vannak egyébként a legérté-
kesebb tulajdonsagai a tarsadalmi osztilyok minden rétegében. Ezek a csend-
ben dolgozo6, csaladjuknak €16, néha lassan vagyont is szerz6 magas ethikai
‘érzésii egyének keriilnek minden feltiinést és nyilvanosségot. Gyakoriak koztiik
oly kivalésagok, kiknek minden nyilvanos szereplés aldozat, melyet kitelesség-
érzetb6l valamely iigy érdekében hoznak meg. Csak a legkozelebbi torténel-
miinkbdél is szamos ilyen nagy magyart ismeriink, amint épen a tollamra jon,
emlitem meg Dedkot, a politikust, aki a legnagyobb lelki tusdk aran vallal-
kozik nagy szerepére; Gorgeyt, a katonat, aki a legsulyosabb vaddal szemben
csendes rezignacioval hallgat igazsagaval; Aranyt, a kolt6t, akinek csaknem
fizikai szenvedést okoz minden szereplés; Szinyei-Mersét, a miivészt, aki, mél-
tanylasra nem talalvas panasz nélkiil, hosszi idére teljesen visszavonul; Hogyest,
a tudost, akinek alig méltatott nagyszerii munkaja a szemfiiles Bardnynak
megszerzi a Nobel-dijat. Se szeri, se szaima ezeknek a becsiiletes, passziv ma-
gyaroknak nagyok és kicsinyek kozott egyarant.

A j6 magyar tipus embereinek ez az egyéni passzivitdsa azonban aktivi-
tassa alakul, ha megfelelé helyen megfelelé teret kapnak tehetségeik érvényesi-
tésére, mert ezek egyuttal azok az emberek, akik a reajuk bizott feladatot a leg-
nagyobb kotelesség- és teljes felel6sségérzettel, sajat érdekiik figyelembevétele
nélkiil szoktak végrehajtani.

Miutan ezeknek a faji vonasoknak megvaltoztatasa lehetetlen, a gr. Kle-
belsberg eszméjét ugy fejezném ki, hogy tovabbi feladata a neonacionalizmus-
nak az volna, hogy az arra hivatottak igyekezzenek felismerni, s6t esetleg fel-
kutatni ezeket az 6nként el6térbe nem kivankoz6 értékeket és minden politikai
¢s egyéb melléktekintet nélkiil ezeket igyekezzenek megnyerni ugy kozvetlen
munkatarsaiknak, mint minden mas hatéskoriik ala tartoz6é poziciénak.

Ez volna az a szelekcié, amely a sokat és sokra — mindenre — ajanlkozo,
mindenhez érté, hangos elemeket ki tudné szoritani a kozélet terérdl, aminek
kiegészité része lenne a rettenetesen elburjanzott protekei6 Kkiirtasa, mert
fiatalsdgunknak és jov6é nemzeti kialakuldsunknak egyik legnagyobb szeren-
csétlensége az a demoralizalé meggy6z6dés, hogy nem az egyéni arravalosag,
hanem az Osszekottetések dont6k alkalmazasok elnyerésében.

Az arra val6 emberek szelektélasa mellett feladata volna a neonacionaliz-
musnak a demagogia tomeghatisidnak ellenstlyozasa. Minél miiveltebbek a
tomegek, annal kevésbbé fogékonyak a demagégidra és a kultuszminiszter
iskolapolitik4ja, «<a magyar iskola, a magyar templom», mar ezért is rendkiviil
értékesek a magyar jov6 szempontjabol annyival inkdbb, mert a demagdgia
azonnal megsziinik, ha megfelel6 tomegreakeié nélkiil maradva nem jovedel-
mez6 foglalkozas tobbé.

Minél miveltebb a tarsadalom, annal inkabb fel tudja ismerni a csendes,
visszavonult emberben rejl6, vasari dobszéval nem hirdetett valodi értékeket
és annal inkabb tart6zkodik minden hangos reklammal kiirt6lt . n. tehetségtol
s 6vakodva fogadja ezek ajanlkozésait, terveit, alkotéasait s ezzel a tarsadalom
maga is szelektilja minden foglalkozasi 4gban a vezeté helyekre val6 egyéni-
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ségeket, akiknek befolyasa alatt az egész kozélet belsé értékében és formai
megnyilatkozasaban gy véaltoznék meg, hogy a forumon csak az maradhatna,
ki keveset beszél és szonokol, de annal tobbet dolgozik és alkot».

Gr. Klebelsberg egyik kozleménye szerint a nemzetiségi kérdés immar —
a csonkaorszdgban — targytalanna valt. Addig, mig az integer hatarok vissza-
vételét, mint {6 nemzeti célunkat fenntartjuk, aligha lehet a nemzetiségi kér-
dést targytalannak tekinteni. Igaz, hogy egyelére ez a kérdés a defenzié alla-
potaba keriilt a demarkéacion tul maradt magyarsdg megtartasa végett. Ezt
a magyarsagot nem hagyhatjuk magara sajat, igen hidnyos védelmi eszkozeivel
még akkor sem, ha mai viszonyok kozt igen keveset tehetiink is érdekiikben.
Ha pedig egyszer visszamegyiink, a kérdés ujbol egész teljességében elGttiink
fog allani, mint a védelem és hoditas problémaja. Haboru el6tti legkivalobb
politikusaink is azon az allasponton voltak, hogy mi nem akarjuk a nemzeti-
ségeket beolvasztani. Azonban ez politikai és nem természettudomanyi allas-
pont, amely nem szamolt azzal, hogy zart foldrajzi egységeken él6 fajtak,
nemzetek kozt a fegyvertelen hoditas, a beolvasztas, 4llandé folyamat épen
azért, mert a nacionalizmus aktiv és motorikus er6. Az a nemzet, amely ily
teriileten beolvasztani nem tud vagy nem akar, az beolvad. S miutan mi nem
akartunk beolvasztani, a korosvolgyi magyarsag jéformén a szemeink el6it
teljesen eloldhosodott. Ha visszamegyiink, ilyen eshet6ségeknek meggyongiilt
fajtankat nem tehetjiik ki tobbé és ezért nem hidnyozhat a neonacionalizmus
problémai koziil a nemzetiségi kérdés sem.

Nehéz végiil elzarkozni az elol a kérdés el6l, hogy egyaltalaban van-e
ma nalunk nacionalizmus? Lehet-e azt a nemzetet nacionalistanak tartani,
amelyik — hogy csak a legszembedtlébbeket emlitsem — oly kevésre becsiili,
oly kevéssé védi hagyoményait, mint a mai magyarsag, oly konnyen el tudja
felejteni, hogy kik voltak szerencsétlenségének okozoéi; amelyik eltiri, hogy
nyelvét idegen faji 1élekbél szdrmazo formakkal tegyék tonkre, hogy majdnem
egész szépirodalma nemcsak a magyar lélekkel teljesen ellentétes gondolat-
vilagot &brazoljon, hanem minden cselekményében, beéllitisiban a magyar
nemzet tendenciozus gyaldzasaban meriiljon ki; amelyik megtiri a legérték-
telenebb idegen bevandorlast az alatt, amig értékes nemzeti elemej kivandorolni
kénytelenek és ahol senki sem iitkozik meg pl. azon, ha megtimadnak egy
minisztert azért, mert nemzeti miikincseinknek az orszagbo6l val6 kicsempészését
kivanja meggatolni?

Nem tudom, @j nacionalizmusra vagy inkabb tjra nacionalizmusra kell-e

tanitani a mai magyarokat?

Herezeg Ferene két kis regénye. (A
Lanszky-motor, A miléi Vénusz karja.)
Nem egyszer azt vetették szemére Her-
czeg Ferencnek, ho§y tulsagos targyi-
lagossaggal beszél el, mintha nemecsak
lirailag, de erkolcsileg is kozombdsen
nézné regényhdsei vilagat. Szébanforgé
két kis regénye ezzel szemben hataro-
zottan érezteti az iré allasfoglalasat
csaknem az iranyzatossagig. Maga a
két torténet ugy van kitaldlva, hogy
felelet legyen valamely kérdésre, meg-
oldasa legyen valamely probléménak :
felelet, megoldés az ifré javalldsa szerint.
Bizonyos pesti frivol holgyvilag, melyet

Rilook Zsigmond.

az ir6 a maga diszkrét, de annal mar6bb
szatirajaval, szinte egy folényes bosszu
kedvtelésével s a vesékig haté hideg
éleslatassal allit elénk valtozatos kép-
visel6iben : mar-mar elsodor, mar-mar
orvénybe kavarint egy-egy jobb sorsra
érdemes noét, naiv, de tisztességesnek
indult feleséget ; mar-mar elont iszap-
javal egy-egy normalis, j6zan, becsiile-
tes hazastarsi viszonyt, amikor egy-
szerre csak ... kozbelép az iré6 s meg-
mutatja, mi a teend6 ilyenkor, ki gs
hogyan ranthatja vissza az esendé nét,
hol és mi a mentség, mi a valtsag ara,
mi a kotelesség. Mintha megelégelte



624

volna az élet sajnos tapasztalatait, az
ily frivol, csak élni, szérakozni tudé,
egy komoly gondolatra nem képes, va-
gyonos ledérség ragalyat s aldozatainak
gyamoltalan vaksagat; mintha meg
akarna hazudtolni, amit egyik alakja
mond, hogy t. i. «a koltészet, a miivé-
szet és a sajté egyebet sem tesz, mint
vonzo és érdekes vilagitasba helyezi
azt, amit te hazassagtorésnek neve-
zesz» : Kozbelép maga s egy erélyes
sie volo, sic jubeo-val oly fordulatot ad
a torténetnek, hogy végre egyszer a
becsiiletes ember is oriilhessen rajta.

Mi hat a megoldas?

Az egyik esetben a férj, a csaknem
mogorvasagig férfias és kovetkezetes
Lanszky, teremt rendet : «szarvan fogja
az ordogot» ; szantszandékkal anyagi
romlasba zuhan, szegénységbe rantja
csaladjat magaval ; felaldozza legszebb
abrandjait, élete legidealisabb vagyat,
céljat, — mindegy, de megmenti fele-
ségét s onmagéat is a lelki hal4ltél s az
ostoba tragikumtol. A szegénység, mely
a n6ét abbol a 1éha vilagbol legott ki-
zarja, megteszi a magéaét s végiil is a
folemelkedés forrasava valik.

A mésik esetben a nd, Varday Gyu-
lané, all a talpara, — azaz, hogy esik
térdre elébb, vezekel, alazkodik meg,
zarja ki magat a vilagbdél, egy menhaz-
ba szegbdve el apolonak, tanulva tii-
relmet, lemondast, onfegyelmet, aka-
ratot, j6zansagot s ezen az aron végiil
egykori nyugalmat és boldogsagat is
visszaszerezve.

Azt mondtam, gy van kitalalva» a
két torténet. Helyesebben: csak a
megoldas van gy kitaldlva. Maga a
két torténet osszetétele, alakjai, milieu-i
az élet tervszertitlen, tendenciatlan va-
lésagaval hatnak reank. Jeles ember-
ismerd, éles eszli és szeml megfigyeld,
preciz és szuggesztiv jellemrajzolé mii-
vész munkaja ez a két regény is. Meg
sem tudndm mondani hamarjaban,
hany egyéni, eleven véltozatban lattam
két kis regényében a pénzes frivolsag
mindkét nembeli tipusat s az élet hét-
koznapi, atlagos tipusaib6l mint lattam
egyre megnyeré6bben vagy ellenszenve-
sebben kikelni egyszeri, senki mashoz
nem hasonlité jellemeket Kkiilénésen a
A mildi Vénusz karja-ban. Csetké papi,
aki a beszamithatatlansag- meg fele-
sége, Klara asszony, aki a méltosag és
onfelaldoz6 hiiség dlcaja alatt rejtegeti
igazi mivoltat ; Varday Gyula, aki némi
parlagias, hanyag és 6nz6 latszat elle-
nére kitin6 emberért6 és igazi jo fia ;
de apro6-csepré alakok is, mint a men-

helybeli vén utélatos, Blowitz vagy a
Ldanszky-motor ifj. Brenner Vilmosa :
megannyi kiilon élet s ellesett valdsag,
. .. bar korantsem oly elfogulatlan, .
n. targyilagos vagy «szenvtelen» abra-
zolat, mint amilyet Herczegnek szokéas
tulajdonitani.

Ki nem vette u. i. észre, hogy Her-
czegnél az a kozonyosnek tetsz, fel-
tinést nem keresé kozlés, az a nyoma-
téktalan megallapitas, az az indulat,
pathosz, s6t kedély nélkiili elbeszéls
modor, az a fotografiai alanyiatlansag
nem holmi passziv tiikor, mely tehetet-
tetleniil kiszolgal minden belenéz6t, ha-
nem egyéni mérték, mely mindent a
maga nyugodt valtozatlansagahoz vi-
szonyit nagysagot és kicsinységet, épet
és torzat, egyenest és félszeget, dagalyt
és trességet, kozonségest és Kkirivot,
simplexet és bonyolultat, szépet és ru-
tat, jot és rosszat, hegyet és volgyet :
az élet egész nyugtalan sokszertliségét,
emberi topografiajat, — tisztdn az al-
tal, hogy melléje 4ll. Nem lelkesedik,
nem magasztal, nem kicsinyel, nem gu-
nyol, nem sifr, nem nevet ki s mégis
mindez érzelmeket és itéleteket folkelti
benniink, csupan azon kiilonbség érzé-
keltetése altal, mely allandé modora
(stilusa) és alkalmi targyva kozott on-
ként kiiitkozik. Amit mas iré6 maga
mond meg, értelem és kedély itéleteit,
itt az olvasé végzi el latszolag oly sza-
badon, mint kint az életben, valdjaban
az ir6 egyéniségének a mértékével.

S e mérték maga sem teljesen érzé-
ketlen és merev. Ad egy-egy ropke jelt,
kezdé iranyitast. Nem is kell hangos
szénoklat ahhoz, hogy felmagasztosul-
jak ; nem kell hahota ahhoz, hogy pél-
dajara megmosolyogjak wvalakit; nem
cstifolédéas, hogy észrevegyem a félszeg-
séget. Elég egy szokatlan gondolattar-
sitas, egy sz6, egy semmiség, mint a
vizszintez6ben a vizbeszorult levegd-
nek egy oldalt rezzenése ahhoz, hogy
ferdeséget tolmacsoljon s ram ragassza
a szatira hajlamét, a tobbit aztan ma-
gam is elvégzem. Ezt a szabadsagot
szereti s élvezi oOntudatlanul Herczeg
olvasdja ; mert nemcsak azt szeretjiik
(amint az esztétika tanitja), hogyha
képzeletiinket nem koti roghoz az ird,
hanem azt is, hogyha amagunktél» en-
ged ftélkezniink. Nem is gondolunk ra,
hogy ennek egyik elemi feltétele az,
hogy 6 maga legalabb is a kiilonc itél-
kezéstdl tartézkodjék.

Sokan pedig az itélet ez tigy vélt sza-
badsagabdl arra kovetkeztetnek (nagy
elbiztokban), hogy az ir6 kozonyos.
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Ezt azonban e két regény, mint elére
bocsatottam, kereken megcafolja, hi-
szen meég a maga nevében is mond ez-
uttal Herczeg egy-egy itéletet, pl. hogy
«Wilde Oszkarnak tokéletesen igaza
volt, hogy Salomét a hires tanca utén
mindjart agyonverette» ; — meg maés-
kor is, a haboru 6ta kiilonosen meger6-
sodott erotikumrol. Kozonyosnek tehat
nem mondhatni most mar. Ha pedig
valaki a mar sablonossa valt elegdncia
sz6val prébalna meghatarozni stilusat,
arra maga Herczeg megfelel, mikor
Varday Gyulat egyebek kozt ekként
jellemzi: «Minden mozdulata a meg-
[ékezett eré benyomasat tette, ami, Ggy
latszik, a férfi-elegdncia mnetovabbjan.

Ez a megfékezett er6 enged némi
latszatszabadsagot, de szab is iranyt
Herczeg modoraban az olvasé egész
allasfoglalasanak, értelme s kedélye ité-
leteinek.

Egyébként igen érdekes, magaval ro-
pité olvasmany s a Herczeg-féle szati-
ranak is jellegzetes képvisel6i kozé tar-
tozik mindkét regény, bar egyik sem
lép fel holmi nagyigényliség hékusz-
pokuszaival. Vannak, akik valahany-
szor uj regényt irnak, mindannyiszor
«életiitk f6miivét» vélik megirni s ahhoz
képest ajzzak fel hurjaikat. Herczeg
nem ismeri a nagy invocatiékat, nem
a nagyharang-regényt, nem fémiivek-
kel dobalédzik, hanem élete miivét gya-
rapitja s ma is oly szivesen olvassa min-
denki, akar ezel6tt hisz-harminc esz-
tend6vel. Az onuralom miivésze 6 ma
is, de egyre jobban kitanulta, mint
lehet a modor elékeld higgadtsdgaba
az indulat villanyos dramabél is tobbet-
tobbel beletolteni. Szép, konnyt stilusa
ezittal szinte serceg az frénikus teli-
tettségtol. Nagyhegyi Kdlmdn.

Szép Budapest. Budapest minden
igazi j6 baratja orommel és gyonyo-
riiséggel olvashatja és tanulmanyoz-
hatja azt az érdekes konyvet, melyet
Jeszenszky Séndor «Szép Budapesty
cimmel firott valamennyiiink biiszke-
ségér6l, a magyar févarosrol. A szerzé
joggal ajanlja miivét a székesfévaros
minden lakos4nak, mert csakugyan alig
akadhat budapesti ember, akit ez a
konyv ne érdekelne.

Jeszenszky konyve érdekli azokat,
akik gondtalanul Eyényﬁrkﬁdnek ennek
a csodas fekvésli varosnak paratlan
szépségeiben, érdekli azokat, akik Kki-
vancsiak arra, milyen magbol nétt ez
a pompaz6é magyar fa, érdekli azokat,
akiknek szivén fekszik févarosunk jo-

Napkelet

véje, de talan legjobban kell hogy ér-
dekelje azokat, akik azt szeretnék, hogy
szép Budapest egyszersmind elégedett,
boldog Budapest is legyen. Jeszenszky
Séndor ugyanis nem éri meg azzal, hogy
nagy kulturaju kalauzként reamuto-
gasson a dunaparti metropolis méltan
megbamult szépségeire, nem akar csu-
p4an folényes kritikat gyakorolni akkor,
amikor megmutatja a hibakat is, ha-
nem faradsagot nem kimélve nekilat,
hogy ennek a nagy emberbolynak min-
den éget6 probléméajat folfejtegesse és
bajainak orvoslasara segitségiill hivja
a varos minden baratjat és polgarat.

Jeszenszky Sandor megtehette volna,
hogy mint annyian, oda 4ll valami ne-
vezetes kilatd pontra és onnan dics-
himnuszt zeng err6l a csodas véarosrol,
o0dakat kolt szépségeirdl és lendiiletes,
szines mondatokkal behizelgi magat
Budapest lelkes baratainak kedvébe.
A szerz6 azonban tobbet akart és sok-
kal tébbet is tett ennél. Finom érzékkel
szedte konyvének gyiijtélencséjébe
Budapest minden nevezetes szépségét,
megmagyarazta azokat, elmondta azt
is, mint lehetett volna és lehetne még
most is szebbé tenni ezt a mi féltett
kinesiinket, Budagxestet: de azutén
leszéllott a Gellérthegy kilatojarol,
mely oly csabitéan kendézi el Buda-
pest hibait, lesietett a varosba, bejarta
szinte minden utcijat, bement a sok,
sok sziirke budapesti h4zba és azoknak
sotét, szilik szobaibél kihajolva is ala-
posan megnézte, tanulményozta a mi
Budapestiinket.

Budapest probléméirél csak az frhat
komoly koényvet, aki igy jar el, mint
Jeszenszky Séndor. A mi szemiinkben
épen az a legnagyobb értéke munkaja-
nak, hogy érezziik benne a lelkes el-
gondolkozést, hogy joformén minden
lapjanak olvasasakor érezniink Kkell,
hogy a szerz6 egyformén szivén viseli
Budapest minden rétegének a sorsat.
Nemesak a'palotéak,sugarutak, korutak,
parkok és kilaték megvesztegetd szép-
ségeivel tor6dik, hanem azt szeretné,
hogy jo és egészséges hazakat épitse-
nek ennek a varosnak minden kis utca-
jaban, hogy a varos minden lakosanak
kijusson a fénybdl, mele%bﬁl, tiszta,
iide leveg6bdl, hogy a jov6 Budapest-
jének ne csak miivészi ttvonalakat,
ragyog6 palotdkat tervezzenek, hanem
hogy naprél-napra rakosgassak lefelé
azokat a pilléreket, amelyekre az 1j,
elégedett, boldog és gazdag Budapestet
kell a jov6é nemzedéknek megépiteni.

Jeszenszky Sandor gazdasagos el-
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osztiasban targyalja Budapest minden
fontosabb probléméjat. El6szor a varos
kritikajat adja, beszél épitészetérdl, a
varos kiils6 képérdl, parkjairél, koz-
iizemeir6l. Azutan egy igen érdekes
fejezetben taglalja Budapest lelkét és
életét. Reamutat a dragasagra és a
budapesti élet egyéb visszassagaira.

Konyvének az a legmagvasabb ré-
sze, melyben Budapest jovéjével fog-
lalkozik. Itt behatéan targyalja a lakas-
iigyet, a tomegelosztas rendezésének
nagyfontossagu kérdését, a jové for-
galméanak problémait. A kiils6é Buda-
pestb6l behatol a bels6 Budapest éle-
tébe, idegzetébe, gondolkozasdba és
tolmacsolni igyekszik mindazt, ami
ennek a milliés varosnak lakossagat
tarsadalmi kiilonbségre wval6 tekintet
nélkiil foglalkoztatja, amikor az 6 va-
rosarol van sz6. A budapesti ember
problémairél beszél, de mert meleg
sziven sziiri At mondanivaléjat, szava-
b6l az ember problémai érz6dnek ki és
lelkes joakarasaval el is éri, hogy min-
den olvaséja mellé fog allani abban,
hogy a maga korében és tehetsége sze-
rint véallvetve igyekezzen a koznek se-
gitségére sietni Budapest égeté gond-
jainak megoldasanal.

Jeszenszky Sandor munkéaja nagyon
alkalmas arra, hogy komoly int§ szozat-
ként, meleg visszhangot keltve, jusson
el Budapest minden baratjanak lelké-
hez és bizonyara nagy része lesz abban,
hogy e véros minden joszandéku fia
rajta legyen, hogy a jové Budapestje
csakugyan az legyen, aminek a szerz6
mondja munkajénak szép zaroszavai-
ban : «a magyarsag szent varosa, mely
egyben a legf6bb védelmezénk, a leg-
hatalmasabb varunk, mely f6l6tt a ma-
gyar munka, aldozatkészség és tehetség
megvitathatatlan bastyai allanak 6rt.
A stilusos, szép kontosbe oltoztetett
konyv az Athenaeum kiadasaban jelent
meg. Myn.

A magyar mult hétkdznapjai. Tré-
esdnyi Zoltan. Magyar Régiségek és
Furcsasagok. I—VI. kotet. Dante-ki-
adas. Hat elegans kis kotet. Barhol
nyitom ki, mindeniitt lekoti figyelme-
met. Egy-egy érdekes régi esemény,
vagy babona, vagy szokés, vagy tréfa,
egy-egy szinfolt rég letiint magyar sza-
zadokbol, halk kopogtatés éjtszaka az
ablakon, duhaj legények kocsmai tra-
garkodasa, nemes urak ebédje, vacso-
raja, pipaszo melletti kedélyes anekdo-
tazésa, almatlan éjtszakakon kinos ver-
gbdése, haldla, temetése, gyészjelen-

tése, az Osszetort lelkli 6zvegy asszony
sirankoz6 levélirasa, — az élet legvida-
mabb és legszomorubb képei, szeszélyes
sorrendben ﬁ%y kovetkeznek egymas
utan, mint az életben, vagy még inkabb
ugy, ahogy Trdécsanyi Zoltan régi iratok
olvasgatasa kozben reajuk bukkant.
Egy-egy tragikusan szomoriti, mélyen
megrenditd esemény utan, hirtelen,
minden Adtmenet nélkiil vidam jelenet,
vagy tréfa csal mosolyt ajkunkra, hogy
a kovetkez6 pillanatban komoly fejtege-
tések kossék le figyelmiinket. Erdekes
és friss foljegyzések a magyar 1élek
multjabol, tanulsagos torténetek, frap-
pans otletek tarka egyvelege ez a hat
kis kotet, amely a nagykozonség szora-
koztatasara, mulattatasara és oktata-
sara késziilt. Trdesanyi maga tudoma-
nyos tréfanak tekinti ezt a munk4jat
s bar igaza van annyiban, hogy a tudo-
manyos, modszeres foldolgozast szan-
dékosan elkeriilte, mégis tobb a tudo-
manyos tréfanal. A letlint magyar sza-
zadokban valé kalandozas kozben ta-
lalkozunk d&seinkkel, akik nem mint
fotografidk, hanem mint él6 és valo,
hiis- és véremberek jelennek meg el6t-
tiink s a harcok kozt tartott pihendik-
ben tréfas, sokszor vaskos otletekkel
szorakoztatjak egymaést. Taldlkozunk
komoly, méltoésagteljes papokkal, os-
kolamesterekkel, harangozékkal, mes-
teremberekkel, mesterlegényekkel, inas-
gyerekekkel, halottaikb6l foltamadt
tetszhalottakkal, a faluvégén diiledezd
viskokban teng6dl oéreg parasztasszo-
nyokkal, hohérokkal, rabokkal stb. sth.
S ami a mi szemiinkben kiilonosen érté-
kessé teszi kozléseit és foldolgozolt cik-
keit, a torténeti hiiség. Nem dolgozza -
161 novellava, vagy szenzacios riportta
a régi magyar élet apré furcsa emlékeit,
hanem iigyesen kihamozza a szévegbdl
azt, ami érdekes és meglep6 s csak ha
elkeriilhetetlen a magyarazat, akkor
kapunk hozza glosszakat jegyzetekkel.
Nem lehet azonban eléggé elitélniink
a szerkesztés lazasdgéért. Kiilonosen
elitéljiik, hogy a komoly, tiszta emlé-
keket osszekeveri az erotika-hataran
mozg6, olykor egészen drasztikus em-
1ékekkel (pl. a hazassagtorési formulak,
karomkodasok emlékeivel). Nem azért
itéljik el, mert a régi magyar hétkoz-
napi élet ismeretének minél teljesebbé
tétele céljabol ezeket is felkutatja, ha-
nem mert ezek egyiitt vannak a tiszta
emlékekkel s ezek miatt az ifjasagnak
nem lehet kezébe adni konyvének leg-
tobb kotetét. Ezért helyes lenne, ha
munkéijanak 1j kiadasa alkalméaval
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kiilon kotetbe szedné azokat az esete-
ket és emlékeket, amelyek targyuknal
fogva nem alkalmasak arra, hogy az
ifjusag kezébe Kkeriiljenek. Ezzel az j
elrendezéssel csak novelheti komoly
olvaso6i taborat, amit Gszintén 6hajta-
nank, mert konyvei alkalmasak ra,
hogy megszerettessék a mai kozonyos
magyarral a magyar multat s a magyar
multon Kkeresztiill, a magyar jelent 1s.
Hadd olvashassa egyes koteteit minden
ifjt ember is, akikre ugyanazok a ziva-
tarosnapok véarnak, amilyeneket éseink,
s6t mi is atéltiink s amelyeknek bort-
jat lelkében viseli minden magyar
ember. Gsi B

Sz. D. Szazonov: Végzetes évek.
Forditotta Gellért Hugé. (Genius 1928.)
Szazénov, a vilaghaboru orosz kiiliigy-
minisztere, tulajdonképen miniszter-
ségének torténetét irja meg ebben a
konyvben. Mivel pedig ennek az id6-
nek (1909—1917) legnagyobb eseménye
a vilaghabori, a konyv kozéppontjaba
is az keriill. Ez a nagy esemény osztja
fel kényvét is harom természetes részre,
amelyek a haboru el6tti eseményeket,
a héaboru kitorését és az orosz diplo-
méacia mesterkedését a zsakmény biz-
tositasara (a tengerszorosok kérdése)
és végiil az Gj helyzet mellett (Cseh-
szlovakia) vagy ellen (Lengyelorszag,
Besszarabia) valé allasfoglalast is-
mertetik.

Szaszonov hallgatagon két célt tiizott
ki konyve elé. Els6sorban a héboruért
val6 felelGsséget igyekszik atharitani a
kozponti hatalmakra, kiilonosen az
Osztrak-Magyar Monarchiara. A masik
célja sajat kilpolitikajanak igazolésa.
A haboraért valo felel0sség végnélkiili
vitajara jellemz6 Szazénov allasfogla-
l4sa, aki Bécs harciassagadban latja a
hébort féokat. Szerinte Berlin csak
annyiban hibés, hogy nem mérsékelte
a Monarchia falank balkéani terveit.
«Ki a hibas?» kérdésében tehat nem-
csak a volt ellenfelek nem tudnak
megegyezni, akik természetesen nagy
szorgalommal kenik egymésra a habora
60diumat, hanem még az egyparton

levék is ellentmondanak egymasnak.
Az angolok és francidk Németorszag
imperializmusadban latjAk a haboru
kutfejét, Szazénov meg az Osztrak-
Magyar Monarchidban.

Aki Szazénov konyvébél 6Gszinte
vallomésokat, vagy Oroszorszag buka-
sanak megokolasat véarja, csalodik.
Szazonov miivelt diplomata, de csak
diplomata ; egyaltaldban nem torté-
netir6, vagy gazdag lelkivilagu ember.
Ebb6l a konyvboél sem Oroszorsza-
got, sem Szazénovot nem ismeri meg
az olvaso, csak a habort el6tti nemzet-
kozi diplomata észjarast. Konyvét
diploméaciai targyalasok toltik meg.
Az orosz belpolitika is csak akkor vonja
magara figyelmét, amikor a veszede-
lem maér a kiiszobon all. 1916 és 1917
korméanyvalsagairél és udvari intrikai-
rol beszél itt, amelyeknek tevékeny
részese. Az orosz népet ugylatszik nem
is ismeri. Csak az udvar és a duma
tényezok az 6 szemében. Sziik 14t6-
korére, merev szempontjara jellemzd,
hogy a bolsevizmus Kkitorésének okat
hajlandé csak Stiirmer kinevezésében
latni. Ugyanigy nem ismeri Szazénov
a német, francia vagy angol népet sem,
csak a német, francia és angol diplo-
matakat.

Latokorét azonban nemesak mester-
sége szlikiti meg, hanem elfogultsiga
is. Orosz politikai ellenfeleit is csak a
legritkabb esetben ismeri el (Scseglovi-
tov), a kozponti hatalmak diplomatait
pedig sohasem. Minden ellenfele «tehet-
ségtelen», vagy «éha» (Goremykin).
Ilyen merev elfogultsig mellett, a
szerz6 ilyen nagyfokiu onzése mellett,
nehéz érdekes konyvet irni, ha a szerzé-
nek az egyénisége sem érdekes. Szazo-
nov uniformisarél pedig a hosszas
gyakorlat lekoptatta az egyéni szine-
ket. Erzelmei nincsenek és diplomaciai
jegyzékekben meg targyalasokban gon-
dolkodik. Ha konyve mégis érdekes, azt
annak koszonheti, hogy ezeket az ese-
ményeket nem tudja egy beavatott
sem ugy leirni, hogy unalmasak legye-
nek. Szazénov pedig beavatott volt.

Fa4bian Istvan.
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A Napkelet novellapalydzata.
A Birdlé Bizottsdag jelentése.

A Napkelet novellapalyazatara januarban és februarban vitathatat-
lanul elsérangti m{ nem érkezett be.

Alapos pszichopatologiai tudast téboly felé imbolygo, dlom-életté valto,
abrazoloer6 a Dolgozzatok, mig a mécselek ki nem alszik cimi novella érdeme.
A téveszmék zilalt s mégis rendszeres fejlédése, a félmiivelt novella-hés pon-
gyola nyelvén atliikktet6 koros izgatottsag, képek és helyzetek jol kiszamitott
kuszasaga, a pontosan megvalositott kompozicio : félényes miivészre vall,
bar targy és hang maszkszeriisége mogott nehéz az egész ir6t megpillantanunk.
A novella kozelebbi megismerésre siirget.

Nem ily meglep6, de biztos és nyugodt értékeket igér6 mé az Aralé-
szirdjk cimii paraszttorténet. Alakjai élnek, parbeszédei meggy6zok, levegéje
magyar. Regényrészletnek hat, nem annyira téma-befejezetlensége, mint
novellaban folosleges epikai szélessége miatt.

Ezt a két novellat a dij odaitélésénél szambavessziik.

E kett6én kiviil akadt néhany feltinébb hibat nem mutaté, helytallo,
de nem elég silyos mii. A legjobb kéztik : Istvdn lelohad, a harctérrél haza-
kivankoz6 baka sokszor megirt torténetének kedves s biztos abrézold erdrdl
tanuskodo valtozata. Vérbeli ir6 jelentéktelenebb munkajanak tartjuk. 4 nyul
parasztravaszkodasok eleven, spontanfolyo elbeszélése. Amit vallalt, megoldja,
kiilonos egyéni kvalitasokkal nem lep meg. Kabok Ferenc esele, anekdotaszeriivé
kerekitett, mulatsagos elbeszélés; iigyes stiliszta folyékony irasa. Iréja, ha
a miifajt jobban megbecsiili, kiilonbet is adhat. Mdjus egy parasztszerelem
idén megirt, tavaszlevegdji torténete, némi kacérkodassal az édeskés al-
népiesség felé. A hazalérés hangulatos iras, a képek gyors egymésba oldasa,
az emlékek spontan gomolygatasa tehetségre vall. Kiilonosebb egyéni szine
nines. Irredentéas betétei kissé kirivoak.

Ezeket a novellakat, mint esetleg kozolhetéket, a szerkeszté rendelke-
zésére bocsatottuk.

Figyelemremélt6, de nem kész iras: a Kdnikula. Oszinte, helyenként
meghokkent6 ereji lélekrajz. Leirdsai eredetiek. Szigorubb formaérzék korlatai
kozt tehetsége jobban érvényesiilne. Mas munkajat varjuk. A vdros lelke cimi
novella leirasai erételjesek és sokkal érdekesebbek, mint a kozbeszott torténet.
Sokat markolé célkitiizéssel ejti el anyagat. Tehetséges ir6 munkaja. Tégldsék
esele a sorsnyomorgatta, torvény labirintusdba eltévelyedé magyar egyszeri
keserii torténete. Megirasaban rokonszenves kozvetlenség és folénytelen kertel-
getés elegyednek. A Cigdnypreceplor konnyt fajsilyu, de mulatsagos, elevenen
el6adott torténet. Megiiti a napilapnovellak szintjét. Kora lavasz miivelt ember
kissé vontatott irodalomtorténeti miniatiirje. A korra jellemz6 részletek haj-
szolasa elsikkasztja a mesét. A Négyen a tiiz koriil szimbolikus alafestésti rajz.
Jelentéktelen, de pontos s van néhany szerencsés mondata. A Szivegkonyvben
a groteszkig fokozott, bator elgondolasi téma mogott iigyetleniil botorkal a
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gyatra hangszerel képesség. Az Elni iréjaban megvan a tehetség ra, hogy a
lélek bodrozédasait megfigyelje, de petyhiidt fogalmazasmodja, konvencionalis
hasonlatai eler6tlenitik. Bizonyos fajta talentumot mutaté dilettans-iras.
A Ldzdlom lazas asszociaciok érdekes, de onmagéban keveset mond6 felsora-
koztatasa. Gerdék még sem mennek el kedves és elég jol megirt térténet, de az
elmélyiilésre kindlkozé helyzeteket nmem hasznalja ki. Semper idem jeligéjii
szerz0 Zold Marcija, ha nem is sodr6 humort, de elég mulatsdgosan megirt
jellemzés, a Hullé csillagok is hangulatos, de egyikbdl sem kerekedik novella :
irasmiivészete is kozepes. A Hazdllanok novellava fakitott regénytéma. Vaz-
latnak tinik fel, helyenként figyelemremélté. A pozsonyi pap nagy koncepcioju,
elég jol felépitett torténelmi novella, iskolas tragikai maggal. Bathory Gébor
méasok altal pompésan feldolgozott kordhoz semmit sem ad hozza. A hang
altorténelmisége, a jellemzés érdektelensége, naiv elirasok szoritjak a jo atlag ala.

Még gyengébbek a Svihdkok szerzéjének a novellai. Szaggatottsaga s a
keresett zavarossag élvezhetetlenné teszi itt-ott iidén folvetett szineit. Az Ebre-
dés kedves torténetecske. Nemcsak témaja, de eszkozei is egész igénytelenek.
Az Anyafild jol indul, de a masodik rész iires frazisai nagyon is konnyen oldjak
{6l az expozicié 6lmos hangulatat. Embernyom a héban joél gordiilé, nagy kom-
poziciéju novella, de tehetséget nem mutat. Alakjai ernyedten folvazoltak,
sablonosak, hangvitelében sok van abbol a csepegtetett idealizmusbol, amely
az életet nem ismer6 fellengdsség irodalmi szignaturaja. Haloll van a faluban
semmitmondé rajzocska, némi realisztikus érzékkel. A Bosszii kurta-furcsa
irds. Temperamentuma nagyobb novelldban talan jobban érvényesiilne. A nyir-
fdk hegediise hazug életérzés zoméancaval csillogé kozepesen megirt valoszintit-
lenség. Temesvdr ulolsé napjai a régi torténelmi novellastilus ma mar ifjusagi
lapokbél is kiszorulé epigonja. Teneai Apollé stb. esztéta hajlandésagu ember
gyengén megirt kulturanekdotai. Jelentékeny miiveltség s a férfikorba &t-
mentett gyermeknaivitas sugarzik bel6liik. Iroasztalfiokba kivankoz6 miiked-
vel6 vazlatok. Szent Margit asszony hivsége, némi izléssel megirt, semmiféle
kivalosagot sem mutatoé igénytelenség. A pofon groteszk befejezése ellenére
sem eredeti. Szellemessége olcso, eldadasa érdektelen. Kis szindarabja eleve-
nebb, talan igaz is, de igénytelenségével nagyon lebecsiili a palyazatot. A Lejlin
sablonos torténet. Prozaja kozvetit, de nem szuggeral. Szdraz virdgok elég ked-
ves €s nagyon jelentéktelen stilusgyakorlat. A vén szinész novellanak targy-
talan, portrénak szintelen, a régi szinészet apolégiajanak frazisos. Folyamatos,
bar kissé terjeng6s iras. A vildgszép asszony szive valosziniitlen, végtelenbe
nyul6é historia, szellemtelen csattanéval. Héban jeligéjii karcolalok banalisan
lekerekitett semmiségek. Kisebb otletirasokban talan bevalna, tehetséget nem
mutat. Vihar szereéncsésen megmarkolt téma, miivészietlen kivitel. A dialogusok
hangja s a kellemetleniil moralizal6 beallitas bosszant6. Hyacinlus tiirhetetlen
al-érzelmessége halatlan téméaja, bagyadt irasmodora sem nyomhat el néhany
miivészin csillogd vonast. Az dreg Lex haldldnak agyatlan témajabol semmit
sem hoz ki a hamisan érzelmes, gyonge iraskészség. Haldl virdgai és Vallomds
fejletlen izlés megnyilatkozésai, témaja érdekesség hajhaszasa ellenére is érdek-
telen, hangjaban fiatalos, 6szinte hév érzédik. A Séldk nem novellak, de hangu-
latossdguk érvényesiilhetne igazi novellakban is, kiillongsen, ha nem elegyedne
onképz6kords alemelkedettséggel. Oszi erdd fejletlen életszemléleti ember ter-
jengds irdsa, ami j6 benne, nagyon is konnyen folismerhet6 reminiszcencia.
Stilusa is éretlen: sablon-frazisok kozt néhany koltére arulkodé metafora.

Egész érdektelen : a Tiz év mulva. Zavaros, s a hasonlo jeligéjii versek-
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nél sokkal rosszabb a Megbocsdiok. Az Aranymadar a mult szazadbeli alj-
romanticizmus furcsa relikviaja. Okorvolgy étlet, amely nem ér meg egy novel-
lat. Biin, biinhddés, kenetessége sem mentheti semmi-voltat. Egoich jeligés
irasok, halatlan szimbolizmusu zavaros aprosagok. Esli virdg a Balalon partjan,
mélnaszorp irodalom, folosleges és érdektelen bonyodalmacskaval. A fehér-
galamb, egyiligyli onképzékoros torténetecske. Alkonyi sugarak. Cifralkodo
stilusu, intellektudlis jellegl kifejezéseket hajszolo, érdektelen torténet. A Rab-
maddr néhany szerencsés sora eltlinik az alfinomsag iinnepléjébe oltoztetett
banalitasok kozt. A befejezés hallatlan izléstelensége minden kritikai joindu-
latot arculcsap. Nincs mds vigasz, téma és hang naiv. A jelenetek nem is kere-
kednek logikus torténetté. Semmiféle irasotletet sem mutat. A vadorzé, oleso
otletre épitett semmiség. Az insldncia halas téméajaval a kezdetleges iraskész-
ségli ir6 semmire sem ment.

Simon Andrds, csodélatosan fejletlen életszemléletet tiikrézé novella.
A kirdly hiveil, csak a Suet utdnzo rémtorténetek koraban lehetett volna végig-
olvasni. Unnepeljiink, aktik hangjan el6adott gyermekes valésziniitlenség.
A kis bojtdr, kezdetleges kisérlet. Dejanira, a legoles6bb mozifilmtéma, szinte
parédidnak hato, finomkod6 nyelven eléadva. Emberek a rogok kozt, pletyka-
iz primitiv fecsegés. Kellermann Kdroly napléja nem tartozik reank. Puszlai
idill, nem érdemli meg a papirt. Az elsé csalédds, hihetetleniil felhigitott sem-
miség, igazi fajdalom lehet mogotte ; iréféle nincs. Selyem ruhdeska, még a

gyermekujsagok is tobb leleményt kivannak gyermektorténeteiktol.

Szinhazi szemle.

Robert E. Sherwood vigjatéka, az
Amerikdaban olyan nagy sikert elért
Hannibal, nalunk a Vigszinhiz el6-
adéasaban cstfosan megbukott. A bukas
oka nem a szinészek jatékaban vagy a
rendezésben keresend$, hanem a darab
zavarossagaban és egyitigy(iségében.

A zavarossag a vigjaték felemas
tonusdban mutatkozik. Az elsé fel-
vonés valami Shaw-féle histoériai torz-
képnek indul, persze Shaw szellemes-
sége nélkiil. Az els6 felvonas szatiraja
utan a szerz6 a méasodikban egyszerre
csak komolykodé hangnembe csap at,
hogy a darab legvégén megint valami
béggradt gunyolédassal probalja almos
nézoit felderiteni.

E stilus-zavarnal csak a mondanivalé
egyligylisége nagyobb. A darabban
ugyanis a szerz6 egy hihetetlen atala-
kulast akar bemutatni, azt, hogy miké-
pen lesz Hannibalbol pacifista és anti-
militarista. (Ez indokoln4a aztén azt is,
hogy miért nem vonul be Rémaba, noha
mar a varos kapuinal iitott tabort.) Sz6-
val a vilaghistéria egyik legnagyobb
hadvezére egyszerre csak hdaboruelle-
nessé valik | Ennek a rendkiviili meta-
morfozisnak elhitetéséhez legalabb
olyan dramair6i langelme volna sziik-
séges, mint aminé hadvezérnek Hanni-
bal volt. Sherwood ur azonban, sajnos,

a dramairodalomnak még csak Prusiasa
sem lehet. Jellemz6 erre a Kkicsinyes
nézépontu iréra, hogy e nagy embernek
lelki atalakitasat egy olyan jelenték-
telen kis nével (Fabius Maximusnak
Roméabol hozza lop6z6 kacér feleségé-
vel) akarja elvégeztetni, akivel e 1ang-
elméjii hadvezér alkalmasint széba
sem allana.

A darabnak ez alkati hibait azonban
taldn még megbocsatani a nagykozon-
ség, ha azt, amit 1at és hall, a szerz6
érdekesen tudta volna eléadni. A mese
azonban véanszorg6an halad elbre, a
parbeszédek gyilkoloan unalmasak. Ez
ellen azutan hidba minden kiizdelem :
hiaba a Vigszinhaz fényes kiallitasa
és hiaba a jobb feladatokra érdemes
miivészek erdlkodése.

Nagy kérdés most méar, hogy mi ma-
gyarazza e gyonge kis miinek ocednon-
tali sikerét. Az amerikai kozonség el6tt
a maga esztétikai parven(i voltan és
naivsagan Kkiviil alkalmasint kozrejat-
szott az is, hogy a rémai és karthagoi
impériumok e sorsdonté mérkozésének
szatirikus rajzaban érezhetett itt-ott
bizonyos célzasokat a maga birodalmé-
nak vilaghatalmi torekvéseire. Sz6val
a Hannibal odaat alkalmasint afféle
kulesvigjatéknak hatott. Ezek a cél-
zasok azonban minalunk a leveglbe
puffantak s koézonségiink csak a darab
miivészietlen csupaszsagat érezte.
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Europatol Amerika miivészi tekin-
tetben igen-igen messze van. Hannibal
isymindenesetre nagyobb sikerrel kelt
4t valaha az Alpokon, mint most az
oceanon. 1

A Nemzeti Szinhdz méltan tartotta
kotelességének, hogy kamara-szinpadan
az Ibsen-centenarium idején cik-
lust rendezzen a nagy mnorvég ir6
miiveib6l. Az el6adasra keriilt szin-
miivek legnagyobbrészt 4allandé mii-
sordarabjai a szinhaznak, csak ketté
van koztiik, amelyik mar régibb idé
6ta nem keriilt szinre.

Egyik a Rosmersholm, melynek még
Ambrus Zoltan igazgatasa idején volt
a bemutat6oja. A régi szereplok koziil
csak Odry Arpadot és Gal Gyulat
lattuk viszont. Odry Arpadrél (Rosmer)
ugy éreztitkk, hogy jatékstilusa csak
gazdagodott a lefol évek alatt.
Rosmerjének févonasaul valami naiv
bizalmat, valami lelki tisztasagot jat-
szott meg. Méltan, hiszen egyébként
nem igen volna érthetd, hogy egyéni-
ségével meg tudja nemesiteni West
Rebekat. Masodik felvonasbeli szétalan
magénjelenetében, amikor a multtal
szemben gyana ébred fel benne, csoda-
latosan kifejez6 arcmo%‘gasa ismét teljes
erejével érvényesiilt. Abrazolasa csak
a darab végso jeleneteiben mutatott
némi zavaros idegességet.

West Rebekat — Maéarkus Emilia
egykori szerepét — Tasnady Ilona
jatszotta. Az volt a benyomasunk,
hogy el6djénél jobban megértette a sze-
repet, de lagyabb és szelidebb egyéni-
sége nem mindig keltette azt az illuziot,
amit ez alak megkivan. Jatékanak egy-
két nagyon igaz vonésat azonban hagy
soroljuk fel. Els6 felvonasbeli szem-
jatéka, amivel Kroll heszéde alatt
Rosmert szuggesztiven figyeli, érezte-
tett valamit abb6l a kormanyz6 hata-
lombél, amit e férfira gyakorolt. Ma-
sodik felvonéasbeli felsikoltasa, amikor
Rosmer megkéri a kezét, igen meg-
kapott : a boldogsadgnak és a fajdal-
mas megdobbenésnek erételjes szin-
tézise volt. Harmadik felvonasbeli jaté-
kabol kiemelkedtek azok a mozzana-
tok, amikor egy-egy pillanatra (Krollal
valo kettes, majd Krollal és Rosmerrel
val6é harmas jelenetében) megjatszotta
a régi Rebekat is : a szilajt, a nyerset.
a szinte kozonségeset. Ez a kitiin6
szinészn@, ha e szerepének egész alap-
tonusat is keményebbre tudna edzeni,
igen j6 West Rebeka lehetne.

Kroll szerepében Gal Gyula a maga

nagy mesterségtudasaval és részletezd
modoraval ismét a genreszerii vona-
sokat jatszotta meg a legkiilonben,
a lélek nagyobb mélységeib6l fakado
kitorései azonban itt is kissé banalisak-
nak hatottak. — Brendel Ulrikkal.
Csortos Gyula elgszor kapott Ibsen-
szerepet. El6édjének, Somlay Arturnak
kissé szaraz és fantéaziatlan alakitasa-
val szemben az ellenkezé végletbe
esett. Nagyon is rikité szineket hasz-
nalt s kiilonosen az els6 felvonasban
annyira ziillétt embert mutatott be,
az alkoholista vonasokat annyira ala-
htizta (egyre kereste a szavakat és meg-
megtantorodott), hogy igy teljességgel
nem értheté Rosmernek és Rebekénak
az a szinte példavevd elismerése, ami-
vel Brendel Ulrik szavait fogadjak.
Ez a jeles miivész kelleténél jobban
hozza latszik szokni a Kiilvdros- és a
Trojka-beli szerepeinek élénk szinei-
hez. — Mortensgardot, a cinikus szer-
keszt6t, Pethes Imre egykori szerepét,
Palagyi jatszotta : kiils6ségekben Kki-
tiin6en, de kar volt annyi komikus
arnyalatot vegyitenie jatékaba. Elédje
egyszeriibb eszkozokkel nyomottabb
kedélylinek &brazolta ez alakot. Pa-
lagyi érdekesebb volt, Pethes mélyebb
és igazabb.

Szerettitk volna, ha a rendezés a
darabot méltobb szinpadi keretbe Alli-
totta volna. A diszletek nagyon is
kemények, darabosak voltak. Ha vala-
hol, ebben a darabban fontos a szinpadi
mili6, hiszen itt a szinhely a maga
atmoszférajaval szinte velejatszoja a
torténetnek. Mar a mii cime is erre utal.

*

A masik Ibsen darab, amely régen
nem szerepelt a Nemzeti Szinhdz mi-
sordan, a John Gabriel Borkman. Ezt a
bamulatos felépitésti szinmiivet par
évvel ezel6tt a Vigszinhaz szinpadan
lattuk.

A két szinhaz el6adésa kozti kiilonb-
ség els6 pillantasra szembeszokd volt.
Mig a Vigszinhaz a maga lendiiletnél-
kiilli realizmusaval alig mutatott be
egyebet, mint egy bankigazgaté tor-
ténetét, addig a Nemzeti Szinhaz a
szavak mogé is vilagitott s az egyes
mozzanatok és motivumok alatt g-
éreztette Borkman torténetének salyat,
jelent6ségét és szimbolumat.

Ez eléadasnak a Rosmersholm-mal
szemben is megvolt az az elénye, ho
a szinpadi képek a maguk levegisségé-
vel, hangulataval életszerlien festették
ala a szinészek jatékat.
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A cimszerepben Odry Arpad elsérangt
alakitast nyujtott. Mar megjelenése is
tokéletesen borkmani volt. szbe-
csavarodé bozontos haj, dis szakall,
élesen arnyékolt szemek. Jarasa hatéa-
rozott s eldrediillesztett mellével szinte
peckes. Hangja kemény és parancsolo.
Tagranyilt tekintete majdnem szug-
gesztiv volna, ha nem latnék benne
fel-felvillanni a rogeszme makacssagat.
Legmagasabbra az utolso jelenet patho-
szaban emelkedett, de ne maradjon
emlités nélkiil II. felv.-beli jatékanak
egy finom részletmozzanata sem. Mikor
az oOreg Foldal megjelenése el6tt a
kézitiikkorben vizsgalja magat, nem-
csak azt fejezi ki, amit az ir6 akart,
hanem még egyebet is. Nemcsak az
érte jovo és blinbané pénziigyi tekin-
télyek el6tt akarja magat rendbeszedni,
hanem hajat a tiikkérben jobbrél-balrél
hosszan nézegetve, egyuttal Osziilése
folott is bosszankodik. A tiikrot inge-
riillten dobja fréasztalara s mikor aztan
a kovetkez6 jelenetben Foldallal be-
szélgetve az id6 mulasarol keriil szo,
ujra a tiikkor felé pillant. Mennyire
hangstlyozva van igy az a hosszu,
meddé varakozas, amit szobajaban fel-
és ala jarva elfecsérelt !

Borkmanné szerepében Vizvari Ma-
riska kissé szokatlan jelenségnek ha-
tott. Jatéka mindamellett becsiiletes
miivészi munka volt. Aczél Ilona, mint
Rentheim Ella j6l megiitotte a szerepe
alaphangjat, de kissé egyhangu volt.
Nem volna szabad ilyen hosszii szere-
pet ennyire egy htiron jatszani végig.
Rozsahegyi Foldal szerepében csupa
sziv, Uray eleven és meggy6z6 Erhard
volt, Fiizes Anna mint Wiltonné illu-
ziot keltett.

Kronikairé hiiséggel az el6adasnak
még egy mozzanatat akarjuk megemli-
teni. Mikor a harmadik felvonasban
Erhard visszautasitja anyja, apja és
nagynénje hivasat, s azt mondja, hogy
6 nem dolgozni akar, hanem boldogsa-
got keresni, az elfadason a szovegb6l
par sor kimaradt. A darab magyar ren-
dezbje finoman megérezte, hogy ma
mar itt-ott még a nagyszerii techni-
kaja Ibsen sejtet6 modora is Kkelle-
ténél magyarazobb ; Borkmanné és
vele egyiitt a kozonség ma mar ha-
marabb megérti a szerz6 szandékat,
(hogy t. i. Wiltonnér6l van sz0)
mint a nagy norvég iré egykori publi-
kuma. Milyen tanulsagos ez a kozon-
ség felfogoképességének gyorsulasara

és a szinpadi technika fe}'lédésére vo-
natkozoélag ! Galamb Sdndor.

Miavészeti szemle.
A Balatoni Tarsasag kiallitasa.

A Nemzeti Szalon termeiben harma-
dik kiallitasat rendezte most a Balatoni
Tarsasag.

A mi gyonyorii tavunk mindig nagy
vonzoer6t gyakorolt a magyar festékre.
Az igazi, m{ivészi magyar tajkép szinte
ott sziiletett meg a Balaton partjan.
Mészoly zsenidlis ecsetje Gj vilagot tart
ott fol s azéta alig akadt -jelentésebb
tajfesténk, akinek palettajan meg ne
jelent volna a balatoni ég és viz csoda-
latos szinozone. A legszinesebb ma-
gyar hajnalok és alkonyatok nabobi
skéalaja, a japanos rajzi gyonyorti hegy-
keret minden id6ben meg fogja bii-
volni a magg'ar fest6k képzeletét. Ezt
a kincses témabanyat sohasem lehet
kell6leg kimeriteni. Mindig lehet 1j,
érdekes balatoni tajképet festeni !

A mostani kiallitds nem sok olyan
képet mutat, amely ujat is tud mon-
dani a Balatonr6l. Lattunk sok dere-
kas, joravalé munkat, de a tarlat zome
kozepes, vagy ezen a szinten is alul-
marado6 miitargybol all. Ezen azonban
nem lehet csodalkozni. A Balaton 6rok
szépségei nem a ciklusos tarlatok hatéar-
idejére jelennek meg, hanem olykor-
olykor nyilanak egy-egy ragyogod vi-
ragga a magyar festék palettain. Nem
minden évben egyforméan édes a bada-
csonyi must sem s a balatoni szinalmok
is ritkan teljesiilnek maradandé mii-
vészi szépséggé. A Balatoni Téarsasag
azonban hivatast teljesit, mikor ezek-
kel a visszatéré kiallitasokkal allan-
dban ébrentartja fest6ink érdeklédését
a Balatonnal szemben.

A mostani tarlaton igen jo, benssé-
ges képekkel szerepelnek : Csanky Dé-
nes, Czencz Janos, Déry Béla, Edvi Illés
Aladar, Eméd Aurél, Gdéth Moric, Z.
Hadzsy Olga, Haranghy Jené, Kalo
Kalman, Kovdts Jozsef, Kivesdy Géza,
Krimvald Cézar, M. Kisfaludy Méria
és Walleshausen Zsigmond. Kedves
balatoni hangulatot magyarazé illusz-
traciokat Allitott ki Rdna Emy.

Lattunk néhany érdekes, kedves és
tetszetG6s balatoni villatervet is. Ezek
kozott kiemelkedik Sothdr Zsigmond
egy nagyon szép munkaja.

Mariay Odén.



633

A Szépmiivészeti Muzeum Diirer-ki-
allitasa.

A miivész haldldanak négyszdazéves for-
duldjdra. :

Egy gyiijtemény olyan, mint egy
eleven élet. Emberek alkotjak és embe-
rek formaljak. A vele valé foglalkozas
noéveli nagyra és gyiijték szerelme ér-
leli. Ha elhanyagoljak vagy sérelem
éri, elsorvad, de magiban hordja a
megifjodas, a mindig Gjra megszépii-
1és titkos erejét. Mert az emberek, kik-
t6l sorsa fiigg, elmulnak és folvaltjak
egymast, de a gylijtemény tuléli a nem-
zedékeket.

A Szépmiivészeti Mizeum Diirer-
gyiijteménye kezdetei 6ta sok viszon-
tagsdgon ment at s élete orommel és
csapassal teli. Metszetgyiijteményiink
alapjat még Esterhazy (Fényes) Miklos
herceg (1714—1790) vetette meg, mar
6 vasarolt a bécsi Artaria-cégt6l met-
szeteket. Noha e metszetek lajstroma
nem ismeretes, tobb mint wval6szinfi,
hogy voltak koézottiik mar Diirer-lapok
is. A nagy méretekben val6 tovabb-
fejlesztés Fényes Miklos unokéjara,
Miklés hercegre (1765—1833) wvart.
Miota 1794-ben uralkodé herceggé lett,
lelkes energidval és 4aldozatkészséggel
latott hozza a képtar, metszet- és rajz-
gylijtemény nagyaranyn fejlesztéséhez.
Hogy mennyi meleg érzéssel, arra leg-
inkabb fényt vet egyik levele, melyben
egy kép megvételét siirgetve azt irja:
«senza la quale mi pare non poter
viverer. (Ugy érzem, nélkiile élnem lehe-
tetlen.) Metszetgyiijteménye szamaéara
nagy gyiijjteményeket vasarol meg a
maguk egészében, melyek azonban még
csak rendszerteleniil sszehordott anya-
got képeznek, mig Joseph Fischer réz-
metszé képtari és metszetgyijteményi
igazgatova val6 kinevezése 1804-ben
meg nem torténik. Ett6l fogva kezdd-
dik a gyiijtemény rendszeres és min-
den iranyba valé kiépitése. Munkaja-
nak gyors eredménye, hogy az alig egy
évtized alatt Béces legkivalobb kol-
lekcioi kozé emelkedett. 50.000 met-
szetb6l és 3500 rajzbol allott.

E fényes korszakra azonban masik
kovetkezett. Csapés csapasra jott. Fi-
scher 1822-ben meghalt. Ezzel s az
anyagi viszonyok rosszabbodésaval fiig-
gott Ossze, hogy a gyiijtemény komoly
gyarapodasa ett6l fogva tgyszolvan
megsziint. 1833-ban Miklés herceg is
meghalt s utédja, PAal herceg, nem
tudta gyarapitani a gyiijteményt. El-
lenkezoleg. Az 6 idejét szomoru ese-

mény tette emlékezetessé. 1855-ben
Joseph Altenkopf bécsi fest6t nevezte
ki a képtar- és metszetgyiijtemény
uj 6révé. Valasztasa a képzelhetd leg-
szerencsétlenebb volt. Egy év mulva
Dunkl hercegi titkar Artaria bécsi
iizletében meglatta egy metszeten a
félig kivakart Esterhazy-bélyegzot.
A rogton megejtett reviziéo alapjaul
az 1834-iki leltar szolgélt, melyben ma
is megvannak a régi jelzések. Némely
helyen csak kérdéjelek allnak, ha azon-
ban sorozatokr6l van szo, ezt olvas-
suk : «19 Bl. fehlen», «12 Bl. fehleny.
A Diirer-féle sorozat a leltar szerint
elsérangi volt. Ebb6l 51 rézmetszetet
s a fametszetekb6l, melyek kevésbbé
értékesek, 27 darabot lopott el Alten-
kopf. Az eltiint lapok egyenként vald
felsoroldsa meddé és hosszadalmas
volna, csak a legfontosabbakat emelem
ki : Adam és Eva, a rézmetszet{i passzi6
a maga egészében, Szent Eustachius,
A féltékenység, A tengeri szorny, A Me-
lankolia, A nagy Fortuna, A lovas, a
halal és az ordog, Melanchton, Eras-
mus Rotterdamus, Albrecht von Bran-
denburg arcképeit abrazol6 rézmetsze-
tek és Maria életének fametszetsorozata
kallodott el. Az elvesztett anyagban
oriasi kincs rejlett, mert Diireren kiviil
Rembrandt, Meckenem, Schongauer
stb. nagyszerli sorozatai is hasonlé
sorsra jutottak. Mindezen Altenkopf
egy semmiségért adott tul. Vizsgalat
kovetkezett s a tettes haromévi bortont
kapott, de a lapok természetesen nem
keriiltek meg soha. A kivételesen szép
gyiijtemény, mely a legjobb eur6pai
gyiijteményekkel vetekedett, kozepes
jelentéktelenné valt. Mélyebbre mar alig
sillyedhetett s ekkor lassan kezd6dott
az emelkedés. 1870-ben a gyiijtemény
— a képtarral egyiitt — a magyar allam
tulajdondba ment at. Miklés herceg
(1817—1894) nemes aldozatkészséggel a
kiilfoldi ajanlatok feléért engedte at
gylijteményét a nemzetnek.

Az tjjaszervezéshez Pulszky Kéaroly
fogott hozza a 90-es években. Neve-
zetesebb szerzeményei kozil valéo a
Tékozl6 fia, Szent Jeromos a celldban,
Melanchton arcképe, Erasmus Rotter-
damus és tobb szép fametszet.

Pulszky nagy er6feszitése még min-
dig kevés volt. Hisz a gyiijtemény e
fontosabb részeit, ismét nagy aldoza-
tok aran, ﬂgg'szélvén a semmib6l kel-
lett tujra felepiteni.

1901-ben varatlanul nagy adoméany
érte a grafikai osztalyt. Delhaes Ist-
van festémiivész, ki magyarra valt
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belga csaladbél szarmazott, az dllamra
hagyta osszes miikincseit. Az orokség
legnagyobb része a muzeum grafikai
osztaryara esett: 14.433 metszet és
2683 rajz. Ebben a nagyértékii gyiij-
teményben épen Diirer kevésbbé volt
ugyan képviselve, de azért nevezetes
gyarapodas volt Maéria életének né-
hany darabja s a kis fametszet-passzio-
nak teljes sorozata.

A rendszeres kiegészités azutan 1900-
ban tortént meg, mikor thurzébényai
dr. Ellischer Gyula, az akadémiai
Goethe-szoba nagylelk{i adoméanyozdja,
harom évtizeden at 6sszegyiijtott, egész
Diirer- és Rembrandt-gyiijteményét
onkoltségi aron vételre ajanlotta fel
az allamnak. Lehetségessé valt tehat
a mtzeumban hianyz6 lapok egyszerre
valé megszerzése. Ekkor keriilt ujra
a gyiijteménybe Adam és Eva pompas
lapja, a Madonna a tiicsékkel, Szent
Eustachius, A féltékenység, A tengeri
szorny, a Melankdlia, a Nagy Fortuna,
a Négy boszorkany, a Nagy 16, A lovag,
halal és 6rdog és szamos maés. A gyiijte-
mény megint eur6épai nivora emelke-
dett, kiillonosen, ami a rézmetszet-
gyiijteményt illeti; komoly hidnyok
mar csak a fametszetek sordban mu-
tatkoztak.

Meller Simon, ki 1910-ben lett a
grafikai osztaly igazgatéja, a XIX.
széazadi francia nagy mesterek munkai-
nak megszerzésén kiviil legf6képen a
Diirer-féle fametszetek Kkiegészitésére
torekedett. A legjobb kiilféldi aukcio-
kon megszerezte Maria életének né-
hany remek prébanyomatat, Miksa
csaszar diadalkocsijanak elsé levona-
tait és még szamos Kkitiin6 lapot.
A szerzemények 1911-t6l 1914-ig rend-
szeresen folytak.

Ekkor kitort a nagy habori. Min-
den vasarlas egyszerre megsziint. A héa-
borti alatt egyetlen lapot szerezhet-
tiink, a Krisztust az Olajfak-hegyén
abrazolé fametszet probanyomatat a
nagy passziobol. Az6ta semmit. S hogy
mily helyes volt a gyiijtésnek ez az
iranya, mutatja az, hogy Diirer-soro-
zatunkrol, mely mai allapotaban egyéb-
ként ismét mizeumunk egyik fébiiszke-
sége, még ma is fajdalmas hianynak
érezziikk azt, mely a fametszetekben
mutatkozik. Maria élete, de féleg a
Nagy passzié és az Apokalipszis még
mindig nincsenek méltéan képviselve.
Mindenik lap megvan ugyan, de sok,
kozillok csak kés6i és nem proba-
levonatokban, pedig a rossz levonat
csak a formékat adja, a miivész lelkét

csak a jo levonatokban taldljuk meg
s a lap szépségér6l csak azokbél nye-
rilnk fogalmat.

De mindezek csak mulé bajok.
A gyiijtemény véar tiirelmesen, mert
életében nem szamitanak az évek s
még az évtizedek is Osszezsugorodnak.

Hoffmann Edith.

Zenei szemle.

Az Operahaz csaknem minden hénap-
ban tGjdonsagot ad. Most (mércius 31.)
két egyfelvonésos operat mutatott be.
Az egyik A holtak szigele cimii dirai
dalmii» ; a méasik a Pdszloréra cimii
vigopera. Az els6t egy Bécsben é16
magyarorszagi  komponista, Zddor
Dezs6é irta; a maéasodikat Maurice
Ravel, az ujabbkori francia muzsika
egyik legnagyobb neve.

Zddor Bocklin hires festményéhez,
«A holtak szigetér-hez kapcsolta ope-
raja targyat. Bocklin festményén (a
szinpad hattere) sziirke granitsziklak
toronymagassagnyira nytlnak ki az
orvénydulta mélyb6l. Antik marvany-
1épeso s néhany ciprusfa enyhiti komor-
sagat. Fojt6 hangulat il az élettelen
falakon. Azt mondja a legenda, hogy
régen a tenger haragjidnak aldozatait
ezen a bus szigeten temették el.

Egy fest6 a szigettel szembenfekvd
partrol le akarja festeni a misztikus
sziklavar soétét hangulatat. Munkaja
kozben megismerkedik egy oreg ha-
lasszal, annak gyonyori leénKéval s a
v6legénnyel, egy fiatal alasszal.
A leany beleszeret a fest6be, a vélegény
féltékenykedik. A fest6, hogy képe
hangulatat jobban megrogzithesse, ret-
tenetes viharban atmegy a holtak
szigetére. A leany utdna. De a vihar
aldozata lesz. A fest§ karjaiban hal
meg a holtak szigetén.

Ebb6l a véazb6l alkalmas opera-
librett6t lehetett volna irni. Képekkel
kapcsolatban tobb szép zenei kompozi-
ciot ismeriink. De Zwerenz Karoly
Gyorgy (bécsi operettszovegkonyviro)
az opera librettistaja : gyenge tollu iro.
Unalmas, hosszadalmas.

Ugyanez a hibaja a zeneszerzonek.
Operat firt anélkiil, hogy zenekolté

‘volna. Partiturdja jol hangszerelt, zart

formakban dolgozé, néhol lendiiletre
kel — szokvanyos operazene. Melo-
dikaja csenevész, szintelen és kifejezd
er6 nélkiili. Ilyen kevés invencioval
csak zeneszerzO lehet valaki, de zene-
kolt6 — soha ...

Ravel: Pdaszlordrd-ja (L’heure es-
pagnole) nem valami erkolcsnemesité



635

mii, de mulattat6 vigopera. Stlypontja
a szovegben van, melyet a zenekoltd
pasztellszinii partitiraja otletesen élén-
kit. A librettoét Franc Nohant, egg fran-
cia poéta irta. Ugyes szinpadi érzékre
vall6 munka.

E régi vilagbeli (spanyolorszagi
torténet) orasmester kikapés feleségé-
rél, harom gavallérjarol és a felszarva-
zott férjrél szol.

Ravel a Debussy és D’Indy stilusa-
nak kiegyeztetésére torekedé muzsikus.
Izgat6 kotak finom zenei szovOmestere.
Zenéje nem kovetel6z6, de hangulatot
tud teremteni. Ravel azt vallja, hogy
az értelem zenei szdzadaban az opera
fontosabbik eleme : a szoveg. A Racine
deklamaciojahoz igazod6é Lully-féle
recitativok modern hagyomanyosa, aki
csaknem annyira tiszteli a szoveget,
mint Debussy. Vezérkonyve szines,
érdekes recitativotomeg, melyet elséd-
leges zenei elemek nem akasztanak
meg, tehat a régimodi operaélvezék
boszusagara nem is tarkitanak. Elni
engedi a szoveget a zene folyaméban s
csak mikor mar mindent elmondott,
a partitira végén, muzsikal szabadon
abban a zsenidlis kvintettben, mely
a torténet erkolesi, jobban mondva
erkoles nélkiili tanulsagat foglalja egybe.

Az elbadas elég jo volt, a rendezés
( Mdarkus Laszl6 munkéaja) kitiind.

Papp Viktor.

A nemzetkozi film és a nemzeti lélek.

Alig harom évtized mult el, hogy
folfedezték a mozgdfényképezést és
méris bebizonyosodott, hogy a filmnek
nagyobb a jelentlsége. az emberiség
egyetemes kulttrtorténetében, mint
peldaul a kényvnyomlatas folfedezésé-
nek. A konyvnyomtatéas az emberi gon-
dolatok elvont jelekkel valé kifejezésé-
nek Aaltaldnos elterjedését hozta és ez
a technikai névum a maga legmélyebb
sajatsagainak képére és hasonlatos-
sagara formalta at szazadok szellemi
arcat. A filin azonban nemecsak egy
1j technikai vivméany, hanem teljesen
1j, eddig soha nem létezett miivészet ;
egy 1j organum a kiapadhatatlan em-
beri szellem tjértelm{i onrevelalasara,
amely kifejez0dés eddig hidnyzott a
miivészi megnyilatkozasok hierarhia-
jabol. Tudjuk jol, hogy a vizudlis
szemlélet a legerdsebb az akusztikdlis
mellett az embernél, konkrét jellege
miatt a legaltalanosabb erejii és talan
ez magyarazza a film példatlan elter-
jedtségét a nagy tomegeknél. A film
térhoditasarol szolé statisztika beszé-

des adatai mogott rejlé tanulsagot nem
szabad lebecsiilniink, mert a mozi nép-
szerlisége annyit jelent, hogy évszéza-
dok szellemi fejlédését dontéen be-
folyasolé 1j nagyhatalom ragadta ma-
gahoz az uralmat a szemek és a lelkek
felett. A film ledontotte a korlatokat
a vilagrészek kozott, egyforman szoél
a fehér és szinesbéri emberek szemé-
hez, hatdsa tehat egyelére belathatat-
lan és ha egyes filmszinészek és film-
szinészn6k példatlan népszerliségére
gondolunk csupan, mely a foldkerekség
minden vérosanak transparensein fel-
ragyogtatja neveiket, hinniink kell a
film nemzetekfolottiségének magikus
erejében.

A mozg6fényképet nem kell lefordi-
tani, mindenki megérti fajokra, nem-
zetekre valé tekintet nélkill — ez a
gondolat vezeti ma a gyarosokat, ami-
kor olyan filmeket akarnak késziteni,
amelyik egyforman megfelel az északi
és déli, keleti és nyugati ember eszté-
tikai izlésének, hogy egy-egy nagy
film el6allitasanak horribilis koltségei
megtérilljenek. Ezen a gonton talal-
kozott Ossze afjelenlegi céljainal fogva
internacionalis film a lelkében inter-
nacionalis zsidésaggal és erre a kap-
csolatra a  felbonthatatlansag pecsét-
jét nyomta az a koriillmény, hogy a
film ma még nem els6sorban mfivészi
alkotas, hanem kereskedelem, iizlet.
Igy valéban sikeriilt par esztendé alatt
a mozg6fényképezés miivészi lehets-
ségeibe vetett hitet alaposan meg-
tépazni, a nagytomegek addig ponyva-
regények olvasasaban kiélt hajlamaikat
a mozi felé iranyitva, a filmet a primi-
tiv lelkek szellemi befogadoképességé-
nek zsdkutcijaba juttatni.

A szorgalmas mozilatogatdé azt ta-
pasztalhatja azonban, hogy a minde-
niitt egyforma nagy tomegeket kielé-
gité atlag filmproduktumokkal szem-
ben azok a filmalkotasok jelentenek
egy-egy 1épés el6rehaladast a mozi
torténelmi ttjan, amelyeknek életre-
hivéi nem a nemzetkézi piacra gon-
dolva alkottdk meg miiviiket, hanem
onmagukba mélyedve, sajat miivészi
mondanivaléiknak akartak filmszer(
kifejezést adni. Elég ezekbél a filmek-
b6l par métert lepergetve latni, hogy
azonnal megérezziik, ez svéd, német,
OroSZ Va, rancia rendezé miive. ..
Nem a témabél, nem is a szereplék
fiziognomiajabol, de a film egész stilu-
sabdl cseng ki ez a nemzetegyéni hang.
A film, mint mesekoncepcié mindig
valamit hirdet : az amerikai Amerikat
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a maga életidealjaival, sajatos etikaja-
val, vilagnézetével; a siker» evangé-
liumat prédikalva a férfinek mond-
van — 1égy erds!... a nének — légy
szép | ... ha a masik férfi és a masik
né elé akarsz keriilni az életnek neve-
zett hajszadban. Az orosz film explicite
a' mai Oroszorszag életprogrammjat,
a bolsevizmust hirdeti, a francia a
kispolgari életeszményt és Napoleont
és g{l tovabb. ..

A lényeges azonban nem ez, hanem
a programmbhirdetés mddja! Az ame-
rikai izlés csupan szép emberpéldanyo-
kat tlir meg vezetdszerepekben a vasz-
non és csak epizodistak lehetnek jel-
legzetesek ; a képek megvilagitasa
egyenletes, nem latjuk a fény és arnyék
hangulatteremt$ harcat, mely a német
filmek fotografiai szépségeinek legf6bb
forrasa ; a kiallitds primitiven roman-
tikus és tulzsufoltan pompés. Az orosz
film mindennek legtokéletesebb ellen-
poélusa : a képek riportszeriien fotogra-
faltak, a beallitas keresetleniil kozvet-
len, szinészek helyett — akik még
véletleniil sem  szépek, hanem min-
dig jellemalakok — szeretik laikusok
gép elé allitasat, hogy minél szuggesz-
tivebb realizmusa legyen a jelenetek-
nek. Egyesek helyett csoportok vagy
személytelen fomegek jéatsszak a torte-
netet, csak a jelenetek egymasrakovet-
kezésének ritmusaban és virtuéz egy-
méshoz fiizésében jelentkeznek a ren-
dez6 tendenciai. Az orosz filmek kivé-
tel nélkiil valamiféle mdgikus realizmus
stilusanak jegyébenfogantattak. A fran-
cia film reprezentativ rendezdje, Abel
Gance, par excellence impresszionista:
fatyolos blendébezaras, mint a figye-
lemkoncentraci6 eszkoze ; egéymésba-
olvad6, lassud6, gyorsulé Kképritmus
alkalmazasa, szimultan toérténések
szimbolikus megérzékitése mind az 6
leleményébil akadtak. A tiszta
impresszionista filmnek tipikus pél-
daja volt az idei szezonban bemutatott
Napoleon-filmje. A német rendezbk a
stilizalo diszletek alkalmazasat és a
feliratokat tobbé-kevésbbé kikiiszobol
filmszer(i szcenariumokat hoztak, mint
egyetemes értékeit a film fejlodésé-
nek. Murnau «Virradat»-a tipikus pél-
daja volt alig hiszra redukalt feliratai-
val, lélektanilag és kiils6ségeiben egy-
forman szigortian megkomponélt tor-
ténéseivel, csak a lényegeset hang-
sulyoz6, minden sallangos jelenetet el-
ejté vonalvezetésével, tokéletes han-
gulatokat teremtdé vilagitasi effektusai-
val, a német filmstilusnak, mely a

«Nibelungok»-ban és a «Faust»-ban is
kimagaslo értékeket adott. Es fig
minden — filmgyartas terén jelento-
sen miik6d6é — nemzet lelke ra van foto-
grafalva egész esztétikai vilagszemlé-
letével a perforalt celluloidszalagra, ha
azt egy igazi miivészrendez6 iranyi-
tasa mellett forgattak a gépben. A ma-
gyar filmnek, ha meg akar sziiletni,
nem a kiilfoldet kell utanoznia — rosszul,
mint a Filmalap eddig gyartott két
filmjénél lattuk — hanem ugy, mint
egykor Lechner az épitészetben meg-
kisérelte a semmib6l megteremteni a
magyar épftészeti stilust; a magyar
lélek vizualis szemléletének karakteré-
bél kell levezetni a magyar film kiilon
stilusat.

Nemzetkozi filmrél beszélni tehat
paradoxon, mert ez a leginternacionali-
sabb emberi megnyilatkozas is a nem-
zeti lélek talajabol szivja a taplalo,
életad6d nedveket. A vazolt tények egy-
ben bizonyitékai annak, hogy a film-
ben megvan minden miivészet leg-
mélyebb sajatsidga, a nemzeti jelleg,
ami biztaté igéret arra, hogy eljon az
id6, amikor filmet alkotni elsGsorban
miivészi tett lesz és csak méasodsorban
iizlet, kereskedelem. Németh Antal.

Magyar folyoiratszemle.

Ravasz Lasz6 beszédébél, amellyel a
Protestans Irodalmi Tarsasag tudoma-
nyos, irodalmi és mfivészeti osztalya-
nak alakul6 iilését megnyitotta (Pro-
lestans Szemle, Aprilis) :

«— ez a vallalkozés arra van hi-
vatva, hogy a magyar protestians gon-
dolat szellemtorténeti alkotésait, an-
nak lényegét, szellemi alkatat vizsgalja
és jobban megismerje és az igazsag és
a szépség nagy csodatételeiben kinyil-
vanitsa. Mi a magyar protestantizmus
szellemének mivel6i és képviseldi va-
gyunk.»

«Ramutatok tovabba arra, hogy a
magyar protestans szellem multjanak
buvarlasa szintén olyan feladat, ame-
lyet helyettiink senki sem végezhet el,
s amelynek mélté elvégzéséért egyediil
mi vagyunk felel6sek.»

«A mi szempontunkb6l nem kivana-
tos az sem, hogy valaki egyszerfien el-
fogadja mindazt, amit a protestantiz-
mus valaha jelentett. Sziikséges tehat
a kell§ tajékozodas, az 1j meg Gj kri-
tikai leszamolas, az allaspont revidea-
lasa és pontos megmutatasa annak,
hogy mit tart ma is élének beldle és
mi a multnak emléke?»
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Pukanszky Béla: A szizéves ma-
gyar irodalomtudomény (Széphalom,
marcius—aprilis) :

«— meggy6z6désiink, ...hogy iro-
dalomtudoméanyunk fejlédésére nem
mindig s nem elssorban az Ossze-
foglald, szintétikus miivek voltak 6sz-
tonzd hatassal.»

«Valamely irodalomtorténeti rend-
szerezés értékét igen nagy mértékben
az donti el, hogy a mindenkori ab-
szolut anyagismeretekhez viszonyitva
milyen gazdag szemléleti angagot olel
fel, hogy mennyivel teljesebben fog-
lalja oOssze el6deinél wvalamely népi
vagy faji egység szellemi megnyilatko-
zasait.»

«— irodalomtorténetiréink Toldy Fe-
renc irodalomszemléletének kiilonosen
azokat a sajatossagait apoltak tovabb
elészeretettel, amelyek koranak aktiv
irodalmi életéb6l foly6 adottsagok vol-
tak : a szépirodalomnak s az esztétika
értékelésnek tiulsagos és szinte minden
egyebet kirekeszt0 hangsiulyozasat.»

«— Heinrich Gusztavot a magyar
filologia megteremtjének és eddig leg-
nagyobb hatasti mfiivel6jének kell tar-
tanunk. Utmutatésai a vilagirodalmi
kapcsolatok feltarasara megszamlalha-
tatlan részlettanulmanyt termeltek.»

«Bleyer Jakab felismerte s 4llandéan
hangsulyozta a forrastanulméanyok al-
talanos, kulturtorténeti céljat. E ma-
gasabb cél szempontjabél az esztéti-
kailag legjelentéktelenebb munkék is
teljes figyelmet érdemelnek... Ily
modon a magyar irodalomtorténet
szemléleti anyagaba is hatalmas 1j
jelenségkomplexumok Kkeriiltek.»

Padanyi Gulyas Jen6é: A magyar
épitémiivészet utja (Magyar Szemle,
mércius) :

«A szecesszid mozgalma nekiink arra
volt jo, hogy réaébredjiink miivészeti
kulturank fajdalmas hiadnyara, arra,
hogy nekiink nincs nemzeti épité-
stilusunk.»

Népmiivészetiink s a székelyek m-
vészete : ez volt egész harci fegyver-
zetiink. Ugy akartak ezzel a felszere-
léssel a masfélezeréves eurdpai kulti-
ranak nalunk is meggyﬁksresedett ha-
gyomanyait megdonteni” (a haboru
el6tti negyedszdzadban), mint ahogy
dseink tamadtak meg — egykori ha-
gyomany szerint, Velencét — l6hatrol 1»

¢A magyar stilust keresék azonban
nemesak a székely népmiivészetet val-
lottak épitészetiink egyetlen kutforra-
sanak. Volt egy ember, akinek céljai

és munkassaga talan még jellemz6bb
az, egész kor hangulatara: Lechner
Odén ... Szaméara a magyar stilus
merdben esztétikal probléma . . . Azid6
eljar s ma sincs épitész, aki ott tudna
folytatni, ahol Lechner Odon elhagyta.»

«A magyar épitémiivészet probléméaja
harmas : van egy torténeti, egy eszté-
tikai és egy gyakorlati oldala. Bar-
melyik vonatkozasban hagyjuk is a
kérdést megoldatlanul, a magyar épité-
miivészet ligye ennek végzetesen karat
vallja.»

«Azb6ta réaébredtiink épitészeti ha-
gyoméanyaink értékének tudatéra, s
azon torekvések, melyek egyrészt a
felvidéki renaisszance, masrészt a ma-
gyar barokk, végiil legtijabban a kozel-
mult empire és klasszicizalé stilus em-
1ékeit tették vizsgalat targyava, kiegé-
szitve a magyar kozépkor feltarasanak
szorgos munkajaval, 0j lendiiletet ad-
tak a magyar épitémiivészettorténeti
kutatasnak.»

(A magyar épitémiivészet gyakor-
lati problémaja pedig egyrészt épité-
miivészeti kozvélemény kialakulasat
stirgeti, masrészt azt, hogy a magyar
épitémiivészek a torténeti és esztétikai
szemlélédésen tal Aallandé nexusban
lehessenek a magyar élet kiilonboz6
konkrét feladataival.»

Hankiss Jéanos: Jokai Mor és egy
francia anekdétakines ( Irodalomiorté-
net, 1—2. szam) :

«A «motivumvandorlas valsaganak
korat éljiilk. Ami ezel6tt tizenot évvel
a pozitivista irodalomtorténetiras egyik
leglényegesebb, mert legkézzelfogha-
tobb eredményének latszott : a targyi
hatasok megallapitidsa ma kénytelen
szerényebb hellyel megelégedni az iro-
dalomtudomany nagyszamu feladatai
kozott . . . Ma az ellenkez§ véglet felé
evez a kozvélemény : irok és kritiku-
sok gyakran tiltakoznak jobb iligyhoz
méltd buzgbésaggal olyan megéallapita-
sok ellen, amelyek pedig teljes tapin-
tatossaggal csak «olvasmanyi emlékek-
rély, a «devegbben 1év6 irodalmi moti-
vumok és eszmék» «ntudatlan atvéte-
1ér6l» mernek beszélni.»

«Az irodalmi hatasok megallapitasa

edig mégis — minden divattol figget-
eniil nélkiillézhetetlen ... Még tobbre
fogjuk értékelni a hataskutatas mun-
kajat, ha egyszersmindenkorra leszo-
gezziik azt a tényt, hogy lélektani szem-
pontbdl nincs kitllonbség az ir6é szaméara
a «természetyr és a mar meglévd iro-
dalmi anyag kozott.» h. g.
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Lisznyai Kalman baranyfelh6i. Mikor
1857-ben az ifju csaszar masodszor be-
jarta a meghddolt «koronatartoményt»,
a hivatalos Budapesti Hirlap méajus 5-1
szaméban, vastag papiroson, arany-
nyomistu keretben egy «Koltoi iidvoz-
let» jelent meg névieleniil, mely hihetet-
leniil lapos fellengéssel magasztalja a
szép csaszarnét, a birodalom angyalat,
az ifja csaszart, a birodalom atyjat s
felettiik a nép szeretetének bdrdny-
felhéjét repiilteti 6v6 és sérthetetlen
tiilndérpalastként-

Budapest folott, titkos biivjeliil
Egy gyonyorii baranyfelhé repiil . . .

nem is egyszer, hanem hatszor. Akkori-
ban Ggy tudtdk, Arany is ifrja Tompa-
nak, hogy ezt a baranyfelhls verset
Lisznyai Kalman {rta, miutan 6, t. i.
Arany, elharitotta magatdél ezt a «meg-
tisztelé» megbizast, pedig aranyakat
csorgettek el6tte. En nem mertem,
nem birtam elhinni, hogy ez a nagyon-
magyar, hazaszeretetét szertezengd,
vele véarosr6l-varosra héazalé versel
irta ezt a bardnyfelhdt. S mégis igy van.

Angyal D4avid a Falk—Kecskeméthy- -

féle levelezést tartalmazé kotet be-
vezet§ tanulményaban (1926, 217—
218. 1) irja, hogy o&tven forintért
«@akadt egy walesi bard, aki birta mon-
dani, hogy éljen Eduard». Levélbeli
megkeresésemre pedig lekételezd szi-
vességgel meg is kiildte Lisznyai Kal-
man nyugtajat a Koltéi idvozletért
kapott pénzr6l: Ungarische Landes
Gouvernemental Akten. 1858. Fasc.
437, mely a csészari koriat szamadasait
tartalmazza ; ma ez az iratcsomd az
Orszagos Levéltarban van. Mi birta ra
Lisznyait, hogy igy megtagadja nyiltan
és hangosan hirdetett hazaszeretetét,
szilard jellemét s tobb effélét, nem tud-
juk. Annyit tudunk, hogy az orokos
pénzzavarban szenved6 kolt6 akkor-
tajban beteg is volt, talan ez is hozz4-
jarult titkos meghddolasahoz ; Kuthy
Lajos legalabb nyiltan lett Bach-
huszarra, ki is kozositették s kimond-
tak ra, hogy meghalt. Arany pedig
megirta a Walesi bardokat, melyben
igy felel az 6t megkornyékez6 csaszari
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kegynek : «Neved, ki diccsel ejtené,
nem €l oly walesi bard I» — A Buda-
pesti Hirlapnak az a koétete és iinnepi
szama a legnagyobb ritkasagok kozé
tartozik. Egy példanyat lattam a M. T.
Akadémia régi hirlapgyiijteményében.

Tolnai Vilmos.

Maggrar glébus. A mult szazad negy-
venes éveinek elején egy magyar ember
beallitott Bécsben a Grabenen lévé
egyetemi konyvkereskedésbe ezzel a
kéréssel : «Gében zi mir glébusz von
Ungarn I» A konyvkereskedés alkal-
mazottai dsszenéztek és Gsszemosolyog-
tak s mosolygott az egész Graben, mo-
solyogtak a Naschmarkt kofai s a Burg
zsandarai, mosolygott talan még sze-
gény Ferdinand csaszar is, kinek na-
gyon elkeseritette az életét az a sok
alafras. Hogyne ! A magyar partikula-
rizmusnak legtijabb viraga hajtott ki
ebben a mondasban. A magyar nem
akar boldogulni a csaszari sas szarnyai-
nak arnyékéaban; neki kiilon magyar
kiraly, magyar alkotmany, magyar
szabadsag — s fme mar kiilon magyar
globus is kell! Hat nem mosolyogni
val6-e ez? Az augsburgi Allgemeine
Zeitung, melyet bécsi sugalmazasok
miatt sohasem lehetett nagy magyar
baratsaggal vadolni, vilagga Kkiirtolte
ezt a legijabb magyar hobortot s igy
Germanidanak valamennyi kiralyséaga,
nagy és kis hercegsége, Orgréfsiga s
egyéb orszagocskaja, melyekben egy-
egy «serenissimus» uralkodott, tudo-
mast szerzett réla s éptigy mosolygott
rajta, mint a csdszarvaros a Kahlen-
berg alatt. A magyar glébus-nak ilyetén
valé felfogasa annyira koztudatta valt,
hogy mikor a vilag legnagyobb koz-
mondés- és szélasgyiijteményének szer-
kesztéje, K. F. W. Nander, 6t érias ko-
tetben kiadtg a Deutsches Sprichworter
Lexikont (I867—1880), belevette az
Exira Hungariam non est vila szalldigét
is (IV. kot. 1429. 1.) ezzel a megjegy-
zéssel : «A korlatolt felfogas allaspontja
ez, amilyet az az egyszeri magyar tanu-
sftott, aki egy konyvkereskedésben ma-
gyar globust (Globus von Ungarn) ké-
veteltr». — De valami valé magjanak
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csak kell lennie a dolognak! Van is.
Elt a mult szdzadban egy Nagy Kdroly
nevii mathematikus, chemikus, astro-
nomus s egyéb mindentudé, aki élete
nagy részét Bécsben, Parizsban, Briisz-
szelben, Londonban toltotte, az Egye-
siilt-Allamokat is bejarta, st ott pol-
garjogot is kapott ; személyesen ismerte
koranak legtobb szakbeli tudoésat, de
Eolitikai kivalésagat is Jakson ameri-

ai elnokt6l Metternich hercegig. Itthon
kiilonosen az 1832—36-iki orszaggytilés
vezérférfiaival érintkezett s a haladas
eszméinek harcosa volt, de sem Szé-
chenyihez, sem Kossuthhoz nem csat-
lakozott. Koranak politikai életét egy
1841-ben, névteleniil megjelent Daguer-
réolyp cimi konyvben tette giinyos bi-
ralat targyava. Egy ideig grof Karolyi
Lajos pénziigyi tanacsosa volt, majd
ugyanilyen minéségben gr6f Batthyany
Kazmér bels6 bizalmas embere lett, aki-
nek hatéasa alatt a teljesen kiilf6ldi ne-
velésben részesiilt four rajongé ma-
gyarra valt, mint honvéd sikerrel vere-
kedett a szabadsagharcban, Kossuth
4prilis 14-iki minisztériumaban kiiliigyi
tarcat vallalt, Vilagos utan kibujdosott
s Parizsban halt meg. Vagyonat és bir-
tokait Bach elkoboztatta, s6t Széchenyi
doblingi iratai szerint abban is gyanus,
hogy ebben az dllammenté miiveletben
magarél sem feledkezett meg. Elég az
hozza, Nagy Karolynak tamadt az a
gondolata, hogy a kiilféldrél behozott
foldgomboket magyar készitésili és szo-
vegli foldgombbel kiszoritja a magyar
iskolabdl. E célra Lukacs Daniellel, a
bécsi cs. kir. felsobb tiizériskola tanara-
val szovetkezett s 1840-ben csakugyan
meg is jelent az «Els6 magyar fdldteke»,
mégpedig Bécsben. A koltségeket a lel-
kes Batthyany Kéazmér viselte, aki a
négyszaz példany legtobbjét szétoszto-
gatta hazai iskolak, intézetek és tudoé-
sok, valamint ismerdsei kizt. Kereske-
désbe aranylag kevés Kkeriilhetett s
ilyet kért az a bizonyos magyar a bécsi
konyvkereskedésben. Az mar aztan
bécsi—augsburgi kajansag volt, hogy
az Ungarischer Globust Globus von
Ungarn-ra ferditette, ami nem ugyan-
azt jelenti. Emlitésre mélt6, hogy
ugyancsak Nagy Kaéaroly az 6 elébb
emlitett Daguerréotyp cimii konyvének
boritéklapjara nagy f6ldgémbét rajzol-
tatott, melyen kardosan, atillasan, nagy
forgés kucsmaban hatalmas bajszii ma-
gyar iil s irgalmatlanul hosszi pipabdl
(vulgo : longissima) fumigalja a vila-
got. Valészinli, hogy e rajzzal Nagy
Karoly az augsburgi Allgemeine

Zeitungra is céloz, amellyel magyarfald
iranyzata és ferdit6 hazudozasai miatt
alland6 tollharcban 4llott. Ez a kép
aztan késébb sokszor ismétlodik ; pél-
daul Jokai az 1865-i Ustokos-Album
els6 kotetének cimlapjara téteti; a
masodik kotet 45. lapjan a pipalé ma-
gyar balkezében tartja a magyar glé-
bust. Legtjabban a csehek ezt, ugy
latszik, megirigyelhették s wvalamint
cimeriink balmezejét : a harmas hal-
mon allé kettds keresztet sajat cimeriik
szdmaéara «kisajatitottak», igy a magyar
glébust is anagukéva tették» s 1920
elején egyik nagyobb bankjegyiikre
«cseh glébust» rajzoltak. Ezt az eljarast
tudtommal németiil ugy nevezik, hogy
«Bohmische Zirkel».

Azt azonban bizonyara kevesen tud-
jak, hogy wvaléban van egy magyar
globus, melyen nincs mas orszag, mint
Magyarorszag s hogy ez a glébus az
orszag févarosaban all, mint nyilvanos
emlék. Ez pedig a Himfy-emlék, vagy
ahogy a maga idejében nevezték, a
Himfy-lant, melyet a magyar holgyek
allitottak Kisfaludy Sandor tiszteletére.
Régebben a Nemzeti Miizeum konyv-
tara kiils6 folyos6jan allott ; 1903 dta
a Mtizeum kertjének miuzeumutcai felén
lathaté. (Képe a Vasarnapi Ujsag 1903,
645. lapjan.) Kdétalapzaton ércgomb,
rajta semmi egyéb, mint Magyarorszag
térképének févonalai; a gombon lan-
tot tarté, kiterjesztett szarnyua sas; a
kétalapzaton Kisfaludy Sandor dom-
bormitivii arcképe, farkiaba harap6 ki-
gyo6val bekeritve, mint az orokkévalé-
sag jelképe ; alatta felirat: <Himfy
Lant. Készittették Kisfaludy Sandor
Emléketill Magyar- és Erdélyorszag
Leanyai 1848.» Az ma mar alig allapit-
haté meg, vajjon ez a Kisfaludy-glébus
szandékosan abrazolja a magyar glé-
bust vagy csak puszta véletlenbdl
olyan.

A magyar glébus azonban azéta szall6-
igévé lett. Legtobbszor tréfasan vagy
ginyosan idézik a korlatolt nemzeti
rajongasunk jellemzésére; annak az ér-
zésnek, mely hazajan kiviil nem ismer,
nem akar ismerni mast. De idézik ezt
a szall6igét komolyan is, értve rajta
egész Magyarorszagot minden joval és
rosszal, mi benne talalhaté. S igy is
kell felfognunk. Igenis van magyar glé-
bus, melynek megvan a sajat talaja és
levegbje, sajat ver6fénye és felhGje.
Akinek lénye nem benne gyikeredzik,
annak idegen a lelke, az vilagpolgar,
aki mindeniitt j6l érzi magat, de ép
ezért sehol sincs otthon. Sajatsdgos,
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hogy sokan nagyjaink koziil, akik a
magyar glébus megteremtésén farad-
tak, gyakran ép kiilf6ldon talaljak meg
magyar szfviiket, mikor a haladas, a
kényelem, a pompa Kkozott folmeriil
lelki szemiik el6tt az elmaradt, mii-
veletlen, lelkiekben és anyagiakban
szlikolkodd kis orszag, forré kony szo-
kik szemiikbe és Széchenyivel mond-
jak : «Szegény kis hazadm, cstinyacska
vagy, de azért mégis szivembdl szeret-
lek»r. Az 6 szeretetiik cselekv§, munkéas
szeretet, mely verejtékével tijra elfog-
lalja az 6soknek véren szerzett foldét.
Ebb6l a szeretetb6l fakad az a leg-
magyarabb latin mondas is: «Extra
Hungariam non est vita, si est vita,
non est vita » (Magyarorszagon kiviil
nincsen élet, ha van is élet, nem olyan
élet), mely nem — mint régebben hit-
ték — a XVIII. széazadi, sajat zsirjaba
fulladé magyar parlagi kurjantasa, ha-
nem MAatyas ragyogo6 koranak egy késo
sugara. Méas koriilmények kozt, mas
eszkozokkel ujra felvarazsolni ezt a
kort, ezen a talajon uj, sajatos és gaz-
dag életet teremteni a jelen s a jové
feladata, hogy ne gunyképen emleges-
sék el6ttiink a magyar gldbust s tGjra
biiszkén idézhessiik : «Extra Hunga-
riam non est vita »

Van-e még valahol, egy vidéki iskola
szertaranak zugaban taldan, a Nagy
Karoly-féle glébusbdl egy példany,
nem tudom. Ha el6keriilne csak egy
is, nagy megbecsiiléssel és ahitattal a
nemzet ereklyéi kozé kellene tenni.

Tolnai Vilmos.

Levélminta mintaférjeknek. Jokai Mor
nagyszamu fennmaradt levele kozt igen
kevés akad olyan, mely meghittebb
adalékokat szolgéltatna iréja magan-
életéhez. Azonfelill az ismeretes leve-
lek majd mind a kiegyezés uténi évek-
b6l valok. Két okbol is figyelemre-
méltok tehat alabb kozzétett sorai,
miket az abszolutizmus derekén inté-

zett feleségéhez, ki akkor vidéki ven- -

dégszereplésen aratta a tragikai babéro-
kat, a haztartds nem csekély gondjait
a buzgbd és gondos férjre testalva.

A modfelett kedves férji beszamolo
igy hangzik :

Pest, 1859 Sept. 6.

Kedves jo Rézam.

En mar hala Istennek annyira ma-
gamhoz jottem, hogy Szombaton, vagy
Hétfén 1tnak indulhatok Véaradra,
ahonnan Csiitortokon ismét vissza kell
jonném a lap miatt ; de az nyugtala-
nit, hogy te nem irsz. Olyan kénnyen
voltal oltozve s éjszaka rossz id6 volt ;
kérlek, tudosits, hogy vagy? Csak egy
par sort irj; de rogton.

Valyék itt vannak, holnap mennek
haza. A zongora tetszett nekik, az ara-
ban megnyugodtak.

Tegnap ¢én magam féztem be cukorba
tiz iiveg barackot ; mire hazajossz, mind
érett lesz a tobbi; mar nem tudom,
jo lesz-e, amit én csinaltam?

A két fejéket megleltem mar, a svab-
hegyen hagytam, majd csak magam-
mal viszem el, a minap két mésikat
kiildtem utanad, azt hittem, ezek
azok.

Isten 4ldjon meg; tudésits, hogy
vagy, addig is ezerszer csokollak

szereté Moricod.
A levél cimzése a kovetkezd :

T. ¢. Jokai Mdrné asszonysagnak
tisztelettel.
A nemzeti szinhaznél
N. Vidrad.

A szovegben sok kommentélnivald
nem akad. A dap», mely miatt Jokai-
nak vissza kell térnie: az Ustokos.
Valyék, kiknek a zongorat eladta :
Valy Ferenc papai ref. foiskolai tanar,
tanitoképzbintézeti igazgaté s neje,
Jokai BEszter, Mor testvérnénje. Labor-
falvy Roza véaradi vendégjatékarol az
egyidejli nagyvaradi 0jsagb6l megtud-
hatjuk, hogy Téth Kalméan Két kirdlyné
cimi torténeti draméajaban jatszott
nagy sikerrel, tisztel6i eziistkoszoru-
val is meglepték. (A «két fejék» tehat
kiralynéi fejre volt szanva.) De annak
azutan mar nincs médunkban uténa-
jarni, wvajjon volt-e hasonl6 sikere
Moricnak, a szorgalmas férjnek is —
a tiz tiveg barackdunsztossal? . ..

R—r.
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